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atsizvelgdami j Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,
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*
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teisékuros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong>°,

laikydamiesi jprastos teisékairos procediiros®,

39 OLC...,...,p.....
60 oo M. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) 2019 m. gruodZio 11 d. Komisijos komunikate iSdéstytas Europos zaliasis kursas yra
Europos tvaraus augimo strategija ir juo siekiama pertvarkyti Sajungg j teisingg ir
klestin¢ig visuomene, pasizymincig modernia, konkurencinga, neutralaus poveikio
klimatui ir Ziedine ekonomika bei aplinka be toksiniy medZiagy. Jame nustatytas
plataus uzmojo tikslas uztikrinti, kad iki 2050 m. Sgjunga tapty pirmuoju neutralaus
poveikio klimatui Zemynu. Jame pripaZjstami investavimo ] Sgjungos konkurencinga
tvaruma kuriant teisingesne, Zalesng ir labiau skaitmenine Europa pranasumai. Sioje
zaliojoje pertvarkoje labai svarbus vaidmuo tenka gaminiams. Pabréziant, kad
dabartiniai gamybos procesai ir vartojimo modeliai tebéra pernelyg linijiniai ir
priklausomi nuo naujy medziagy, kurios iSgaunamos, parduodamos ir perdirbamos j
prekes, kurios galiausiai paSalinamos kaip atliekos ar iSmetami terSalai, nasumo,
Europos zaliojo kurso komunikate akcentuojama, kad reikia skubiai pereiti prie
ziedinés ekonomikos modelio ir kad dar reikia padaryti didele pazangg. Jame taip pat
nurodoma, kad energijos vartojimo efektyvumas yra energetikos sektoriaus
priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimo ir 2030 bei 2050 m. klimato srities

tiksly jgyvendinimo prioritetas;
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siekdama paspartinti peréjima prie ziedinés ekonomikos modelio, Komisija savo
2020 m. kovo 11 d. komunikate dél naujo ziedinés ekonomikos veiksmy plano,
kuriuo siekiama Svaresnés ir konkurencingesnés Europos I , (toliau — ZEVP) parengé
] ateit] orientuotg darbotvarke, kurios tikslas — uztikrinti, kad reglamentavimo
sistema biity tinkama tvariai atei¢iai. ZEVP pabréiiama, kad ,[plilieciams Ziediné
ekonomika suteiks kokybiSky, funkcionaliy ir saugiy gaminiy, kurie bus
veiksmingi ir jperkami, tinkami naudoti ilgiau ir pagaminti taip, kad galéty biti
naudojami pakartotinai, pataisomi ir kokybiskai perdirbami*. Kaip iSdéstyta
ZEVP, §iuo metu néra i§samaus reikalavimy rinkinio, kuriuo bty uztikrinta, kad visi
Sajungos rinkai pateikiami gaminiai tapty vis tvaresni ir atitikty ziediSkumo
kriterijus. Visy pirma gaminio projektavimas nepakankamai skatina tvaruma per visg
gyvavimo ciklg. Todél gaminiai daznai kei¢iami, o tai reiskia, kad reikia daug
energijos ir iStekliy, kad biity galima gaminti ir platinti naujus ir pasalinti senus
gaminius. Ekonominés veiklos vykdytojams ir pilieCiams vis dar pernelyg sunku
tvariai rinktis gaminius, nes triksta atitinkamos informacijos ir galimybiy tai padaryti
uz prieinamg kaing. D¢l to prarandamos tvarumo didinimo ir vertés i§laikymo
operacijy galimybés, antriniy medziagy paklausa yra ribota ir yra kliticiy taikyti

ziedinius verslo modelius;
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visapusiSkai veikianti tvariy gaminiy vidaus rinka yra biitina Ziedinés ekonomikos
sukiirimo Sqjungoje sqlyga. Bendri Sqjungos lygmens ekologinio projektavimo
reikalavimai sudaryty sqlygas kurti, diegti ir plésti naujus Ziedinés ekonomikos
verslo modelius visoje vidaus rinkoje. Tokios priemonés taip pat sumaZinty nastq
jmonéms, o pramonei ir vartotojams suteikty prieigq prie patikimy ir aiSkiy

duomeny, ir tokiu biidu biity sudarytos sqlygos priimti tvaresnius sprendimus;

2020 m. kovo 10 d. Komisijos komunikate dél naujos Europos pramonés strategijos
nustatytas visa apimantis Sgjungos uzmojis skatinti dvejopa pertvarka siekiant
poveikio klimatui neutralumo ir skaitmeninés lyderystés. Jis dera su Europos Zaliuoju
kursu, nes jame atkreipiamas démesys j pagrindinj vaidmenyj, kurj foje srityje turi
atlikti Europos pramoné, mazindama savo anglies dioksido pédsaka ir zaliavy
naudojimo pédsaka ir jtvirtindama ziediSkuma visoje ekonomikoje, ir pabréziama,
kad reikia atsisakyti tradiciniy modeliy ir i§ esmés pakeisti miisy gaminiy
projektavimo, gamybos, naudojimo ir Salinimo budus bei uZtikrinti saugy Zaliavy
tiekimgq. Perdirbimas ir antriniy Zaliavy naudojimas padés sumazinti Sqgjungos
priklausomybe. 2021 m. geguzés 5 d. Komisijos komunikatu ,,Naujosios 2020 m.
pramongés strategijos atnaujinimas. Bendrosios rinkos stiprinimas siekiant
Europos ekonomikos atsigavimo “ sustiprinamos pagrindinés 2020 m. strategijos
idéjos ir daugiausia démesio skiriama per COVID-19 krize jgytai patirciai, jskaitant

poreikj didinti atsparuma;
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&) kadangi néra Sajungos teisés, jau atsirado skirtingy nacionaliniy poziiiriy | gaminiy
aplinkosauginio tvarumo gerinimg, pradedant informacijos reikalavimais, susijusiais
su elektroniniy prietaisy programings jrangos suderinamumo trukme, ir baigiant
Jpareigojimais pranesti apie neparduoty ilgalaikio vartojimo prekiy tvarkyma. Tai
rodo, kad tolesnés nacionalinés pastangos pasiekti Sio reglamento tikslus greiciausiai
lemty tolesnj vidaus rinkos susiskaidyma. Todél, siekiant prisidéti prie vidaus rinkos
veikimo ir kartu uZtikrinti aukstg aplinkos apsaugos lygi, reikia plataus uZmojo
reglamentavimo sistemos, pagal kurig biity palaipsniui nustatomi gaminiy ekologinio
projektavimo reikalavimai. Tokia sistema bus sukurta Siuo reglamentu — ekologinio
projektavimo metodas, i$ pradziy nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvoje 2009/125/EBS!, bus pritaikytas kuo didesniam gaminiy asortimentuil ;

6l 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB,
nustatanti ekologinio projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams
nustatymo sistemql (OL L 285, 2009 10 31, p. 10).
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(7)

Siuo reglamentu bus remiami gamybos ir vartojimo modeliai, suderinti su bendrais
Sqjungos tvarumo tikslais, jskaitant klimato, aplinkos, energetikos, istekliy
naudojimo ir biologinés jvairovés tikslus, ir nevirsijant planetos galimybiy,
nustatant teising sistemgq, kuria bus prisidedama prie to, kad gaminiai atitikty
efektyviai iSteklius naudojancios neutralaus poveikio klimatui ziedinés ekonomikos
principus, mazéty atlieky, o tvarumo lyderiy pasiekimai palaipsniui tapty norma.
Jame turéty buti numatyta nustatyti naujus ekologinio projektavimo reikalavimus,
kad bty pagerintas gaminiy patvarumas, patikimumas bei pataisomumas, pagerintos
galimybés juos modernizuoti bei pakartotinai naudoti, pagerintas jy perdirbamumas
ir pagerintos gaminiy atnaujinimo ir techninés priezitiros galimybés, sprendziamas
gaminiy sudétyje esanciy pavojingy cheminiy medziagy klausimas, didinamas
gaminiy energijos ir iStekliy naudojimo efektyvumas, jskaitant galimybe
pakartotinai naudoti strategines ir ypatingos svarbos Ealiavas,l mazinamas
numatomas jy atlieky susidarymas ir didinamas perdirbty medziagy kiekis
gaminiuose, kartu uztikrinant jy veiksminguma ir sauga, sudarant sglygas perdarymui
ir aukstos kokybés perdirbimui, taip pat mazinant anglies dioksido ir aplinkosauginj

pédsakus;

ekologinio projektavimo reikalavimais taip pat turéty biti atsiZvelgta | praktikgq,
susijusiq su pirmalaikiu nusidévéjimu. Tokia praktika daro bendrg neigiamg
poveikj aplinkai, nes didéja atlieky kiekis ir energijos bei medZiagy naudojimas,
kurj galima sumaZinti taikant ekologinio projektavimo reikalavimus ir taip

prisidéti prie tvaraus vartojimo;
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C))

Europos Parlamentas savo 2020 m. lapkricio 25 d. rezoliucijoje ,,Tvaresnés bendros
rinkos verslui ir vartotojams ktirimas*? palankiai jvertino tai, kad skatinami patvarts
gaminiai, kuriuos lengviau taisyti, pakartotinai naudoti ir perdirbti. Savo 2021 m.
vasario 10 d. I rezoliucijoje dél naujo ziedinés ekonomikos veiksmy plano® Europos
Parlamentas pabrézé, kad tvariis, Ziediniai, saugiis ir netoksiski produktai ir
medZiagos turéty tapti Sgjungos rinkos norma, o ne biiti iSimtis, ir turéty biti
vertinami kaip pagrindinis pasirinkimas, kuris yra patrauklus, jperkamas ir
prieinamas visiems vartotojams. Europos Parlamentas taip pat paragino nustatyti
privalomus Sqjungos tikslus, kad biity gerokai sumazinti Sqjungos Zaliavy
naudojimo ir vartojimo pédsakai. Jis laikési nuomonés, kad peréjimas prie ziedinés
ekonomikos gali padéti iSspresti dabartines aplinkos problemas ir jveikti COVID-19
pandemijos sukelta ekonomikos kriz¢. 2020 m. gruodzio 11 d. priimtose iSvadose
,Ziedinio ir alio atsigavimo uztikrinimas* Taryba taip pat palankiai jvertino
Komisijos ketinimg pateikti pasiiilymy dél teis¢kiiros procediira priimamy akty kaip
visapusiskos ir integruotos tvariy gaminiy politikos sistemos, kuria skatinamas
poveikio klimatui neutralumas, efektyvus energijos ir iStekliy naudojimas ir
netoksiSka ziediné ekonomika, kuria saugoma visuomenés sveikata ir biologiné
vairove, o vartotojams ir vieSiesiems pirkéjams suteikiama galiy ir uztikrinama jy

apsauga, dalj;

62
63

OL C 425, 2021 10 20, p. 10.
OL C 465, 2021 1117, p. 11.
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9 Siuo reglamentu padedama siekti Sajungos klimato ir energetikos tiksly.
Atsizvelgiant | 2015 m. gruodZio 12 d. pagal Jungtiniy Tauty bendrgjq klimato
kaitos konvencijg priimtame Paryziaus susitarime$4 (toliau — ParyZiaus
susitarimas), kurj Sgjunga patvirtino 2016 m. spalio 5 d.%, nustatytus tikslus,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2021/1119% nustatytas privalomas
Sajungos jsipareigojimas iki 2030 m. vidaus lygmeniu gryngji iSmetama Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy kiekj sumazinti bent 55 % ir teisés aktuose jtvirtintas tikslas
iki 2050 m. pasiekti visos ekonomikos poveikio klimatui neutralumg. 2021 m.
Komisija priémée Pasirengimo jgyvendinti 55 % tiksla priemoniy rinkinj, kad
Sajungos klimato ir energetikos politika bty tinkama iems tikslams pasiekti. Siuo
tikslu, laikantis principo ,,svarbiausia — energijos vartojimo efektyvumas®, jtvirtinto
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2018/2002%7, energijos vartojimo
efektyvuma reikia gerokai padidinti iki mazdaug 36 % galutinés energijos
suvartojimo iki 2030 m. Siuo reglamentu nustatyti gaminiams taikytini reikalavimai
atliks svarby vaidmen;j siekiant to tikslo, nes labai sumazéty gaminiy energijos
suvartojimas. Tie energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai taip pat sumazins
vartotojy pazeidZiamuma d¢l didéjanciy energijos kainy. Kaip pripaZjstama
ParyZziaus susitarime, vartojimo ir gamybos tvarumo didinimas taip pat atliks svarby

vaidmen] sprendziant klimato kaitos problema;

64 OL L 282,2016 10 19, p. 4.

63 2016 m. spalio 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1841 d¢l ParyZiaus susitarimo,
priimto pagal Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos konvencijg, sudarymo Europos
Sajungos vardu (OL L 282, 2016 10 19, p. 1).

66 2021 m. birZelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119,
kuriuo nustatoma poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir is dalies
keiciami reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés
aktas) (OL L 243, 2021 7 9, p. 1).

67 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2002,
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo efektyvumo
(OL L 328,2018 12 21, p. 210).
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10) Siuo reglamentu taip pat bus padedama siekti platesniy Sgjungos aplinkos tiksly.
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu (ES) 2022/591 nustatyta 8-3ja
aplinkosaugos veiksmy programa teisinéje sistemoje jtvirtintas Sgjungos tikslas
nevirSyti planetos iSgaliy ir nustatomos reikiamos salygos prioritetiniams tikslams,
iskaitant peréjima prie netoksiSkos Ziedinés ekonomikos, pasiekti. Europos Zaliojo
kurso komunikate Sajunga taip pat raginama geriau stebéti oro, vandens, dirvozemio
ir vartojimo gaminiy tar$a, apie jg pranesti, uzkirsti jai kelig ir iStaisyti jos padaryta
zalg. Tai reiSkia, kad chemings ir kitos medziagos ir gaminiai turi biiti I saugiis ir
tvarls, ta numatant jy projektavimo etape, ir per visg jy gyvavimo cikla, kad
susidaryty netoksiski medziagy ciklai, kaip nurodyta 2021 m. geguZzés 12 d.
Komisijos komunikate dél ES veiksmy plano ,,Siekiant nulinés oro, vandens ir
dirvoZemio tarSos“ ir 2020 m. spalio 14 d. Komisijos komunikate ,,Cheminiy
medZiagy strategija tvarumui uztikrinti. Aplinkos be toksiniy medZiagy kiirimas*,
kuriuose raginama jgyvendinti nulinés tar§os uZmojus gamybos ir vartojimo
srityse. Be to, tiek Europos Zaliojo kurso komunikate, tick Ziedinés ekonomikos
veiksmy plane pripazjstama, kad Sgjungos vidaus rinka suteikia kriting mase,
galinCig daryti jtakg pasauliniams gaminiy tvarumo ir projektavimo standartams.
Todél Sis reglamentas atliks svarby vaidmenij siekiant keliy tiksly, nustatyty pagal
Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi darbotvarkés iki 2030 m. darnaus vystymosi
tikslus tiek Sgjungoje, tiek uz jos riby, visy pirma, tikslus pagal 12-gjj darnaus

vystymosi tikslg (,, Atsakingas vartojimas ir gamyba®);

68 2022 m. balandZio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/591
dél bendrosios Sgjungos aplinkosaugos veiksmy programos iki 2030 m. (OL L 114,
2022412, p. 22).
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(1)

(12)

Direktyva 2009/125/EB nustatoma su energija susijusiy gaminiy ekologinio
projektavimo reikalavimy nustatymo sistema. Tai, kartu su Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2017/1369%, gerokai sumazino Sgjungos gaminiy pirminés
energijos poreikj ir manoma, kad Sis sutaupomas kiekis toliau didés. | pagal
Direktyva 2009/125/EB priimtas jgyvendinimo priemones taip pat jtraukti
reikalavimai, susij¢ su ziediSkumo aspektais, pvz., patvarumo, pataisomumo ir
perdirbamumo. Be to, tokiy priemoniy kaip ES ekologinis zenklas, nustatytas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 66/20107°, arba ES Zaliyjy
viesyjy pirkimy kriterijy, nustatyty 2008 m. liepos 16 d. Komisijos komunikatu dél
vieSyjy pirkimy geresnei aplinkai uZtikrinti, taikkymo sritis yra platesné, taciau

poveikis dé¢l savanorisky metody ribotumo yra mazesnis;

Direktyva 2009/125/EB 1§ esmés sékmingai padéjo skatinti energijos vartojimo
efektyvuma ir kai kuriuos su energija susijusiy gaminiy ZiediSkumo aspektus, o
taikant joje nustatyta ekologinio projektavimo pozitirj galima palaipsniui spresti visy
gaminiy tvarumo klausimg. Siekiant jgyvendinti Europos Zaliojo kurso
Jsipareigojimus, Sis poziiris turéty biiti taikomas ir kitoms gaminiy grupéms ir turéty
biiti sistemingai atsiZvelgiama j pagrindinius aspektus, kuriais didinamas gaminiy,
kuriems taikomi privalomi reikalavimai, aplinkosauginis tvarumas. UZtikrinant, kad
Sajungos rinkai biity pateikiami tik tuos reikalavimus atitinkantys gaminiai, $iuo
reglamentu bus ne tik pagerintas laisvas tokiy gaminiy judéjimas vengiant
nacionaliniy skirtumy, bet ir sumaZintas neigiamas gaminiy, kuriems nustatyti tokie

reikalavimai, poveikis aplinkai per jy gyvavimo cikla;

69

70

2017 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1369,
kuriuo nustatoma energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo sistema ir panaikinama
Direktyva 2010/30/ES (OL L 198, 2017 7 28, p. 1).

2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 66/2010
del ES ekologinio zenklo (OL L 27, 2010 1 30, p. 1).
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siekiant sukurti veiksmingg ir perspektyvia suderintg reglamentavimo sistema,
bitina leisti nustatyti ekologinio projektavimo reikalavimus, skirtus visoms fizinéms
prekéms, kurios pateikiamos rinkai arba pradedamos naudoti, jskaitant komponentus,
pavyzdZiui, padangas ir tarpinius gaminius. / taikymeo sritj taip pat turi biti
jtrauktas skaitmeninis turinys, kuris yra neatsiejama fizinio gaminio dalis. Tai
turéty sudaryti salygas Komisijai, teikiant pirmenybe ekologinio projektavimo
reikalavimy nustatymui, atsizvelgti | kuo platesnj gaminiy asortimentg ir taip kuo
labiau padidinti jy veiksminguma. Prireikus, turéty biiti numatytos specialios i§imtys,
kai nustatomi ekologinio projektavimo reikalavimai, visy pirma tais atvejais, kai
ekologinio projektavimo reikalavimai néra bitini siekiant prisidéti prie konkreciy
gaminiy aplinkosauginio tvarumo, arba, pavyzdziui, specialaus naudojimo
gaminiams ar specialios paskirties gaminiams, kuriy nebuty galima iSpildyti, jei
biity laikomasi ekologinio projektavimo reikalavimuy, labai maZais kiekiais
gaminamiems gaminiams arba atsiZvelgiant | gaminio rinkos specifikq ir dydj. Be
to, §is reglamentas neturéty biiti tatkomas gaminiams, dél kuriy jau yra aisku, kad
ekologinio projektavimo reikalavimai nebtity tinkami, arba tais atvejais, kai tokiems
reikalavimams nustatyti numatytos kitos sistemos. Tai turéty biiti taikoma maistui ir
paSarams, apibréztiems Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)

Nr. 178/20027!, vaistams, apibréZztiems Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2001/83/EB72, veterinariniams vaistams, apibréztiems Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) 2019/673, gyviems augalams, gyviinams ir
mikroorganizmams, Zzmogaus kilmés produktams ir augaly bei gyviiny produktams,
tiesiogiai susijusiems su jy biisima reprodukcija, bei transporto priemonéms,

nurodytoms Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 167/20137*

71

72

73

74

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002,
nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, isteigiantis
Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias
procediras (OL L 31,2002 2 1, p. 1).

2001 m. lapkri€io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB d¢l
Bendrijos kodekso, reglamentuojancio zmonéms skirtus vaistus (OL L 311,

2001 11 28, p. 67).

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/6 deél
veterinariniy vaisty, kuriuo panaikinama Direktyva 2001/82/EB (OL L 4, 2019 1 7,

p. 43).

2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 167/2013
dél Zemeés ir miSky ikio transporto priemoniy patvirtinimo ir rinkos prieZiiiros

(OL L 60, 2013 3 2, p. 1).

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 12/315 PE748.778v01-00

LT



LT

2 straipsnio 1 dalyje, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)

Nr. 168/20137° 2 straipsnio 1 dalyje bei Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2018/8587° 2 straipsnio 1 dalyje, kalbant apie tuos gaminiy
aspektus, kuriems reikalavimai nustatyti pagal toms transporto priemonéms
taikytinus konkreciy sektoriy Sqjungos teisékiiros procediira priimtus aktus. Sioms
transporto priemonéms taikoma keletas konkretiems gaminiams taikomy
reikalavimy ir skirtingos suderintos tipo patvirtinimo sistemos pagal Sgjungos
teisés aktus, pavyzdziui, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 2000/53/EB”’,
2005/64/EB’ ir Reglamentq (ES) 2018/858. Papildomi suderinti reikalavimai
transporto priemonéms turéty biiti taikomi tik ty aspekty, kurie Siuo metu néra
reglamentuojami, atveju, pavyzdziui, aplinkosaugos reikalavimy padangoms
atveju. Vis délto elektriniai dviraciai ir elektriniai paspirtukai neturéty biti

pasalinti i§ Sio reglamento taikymo srities;

75
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2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 168/2013
dél dviraciy ir triraciy transporto priemoniy bei keturraciy patvirtinimo ir rinkos
prieZiiiros (OL L 60, 2013 3 2, p. 52).

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858
dél motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto
priemonéms skirty sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir
rinkos prieZiiiros, kuriuo i§ dalies keic¢iami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB)
Nr. 595/2009 bei panaikinama Direktyva 2007/46/EB (OL L 151, 2018 6 14, p. 1).
2000 m. rugséjo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/53/EB dél
eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy (OL L 269, 2000 10 21, p. 34).

2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/64/EB dél
motoriniy transporto priemoniy tipy patvirtinimo, atsizvelgiant j galimybe¢ jas
pakartotinai naudoti, perdirbti ir atnaujinti, bei is dalies keiCianti Tarybos direktyvq
70/156/EEB (OL L 310, 2005 11 25, p. 10).
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(14) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2024/..." dél pastaty energinio
naudingumo’ reikalaujama, kad valstybés narés nustatyty minimaliuosius energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimus pastaty dalims, kurios sudaro pastato atitvary
dalj, ir techniniy pastato sistemy naujuose ar esamuose pastatuose bendro energinio
naudingumo, jy tinkamo jrengimo ir tinkamy jy parametry bei nustatymy parinkimo
ir jy kontrolés sistemos reikalavimus. Tai, kad tam tikrais atvejais Sie minimalieji
energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai gali riboti su energija susijusiy
gaminiy, kurie atitinka Sio reglamento ir jo deleguotyjy akty reikalavimus, jrengima,
suderinama su $io reglamento tikslais, jei dél tokiy reikalavimy néra nepagrjstai

sudaromos kliiitys rinkoje;

(15) siekiant pagerinti gaminiy aplinkosauginj tvaruma ir uztikrinti laisvg gaminiy
judéjimg vidaus rinkoje, pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau —
SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nustatant ekologinio projektavimo reikalavimus. Tie
ekologinio projektavimo reikalavimai i§ esmes turéty biiti taikomi konkrecioms
gaminiy grupéms, pvz., buitinéms skalbykléms arba buitinéms skalbykléms-
dziovykléms. Siekiant kuo labiau padidinti ekologinio projektavimo reikalavimy
veiksmingumag ir veiksmingai pagerinti gaminiy aplinkosauginj tvaruma, taip pat
turéty buiti jmanoma nustatyti vieng ar daugiau horizontaliyjy ekologinio
projektavimo reikalavimy didesnéms gaminiy grupéms, pavyzdziui, elektroniniams
prietaisams ar tekstilei. Horizontalieji ekologinio projektavimo reikalavimai turéty
biiti nustatyti tais atvejais, kai gaminiy grupiy techniniai panasumai leidzia pagerinti
ju aplinkosauginj tvaruma remiantis tais paciais reikalavimais. Svarbu, kad biity
parengti horizontalieji reikalavimai, visy pirma reikalavimai dél patvarumeo ir

pataisomumo;

* OL: praSom jraSyti dokumente PE-CONS 102/23 ((COD) 2021/426) esancios
direktyvos numer;j ir baigti pildyti atitinkamg i$nasg.

” ...m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/... d¢l pastaty
energinio naudingumo (OL L ...).
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1 ekologinio projektavimo reikalavimus atitinkamai turéty biiti jtraukti
veiksmingumo reikalavimai arba informacijos reikalavimai, arba tiek veiksmingumo
reikalavimai, tiek informacijos reikalavimai. Tie reikalavimai turéty biti taikomi
siekiant pagerinti su aplinkos tvarumu susijusius gaminiy aspektus, pavyzdziui,
patvarumgq, galimybe pakartotinai naudoti, pataisomumg, energijos vartojimo
efektyvuma, perdirbamumg ir anglies dioksido bei aplinkosauginj pédsakus.
Ekologinio projektavimo reikalavimai turéty buti skaidriis, objektyviis bei

proporcingi ir atitikti tarptautinés prekybos taisykles;

naudoty gaminiy sektorius atlieka svarby vaidmenj skatinant tvariqg gamybgq ir
tvary vartojimg, be kita ko, kuriant naujus Ziedinius verslo modelius, ir prisideda
prie to, kad pailgéty gaminio naudojimo trukmé ir jis netapty atliekomis. Naudoti
gaminiai, visy pirma atnaujinti arba pataisyti gaminiai, kurie buvo pagaminti
Sqgjungoje, néra nauji gaminiai, todél gali cirkuliuoti vidaus rinkoje ir neprivalo
atitikti deleguotyjy akty, kuriais nustatomi ekologinio projektavimo reikalavimai,
kurie jsigaliojo po jy pateikimo rinkai. Taciau perdaryti gaminiai laikomi naujais
gaminiais ir jiems taikomi ekologinio projektavimo reikalavimai, jei jie patenka j

deleguotojo akto taikymo sritj;

PE748.778v01-00
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Komisijai priémus deleguotajj akta, kuriuo nustatomi tam tikrai gaminiy grupei
taikomi ekologinio projektavimo reikalavimai, valstybéms naréms, siekiant uztikrinti
vidaus rinkos veikimg, nebeturéty biiti leidZiama nustatyti nacionaliniy
veiksmingumo reikalavimy, grindziamy gaminio parametrais, kuriems taikomi tokie
tame deleguotajame akte nustatyti veiksmingumo reikalavimai, ir nacionaliniy
informacijos reikalavimy, grindziamy gaminio parametrais, kuriems taikomi tokie
tame deleguotajame akte nustatyti informacijos reikalavimai. Siekiant pagerinti
gaminiy aplinkosauginj tvarumgq ir uZtikrinti jy laisvg judéjimgq vidaus rinkoje,
Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai nustatyti, kad néra butini jokie su konkreciu
gaminio parametru susij¢ ekologinio projektavimo reikalavimai, t. y. veiksmingumo
reikalavimai arba informacijos reikalavimai, jei su tuo konkreciu gaminio
parametru susijes reikalavimas turéty neigiamgq poveikj ekologinio projektavimo

reikalavimams, kuriuos svarstoma taikyti gaminiy grupei,
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19) nustatydama ekologinio projektavimo reikalavimus Komisija turéty atsizvelgti |
atitinkamy gaminiy pobiid; ir paskirtj, taip pat j atitinkamy rinky charakteristikas.
Pavyzdziui, gynybos jranga turi biiti pajégi veikti konkreciomis ir kartais itin
nepalankiomis sglygomis, ir ] tai reikia atsizvelgti nustatant ekologinio projektavimo
reikalavimus. Tam tikra informacija apie gynybos jrangg neturéty biiti atskleidziama
ir turéty biti saugoma. Taigi ekologinio projektavimo reikalavimai neturéty biti
nustatomi gaminiams, kuriy vienintelis tikslas — padéti uZtikrinti gynybq arba
nacionalinj saugumgq. Svarbu, kad nustatant kitos karinés ar neskelbtinos jrangos
ekologinio projektavimo reikalavimus I biity atsizvelgiama j saugumo poreikius ir
gynybos rinkos ypatybes, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2009/81/EB?. Kosmoso pramoné taip pat yra strategiSkai svarbi Europai ir jos
technologiniam nepriklausomumui. Kadangi kosmoso technologijos veikia
ekstremaliomis salygomis, pagal bet kokius kosmoso srities gaminiy ekologinio
projektavimo reikalavimus tvarumo aspektai turéty buti suderinti su atsparumu ir
tikétinu veiksmingumu. Be to, dél medicinos priemoniy, apibrézty Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/7458%! 2 straipsnio 1 punkte, ir in vitro
diagnostikos medicinos priemoniy, apibrézty Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2017/746%2 2 straipsnio 2 punkte, Komisija turéty atsizvelgti j
poreikj nedaryti neigiamo poveikio pacienty ir naudotojy sveikatai ir saugai. Be to,
Komisija, vertindama rinkos ypatybes ir rengdama ekologinio projektavimo
reikalavimus, turéty stengtis atsigvelgti | nacionalines ypatybes, pavyzdZiui,
skirtingas klimato sqlygas valstybése narése ir valstybése narése taikomgq praktikq

bei technologijas, turincias jrodytq teigiamgq poveikj aplinkai;

80 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB dé¢l darby,
prekiy ir paslaugy pirkimo tam tikry sutar¢iy, kurias sudaro perkanciosios
organizacijos ar subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo ir 1§
dalies keicianti direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB (OL L 216, 2009 8 20, p. 76).

81 2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/745 dél
medicinos priemoniy, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2001/83/EB, Reglamentas
(EB) Nr. 178/2002 ir Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009, ir kuriuo panaikinamos
Tarybos direktyvos 90/385/EEB ir 93/42/EEB (OL L 117,2017 5 5, p. 1).

82 2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/746 dél
in vitro diagnostikos medicinos priemoniy, kuriuo panaikinama Direktyva 98/79/EB ir
Komisijos sprendimas 2010/227/ES (OL L 117, 2017 5 5, p. 176).
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siekiant i§vengti I reglamentavimo nastos, turéty biiti uztikrintas Sio reglamento ir
reikalavimy, nustatyty kitoje Sajungos teiséje, visy pirma su gaminiais, cheminémis
medZziagomis, pakuotémis ir atliekomis susijusioje teis€je, arba pagal ja nustatyty
reikalavimy nuoseklumasl . Taciau tai, kad pagal kitg Sgjungos teise¢ suteikiami
jgaliojimai nustatyti reikalavimus, turin¢ius tokj patj ar panasy poveikj kaip ir Siame
reglamente nustatyti reikalavimai, neturéty apriboti j §j reglamentg jtraukty

1galiojimy, nebent taip biity nurodyta Siame reglamente;

rengdama ekologinio projektavimo reikalavimus, Komisija turéty atsizvelgti j
keletq elementy: j Sqjungos prioritetus, atitinkamgq Sqjungos ir nacionaling teise,
atitinkamus tarptautinius susitarimus, taip pat savireguliavimo priemones ir
atitinkamus standartus. Komisija taip pat turéty atsizvelgti j klimato, aplinkos,
energijos vartojimo efektyvumo, efektyvaus istekliy naudojimo ir saugumo,
iskaitant netoksiskq Ziedine ekonomikq, prioritetus ir kitus susijusius Sqjungos
prioritetus ir tikslus. Svarbu atkreipti démesj j Sprendimu (ES) 2022/591
nustatytus 8-osios aplinkosaugos veiksmy programos tikslus, jskaitant tikslg, kad
ne véliau kaip 2050 m. Zmonés gerai gyventy pagal miisy planetos iSgales gerovés
ekonomikoje, i Zalos nedarymo principq ir atlieky hierarchijq, kaip apibréita
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/98/EB%3, taip pat Sgjungos
isipareigojimus saugoti ir atkurti biologine jvairove, kaip nurodyta ir 2020 m.
geguzés 20 d. Komisijos komunikate ,,2030 m. ES biologinés jvairovés strategija.
Gamtos grgZinimas j savo gyvenimq* bei Kunmingo ir Monrealio pasaulinéje
biologinés jvairovés strategijoje, priimtoje 15-ojoje Jungtiniy Tauty biologinés

jvairovés konvencijos Saliy konferencijoje (COP-15);

83
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2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél
atlieky ir panaikinanti kai kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3).
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turéty biiti atlieckamas specialus deleguotyjy akty, kuriais nustatomi ekologinio
projektavimo reikalavimai, poveikio vertinimas, kaip kad jgyvendinimo priemoniy
atveju buvo daroma pagal Direktyva 2009/125/EB, ir dél jy turéty biiti
konsultuojamasi su suinteresuotaisiais subjektais, jie turéty buti rengiami laikantis
Komisijos geresnio reglamentavimo gairiy ir turéty apimti tarptautinio aspekto ir
poveikio treciosioms valstybéms vertinimg. Komisija savo poveikio vertinimg turéty
gristi geriausiais turimais jrodymais ir tinkamai atsizvelgti j visus gaminio
gyvavimo ciklo aspektus. Rengdama ekologinio projektavimo reikalavimus Komisija
turéty taikyti mokslinj metoda, taip pat turéty atsizvelgti j atitinkamg technine
informacija, kuri naudojama kaip pagrindas arba kuri parengiama, visy pirma, pagal
I Reglamentg (EB) Nr. 66/2010, Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2010/75/ES?®, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg

(ES) 2020/852833 priimtus techninés analizés kriterijus ir ES Zaliyjy vieSyjy pirkimy

kriterijus;

84
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2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES déel
pramoniniy iSmetamy terSaly (tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés) (OL L 334,
2010 12 17, p. 17).

2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 d¢l
sistemos tvariam investavimui palengvinti suktirimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198, 2020 6 22, p. 13).
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siekdama atsizvelgti | gaminiy jvairove, Komisija turéty pasirinkti ekologinio
projektavimo reikalavimy nustatymo vertinimo metodus ir prireikus juos toliau

plétoti. Tokie metodai turéty buti grindziami gaminio pobudziu, jo svarbiausiais

aspektais ir poveikiu per jo gyvavimo ciklg. Tai darydama Komisija turéty atsizvelgti

1 savo patirt] vertinant reikalavimy nustatyma pagal Direktyva 2009/125/EB ir

nuolatines pastangas kurti ir tobulinti moksliSkai pagrjstas vertinimo priemones, be

kita ko, atnaujinti su energija susijusiy gaminiy ekologinio projektavimo metodikg ir

Komisijos rekomendacijoje (ES) 2021/227986 nustatytg gaminio aplinkosauginio
pédsako metoda, be kita ko, kiek tai susij¢ su laikinu anglies dioksido saugojimu,
taip pat  tarptautiniy ir Europos standartizacijos organizacijy rengiamus standartus,
be kita ko, dél su energija susijusiy gaminiy medziagy naudojimo efektyvumo.
Remdamasi tomis priemonémis ir prireikus atlikdama specialius tyrimus, Komisija,
vertindama gaminius pagal gyvavimo ciklo metodgq ir siekdama parengti ekologinio
projektavimo reikalavimus, turéty toliau stiprinti ziediSkumo aspektus, pavyzdziui,
patvaruma, pataisomuma, jskaitant pataisomumo vertinimo balus, perdirbamumaq,

galimybe pakartotinai naudoti, cheminiy medziagy, trukdanciy pakartotinai naudoti

ir perdirbti, nustatyma, ir prireikus rengti naujus metodus ar priemones. Informacija,

susijusi su gyvavimo ciklo aplinkosaugos rodikliais, pavyzdZiui, anglies dioksido
pédsaku, turéty biiti vertinama atsizvelgiant j tarptautiniu mastu pripazintus,
Sqjungos teiséje jau jgyvendintus metodus. Taip pat yra svarbu atsizvelgti j
tarptautiniy ir Europos standartizacijos organizacijy rekomenduojamus
mokslinius metodus. Visy pirma, kalbant apie gamybos procesuose naudojamos
energijos modeliavimg, ypatingas démesys turéty biiti skiriamas energijos riusiy
derinio modeliavimui, nes taip darant taip pat biity atsizvelgiama j tokius
klausimus kaip elektros energijos pirkimo sutartys, kilmés garantijos ir nuosavos
elektros energijos gamyba. Taip pat galéty prireikti naujy metody privalomiems
viesyjy pirkimy kriterijams rengti ir draudimams sunaikinti neparduotus vartojimo

gaminius jvesti;
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2021 m. gruodzio 15 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2021/2279 dél aplinkosauginio
pédsako metody naudojimo produkty ir organizacijy gyvavimo ciklo aplinkosauginiam
veiksmingumui matuoti ir apie jj informuoti (OL L 471, 2021 12 30, p. 1).

PE748.778v01-00

LT



LT

(24)

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 21/315

veiksmingumo reikalavimai turéty biiti susij¢ su pasirinktu gaminio parametru,
susijusiu su tiksliniu gaminio aspektu, dé¢l kurio nustatyta galimybé pagerinti
aplinkosauginj tvarumg. Tokie reikalavimai galéty apimti maziausius arba
didziausius veiksmingumo lygius, susijusius su gaminio parametru, nekiekybinius
reikalavimus, kuriais siekiama pagerinti su gaminio parametru susijusj
veiksminguma, arba reikalavimus, susijusius su gaminio funkciniu veiksmingumu,
siekiant uztikrinti, kad pasirinkti veiksmingumo reikalavimai neturéty neigiamo
poveikio gaminio geb&jimui atlikti funkcija, dél kurios jis buvo suprojektuotas ir
pateiktas rinkai. Kalbant apie maziausius arba didZiausius lygius, jie galéfy buti,
pavyzdziui, energijos suvartojimo naudojimo etape arba gaminio sudétyje esancios
konkrecios medziagos kiekio riba, reikalavimas dél minimalaus perdirbtos
medziagos kiekio arba konkrecios kategorijos poveikio aplinkai ar viso suminio
atitinkamo poveikio aplinkai apribojimas. Nekiekybinio reikalavimo pavyzdys —
konkretaus techninio sprendimo, kuris kenkia gaminio pataisomumui, draudimas.
Veiksmingumo reikalavimai bus taikomi siekiant uZtikrinti, kad maZziausio
veiksmingumo gaminiai biity pasalinti 1§ rinkos ir kad biity laipsniskai pereita prie
veiksmingiausiy gaminiy, kai tai butina siekiant §io reglamento aplinkosauginio
tvarumo tiksly. Veiksmingumo reikalavimai taip pat galéty biiti susije su istekliy
naudojimu, jskaitant reikalavimus, susijusius su atsinaujinanciyjy iStekliy arba
medZiagy, kuriy sudétyje yra tam tikras kiekis biologinés kilmés medZiagy,
naudojimu gaminyje, ir spresti nanoplastiko ir mikroplastiko patekimo | aplinkq
klausimus. Numatydama reikalavimy derinj, Komisija turéty juos jvertinti kaip
visumg ir nustatyti tokj reikalavimy derinj, kuris duoty didZiausiq naudg

aplinkosauginiam tvarumui;
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(25) siekiant uztikrinti nuosekluma, veiksmingumo reikalavimai turéty papildyti Sgjungos
teisés dél atlieky jgyvendinimg. Nors pakuotés, kaip galutinio gaminio, pateikimo
rinkai reikalavimai nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 94/62/EB?¥7,
Siuo reglamentu ta direktyva galéty buti papildyta nustatant gaminiams taikomus
reikalavimus, kuriais daugiausia démesio skiriama konkreciy rinkai pateikiamy
gaminiy pakuotei. Kai aktualu, tokiais papildomais reikalavimais visy pirma turéty
biti prisidedama prie kuo didesnio naudojamy pakuociy kiekio mazinimo, taip

prisidedant prie atlieky susidarymo Sgjungoje prevencijos;

87 1994 m. gruodZio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél
pakuociy ir pakuociy atlieky (OL L 365, 1994 12 31, p. 10).

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 22/315 PE748.778v01-00

LT LT



LT

(26)

chemin¢ sauga yra pripazintas gaminio tvarumo elementas. Ji yra grindziama
cheminéms medziagoms biidingu pavojumi sveikatai ar aplinkai kartu su konkrecia
ar bendra ekspozicija ir yra reglamentuojama Sgjungos teise dél cheminiy
medZiagy, pavyzdziui, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentais (EB)

Nr. 1935/2004%8, (EB) Nr. 1907/2006%, (EB) Nr. 1272/2008°°, (EB)

Nr. 1223/2009°1, (ES) 2017/745 I ir (ES) 2019/1021%° bei Direktyva 2009/48/EB?.
Siuo reglamentu neturéty biiti numatytas cheminiy medziagy naudojimo apribojimas
remiantis, visy pirma, chemine sauga, kaip tai daroma pagal kitg Sgjungos teise.
Sqjungos teiséje dél cheminiy medZiagy jau numatytas cheminiy medZiagy ar
miSiniy apribojimas, susije¢s su sauga ar rigika, kai to reikia. Taliau nustatant
veiksmingumo reikalavimus atitinkamais atvejais taip pat turéty biti mazinama

didelé rizika Zmoniy sveikatai ar aplinkai.

88

89

90

91

92

93

2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004
del zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/590/EEB
ir 89/109/EEB (OL L 338, 2004 11 13, p. 4).

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1907/2006 d¢l cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir
apribojimy (REACH), isteigiantis Europos cheminiy medziagy agentiira, i§ dalies
keiciantis Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB)

Nr. 793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir
Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396,
2006 12 30, p. 1).

2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1272/2008 dél cheminiy medZiagy ir miSiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir
pakavimo, i§ dalies keicCiantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei
1999/45/EB ir is dalies keiciantis Reglamentq (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353,

2008 12 31, p. 1).

2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1223/2009 d¢l kosmetikos gaminiy (OL L 342, 2009 12 22, p. 59).

2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1021
dél patvariyjy organiniy terSaly (OL L 169, 2019 6 25, p. 45).

2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/48/EB d¢l Zaisly
saugos (OL L 170, 2009 6 30, p. 1).
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Informavimo reikalavimai, susije su susiriipinimgq kelianciy medZiagy buvimu,
taip pat padés maZinti cheminiy medZiagy ekspozicijq, papildant kitoje Sgjungos
teiséje numatytas rizikos valdymo priemones. Be to, Siuo reglamentu neturéty biiti
leidziama cheminiy medziagy naudojimo riboti dél priezasCiy, susijusiy su maisto
sauga. Taciau pagal Sajungos teise dél cheminiy medziagy ir maisto nedaroma
poveikio tvarumui, kuris néra susij¢s su chemine sauga ar maisto sauga, ribojant tam
tikry cheminiy medZiagy naudojimg. Siekiant panaikinti tokj apribojima, Siuo
reglamentu tam tikromis sglygomis turéty buti galimal apriboti cheminiy medziagy,
kurios neigiamai veikia gaminiy tvaruma, naudojima gaminiuose arba jy gamybos
procesuose. Siuo reglamentu I prireikus turéty biuti papildomi, taciau neturéty buti
dubliuojami ar pakeic¢iami cheminiy medZziagy, kurioms taikoma Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2011/65/ES®*, naudojimo apribojimai, kuriais siekiama
apsaugoti zmoniy sveikatg ir aplinka, jskaitant aplinkai nekenksmingg elektros ir

elektroninés jrangos atlieky naudojima ir Salinima;

o4 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam
tikry pavojingy medZiagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje apribojimo
(OLL 174,2011 7 1, p. 88).
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(27)

nustatydama veiksmingumo reikalavimus Komisija turéty galéti nustatyti
reikalavimus, kuriais biity uzkertamas kelias jtraukti tam tikras chemines
medZiagas | gaminio sudétj. Tokiy medZiagy identifikavimas turéty biti Komisijos
vertinimo, atliekamo pries nustatant konkrecios gaminiy grupés ekologinio
projektavimo reikalavimus, dalis ir atlikdama $j vertinimg Komisija turéty
atsizvelgti, pavyzdZiui, j tai, ar dél tam tikros medZiagos gaminio pakartotinis
naudojimas ar perdirbimas netampa sudétingesnis arba ar ji neigiamai nepaveikia
perdirbty medZiagy savybiy, pavyzdZiui, dél savo spalvos ar kvapo. Jei jau buvo
nustatyta, kad tam tikra medZiaga yra vienos gaminiy grupés ZiediSkumui
trukdanti medZiaga, tai gali reiksti, kad ji trukdo ir kity gaminiy grupiy
ZiediSkumui. Cheminés medZiagos identifikavimui ir galimam apribojimui taip pat

turéty biiti taikomas informacijos reikalavimas;
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siekiant pagerinti gaminiy aplinkosauginj tvaruma, informacijos reikalavimai turéty
biiti susije su pasirinktu gaminio parametru, susijusiu su gaminio aspektu,
pavyzdziui, gaminio aplinkosauginiu bei anglies pédsaku ir patvarumu. Jais furéty
biti reikalaujama, kad gamintojas pateikty informacijg apie gaminio veiksminguma,
susijusj su pasirinktu gaminio parametru, arba kitg informacija, kuri gali turéti jtakos
tam, kaip gaminj tvarko kitos nei gamintojas $alys, siekiant padidinti su tokiu
parametru susijusj veiksminguma. Tokie informacijos reikalavimai turéty papildyti
veiksmingumo reikalavimus, taikomus tam pac¢iam gaminio parametrui, arba buti
nustatyti vietoj jy. Svarbu, kad Komisija tinkamai pagrjsty savo sprendimgqg
nustatyti tik informacijos, o ne veiksmingumo reikalavimus. Kai deleguotajame
akte nustatyti informacijos reikalavimai, jame turéty biiti nurodytas biidas, kaip
uztikrinama, kad reikalaujama informacija biity prieinama ir lengvai pasiekiama,
pavyzdZiui, jos paskelbimas laisvai prieinamoje svetainéje, skaitmeniniame gaminio

pase arba gaminio etiketéje.
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Esminé informacija, susijusi su galutiniy naudotojy sveikata, sauga ir teisémis,
vartotojams visada turéty biti teikiama fizinémis priemonémis ir prieinama per |
gaminj jtrauktq duomeny laikmeng. Informacijos reikalavimai yra biitini, kad biity
galima pakeisti elgseng siekiant uztikrinti, kad biity pasiekti Siame reglamente
nustatyti aplinkosauginio tvarumo tikslai. Sprendimui dél pirkimo priimti svarbi
informacija vartotojui turéty biiti pateikiama pries perkant gaminj. Kadangi
pirkéjams ir valdzios institucijoms suteikiamos tinkamos priemonés palyginti
gaminius pagal jy aplinkosauginj tvaruma, tikimasi, kad informacijos reikalavimai
paskatins vartotojus ir valdzios institucijas rinktis tvaresnius sprendimus.
Informacijos reikalavimai taip pat turéty padéti valstybéms naréms pagerinti
atitinkamy gaminiy grupiy, visy pirma turinciy didelj pakartotinio naudojimo ir
atnaujinimo potencialg, kaip antai mobiliyjy telefony, kuriy surinkimo lygis
valstybése narése nevirsija 5 %, surinkimo lygius, pavyzdzZiui, sudarant
palankesnes sqlygas teikti informacijq apie grqZinimo sistemas taikant finansines
paskatas ir uZstato grqZinimo sistemas, duomeny privatumo garantijas, pristatymo
punkty duomeny bazes bei individualizuotq gyvavimo ciklo pabaigos informacijq
apie gaminio verte, pateiktq skaitmeniniame gaminio pase, ir informacijq apie

geriausiq tinkamo Salinimo praktikg;
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(29) kai deleguotuosiuose aktuose nustatyti informacijos reikalavimai, jais galéty biiti
nustatytos veiksmingumo klasés, susijusios su vienu ar daugiau atitinkamy gaminio
parametry, kad biity lengviau palyginti gaminius. Veiksmingumo klasés turéty
sudaryti salygas diferencijuoti gaminius pagal jy santykinj tvaruma ir jomis galéty
naudotis tiek vartotojai, tiek valdzios institucijos. Taigi jomis siekiama paskatinti

rinkg kurti tvaresnius gaminius;

30) informacijos reikalavimai, susije¢ su pataisomumu ir patvarumu, yra labai svarbiis
sudarant sqlygas vartotojams tvariai vartoti. Siuo reglamentu turéty biti sudarytos
sqlygos nustatyti gaminiams pataisomumo arba patvarumo jvercius, kai manoma,
kad tai tikslinga, siekiant uZtikrinti naudq aplinkai ir aiSkesne informacijq
vartotojams. Kad vartotojai galéty veiksmingai jvertinti ir palyginti gaminius,
svarbu, kad tokiy pataisomumo ir patvarumo jverciy formatas, turinys ir
pateikimas apimty lengvai suprantamgq kalbgq ir piktogramas ir kad pataisomumo
jvertis biity grindZiamas suderinta metodika, nustatyta gaminiui ar gaminiy
grupei, sujungiant j viengq jvertj tokius parametrus kaip atsarginiy daliy

prieinamumas ir kaina, iSardymo paprastumas ir priemoniy prieinamumas;
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€2)

informacija apie susirlipinimg kelian¢ias medZiagas gaminiuose yra pagrindinis
elementas siekiant nustatyti ir skatinti tvarius gaminius. Gaminiy cheminé sudétis i$
esmés lemia jy funkcijas ir poveiki, taip pat galimybe juos pakartotinai naudoti arba
panaudoti, kai jie tampa atlickomis. 2020 m. spalio 14 d. Komisijos komunikate

» Cheminiy medZiagy strategija tvarumui uZtikrinti. Aplinkos be toksiniy medZiagy
kiirimas*“ raginama kuo labiau sumazinti susiripinimg kelianciy medziagy kiekj
gaminiuose ir uztikrinti informacijos apie cheming sudétj ir saugy naudojima
prieinamuma nustatant informacijos reikalavimus ir stebint susirtipinimg kelianciy
medziagy buvimg per visa medziagy ir gaminiy gyvavimo ciklg. I Reglamentu (EB)
Nr. 1272/2008 ir kita esama cheminiy medziagy teise, pavyzdziui, Reglamentu (EB)
Nr. 1223/2009, jau uZtikrinamas informavimas apie tam tikry susiriipinimg kelian¢iy
cheminiy medziagy — atskiry ar esanciy misinio sudétyje — keliamg pavojy sveikatai
ar aplinkai. Cheminiy medziagy ir miSiniy naudotojams taip pat turéty biti teikiama

svarbi informacija.
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Be to, gaminiy, iSskyrus chemines medziagas ar miSinius, naudotojai ir tokiy
gaminiy atlieky tvarkytojai taip pat turéty gauti atitinkamg informacija, jskaitant
informacija, visy pirma susijusig su cheminiy medziagy keliamais pavojais sveikatai
ar aplinkai. Tod¢l Siuo reglamentu turéty biiti nustatyti reikalavimai, susij¢ su
informacijos apie tvaruma sekimu ir pateikimu, jskaitant susirtipinimg kelian¢iy
cheminiy medziagy buvima gaminiuose per visg jy gyvavimo cikla, faip pat siekiant
tokius gaminius nukenksminti ir panaudoti, kai jie tampa atliekomis. Tokia sistema
turéty biti siekiama palaipsniui apimti susiriipinimg kelian¢ias medziagas visuose
gaminiuose, itrauktuose j darbo planus, kuriuos turi priimti Komisija. Tokie
reikalavimai, susije su susiripinimgq kelianciy medZiagy sekimu, turéty biti
jtraukti automatiskai, kai pagal §j reglamentq turi biiti nustatytas informacijos
reikalavimas, iSskyrus atvejus, kai Sis informacijos reikalavimas yra horizontaliyjy
ekologinio projektavimo reikalavimy dalis. Siekiant atsiZvelgti j kriterijus, kuriuos
turi atitikti ekologinio projektavimo reikalavimai, ir visy pirma iSvengti
neproporcingos administracinés nastos ekonominés veiklos vykdytojams, Komisija
turéty turéti galimybe tam tikrais atvejais atitinkamai gaminiy grupei nustatyti
medZiagy koncentracijos gaminyje ar atitinkamose sudedamosiose dalyse, kurioms
taikomas sekimo reikalavimas, ribines vertes, nustatyti diferencijuotus taikymo
terminus ir tinkamai pagristais atvejais numatyti sekimo reikalavimo nukrypti
leidZiancias nuostatas. Nustatydama reikalaujamos informacijos iSsamumgq ir
ribines vertes, Komisija turéty atsiZvelgti | esamus informacijos reikalavimus ir
ribines vertes pagal Sgjungos teise, visy pirma pagal reglamentus (ES) 1907/2006
ir (ES) 1272/2008 bei kitus sektorinius gaminiy teisés aktus. Techniniu
jigyvendinamumu pagrista nukrypti leidZianti nuostata gali biti taikoma atvejais,
kai medZiagos buvimo gaminiuose negalima patvirtinti dabartinémis prieinamomis

technologijomis;
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32) Siame reglamente nustatyti informacijos reikalavimai turéty apimti reikalavima
pateikti skaitmeninj gaminio pasg. Skaitmeninis gaminio pasas yra svarbi priemong,
kuria uztikrinama, kad informacija bty prieinama visos vertés grandinés dalyviams,
o galimybé gauti skaitmeninj gaminio pasg turéty gerokai padidinti iStisin] gaminio
atsekamuma visoje jo vertés grandin¢je. Be kita ko, skaitmeninis gaminio pasas
turéty padéti klientams priimti informacija pagristus sprendimus, nes pageréty jy
prieiga prie jiems aktualios informacijos I , ekonominés veiklos vykdytojams, t. y.
gamintojams, jgaliotiesiems atstovams, importuotojams, platintojams, prekiautojams
bei uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjams, ir kitiems vertés grandinés dalyviams,
pvz., klientams, profesionaliems taisytojams, nepriklausomiems veiklos
vykdytojams, atnaujintojams, perdirbéjams, rinkos prieZiiiros institucijoms ir
muitinéms, pilietinés visuomenés organizacijoms, tyréjams, profesinéms
sgjungoms ir Komisija ar bet kuriai jy vardu veikianciai organizacijai, biity
sudarytos sqlygos gauti, jrasyti ir atnaujinti atitinkamus duomenis, o
kompetentingoms nacionalinéms institucijoms — atlikti savo pareigas nekeliant
pavojaus konfidencialios verslo informacijos apsaugai. Tuo tikslu svarbu, kad
skaitmeninis gaminio pasas biity patogus naudoti ir kad jame pateikti duomenys
biity tiksliis, iSsamiis ir atnaujinti. Skaitmeninis gaminio pasas prireikus turéty
papildyti neskaitmenines informacijos perdavimo formas, pavyzdziui, informacija
gaminio vadove ar etiketéje. Be to, skaitmenin] gaminio pasg turéty biiti galima
naudoti su atitinkama gaminiy grupe susijusiai informacijai teikti pagal kita Sajungos

teise;
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(33)

siekiant atsizvelgti | gaminio ir jo rinkos pobidi, informacija, kuri turi biti jtraukta |
skaitmeninj gaminio pasg, turéty biiti atidziai iSnagrinéta kiekvienu konkreciu atveju
rengiant konkretiems gaminiams taikomas taisykles. Siekiant optimizuoti prieiga prie
gauty duomeny, kartu apsaugant intelektinés nuosavybés teises, reikia sukurti ir
idiegti skaitmeninj gaminio pasa, kad biity sudarytos salygos diferencijuotai
susipazinti su skaitmeniniame gaminio pase pateikiamais duomenimis, atsizvelgiant |
duomeny riisj ir suinteresuotyjy subjekty tipus. Be to, siekiant i§vengti jmonéms ir
visuomenei tenkanciy islaidy, kurios biity neproporcingos platesnei naudai,
skaitmeninis gaminio pasas turéty buti skirtas konkreciam prekeés, partijos ar gaminio
modeliui, atsizvelgiant j, pavyzdziui, vertés grandinés sudétinguma, atitinkamy
gaminiy dydj, pobidj ar poveikj. Poveikio vertinime, atliktame rengiant
deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi ekologinio projektavimo reikalavimai,
turéty buti iSanalizuotos informacijos reikalavimy nustatymo iSlaidos ir nauda,
rengiant skaitmeninius gaminio pasus modelio, partijos ar vieneto lygmeniu.
Terminu ,,modelis“ paprastai nurodoma gaminio versija, kurios visi vienetai
pasizymi tomis paciomis techninémis charakteristikomis, kurioms turéty biiti
taikomi ekologinio projektavimo reikalavimai, ir turi tq patj modelio
identifikatoriy, terminu ,,partija“ paprastai nurodomas konkretaus modelio,
sudaryto is visy gaminiy, pagaminty konkrecioje gamykloje konkreciu laiko
momentu, komplektas, o terminu ,,vienetas* paprastai nurodomas vienas atskiras
modelio vienetas. Be to, poveikio vertinime tiek, kiek skaitmeniniame gaminio pase
remiamasi standartais, uZ kuriuos reikia mokéti, turéty biiti apsvarstyta, ar toks
rémimasis yra tinkama priemoné ir kaip biity galima iSvengti neproporcingy

iSlaidy labai maZoms, maZosioms ir vidutinéms jmonéms (toliau — MV]);
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(34) atsizvelgiant j tai, kad kitoje Sqjungos teiséje nustatyta gaminiams keliamy
informacijos reikalavimy ir sukurtos sistemos, skirtos uZtikrinti, kad informacija
buty prieinama ekonominés veiklos vykdytojams ir klientams, Komisija turéty
apsvarstyti galimybe susieti informacijos reikalavimus pagal $j reglamentq su tais
kitais reikalavimais, pavyzdZiui, su pareiga teikti saugos duomeny lapus dél
medZiagy ir miSiniy pagal Reglamentq (EB) Nr. 1907/2006. Kai jmanoma,
Komisija taip pat turéty susieti skaitmeninj gaminio pasq su esamomis Sgjungos
duomeny bazémis ir priemonémis, pavyzdZiui, Europos energijos vartojimo
efektyvumo etikete Zenklinamy gaminiy registru (EPREL) arba Informacijos apie
gaminiuose arba sudétiniuose objektuose (produktuose) susiriipinimgq keliancias

chemines medZiagas (SCIP) duomeny baze;
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(3%)

siekiant be reikalo nevilkinti ekologinio projektavimo reikalavimy, kurie néra
nurodyti skaitmeniniame gaminio pase, nustatymo arba uztikrinti, kad skaitmeniniai
gaminio pasai galéty biiti veiksmingai jdiegti, Komisijai turéty biti leidziama
gaminiy grupéms netaikyti skaitmeninio gaminio paso reikalavimy, jei néra techniniy
specifikacijy, susijusiy su esminiais skaitmeninio gaminio paso techninio projekto ir
veikimo reikalavimais. Be to, siekiant, kad ekonominés veiklos vykdytojai iSvengty
nereikalingos administracinés naStos, Komisijai turéty biiti leidZiama gaminiy
grupéms netaikyti skaitmeninio gaminio paso reikalavimy, jei j kita Sgjungos teis¢
jau jtraukta skaitmeninio informacijos apie gaminj teikimo sistema, kuri verteés
grandinés dalyviams suteikia galimybe susipazinti su atitinkama informacija apie
gamin] ir palengvina kompetentingy nacionaliniy institucijy atlickama gaminio
atitikties tikrinimg. Tos iSimtys turéty biiti periodiskai perzitirimos atsizvelgiant j

tolesn;j techniniy specifikacijy prieinamuma;
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(36) unikalus gaminiy identifikavimas yra esminis elementas siekiant uztikrinti
atsekamuma visoje tiekimo grandinéje. Todél skaitmeninis gaminio pasas turéty buti
susietas su unikaliu gaminio identifikatoriumi. Be to, atitinkamais atvejais
skaitmeninis gaminio pasas turéty biiti susietas su unikaliu veiklos vykdytojo
identifikatoriumi ir unikaliu jrenginio identifikatoriumi, kurie leisty atsekti su tuo
gaminiu susijusius subjektus ir gamybos jrenginius. Siekiant uztikrinti sgveikuma,
duomeny saitas, unikalus veiklos vykdytojo identifikatorius ir unikalus objekto
identifikatorius, kuriais uztikrinamas atsekamumas, turéty biiti paruosiami pagal
tarptautiniu mastu pripazintus standartus. Pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty
biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keic¢iamas §is reglamentas,
pakeiCiant arba papildant standartus, pagal kuriuos, atsizvelgiant j technikos ar
mokslo pazanga, gali biiti paruosiami duomeny saitas, unikalus veiklos vykdytojo
identifikatorius ir unikalus objekto identifikatorius. Tai turéty uztikrinti, kad visi
ekonominés veiklos vykdytojai galéty registruoti ir perduoti skaitmeniniame
gaminio pase esancius duomenis, taip pat uZtikrinti unikaliy identifikatoriy
suderinamumgq su iSoriniais komponentais, pavyzdZiui, skenavimo prietaisais. Be
to, duomenis turi biiti galima perduoti atvirame sqveikiame su pardavéju

nesusaistytame keitimosi duomenimis tinkle;
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37) skaitmeniné informacija apie gaminj ir jo gyvavimo cikla arba, kai taikoma, pasa
turéty biiti lengvai prieinama nuskenuojant duomeny saita, pvz., vandens zenkla arba
greitojo atsako (toliau — QR) kodg. Jei yjmanoma, duomeny saitas turéty biiti ant
paties gaminio, siekiant uztikrinti, kad duomenys biity prieinami per visg jo
gyvavimo cikla. Taciau atsizvelgiant j atitinkamy gaminiy pobiidj, dydj ar paskirtj
turéty buti taikomos nukrypti leidZiancios nuostatos;

(38) siekiant uZtikrinti prieigg prie skaitmeninio gaminio paso laikotarpiu, nurodytu
deleguotuosiuose aktuose, jskaitant laikotarpj po nemokumo, likvidavimo arba
veiklos nutraukimo Sajungoje, ekonominés veiklos vykdytojas, pateikdamas gaminj
rinkai, turi pateikti skaitmeninio gaminio paso atsarging kopija per skaitmeninio

gaminio paso paslaugos teikéja, kuris yra nepriklausoma trecioji Salis;
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(39)

siekiant uZtikrinti veiksmingg skaitmeninio gaminio paso jdiegima, techninis
projektas, duomeny reikalavimai ir veikimas turéty atitikti esminiy techniniy
reikalavimus, kuriais remiantis biity galima nuosekliai diegti skaitmeninj gaminio
pasa visuose sektoriuose. Siekiant uztikrinti veiksmingg ty esminiy reikalavimy
igyvendinima, turéty biiti nustatytos techninés specifikacijos, t. y. darnieji
standartai, kuriy nuorody numeriai paskelbti Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje, arba, kaip atsarginis variantas, Komisijos jgyvendinimo aktais priimta
bendra specifikacija. Techniniu projektu turéty buti uztikrinta, kad skaitmeniniame
gaminio pase duomenys biity pateikiami saugiai, laikantis privatumo taisykliy. I Yra
bitina, kad skaitmeninis gaminio pasas bty kuriamas palaikant atvirg dialogg su
tarptautiniais partneriais, siekiant atsizvelgti | jy nuomong rengiant technines
specifikacijas ir uztikrinti, kad jie padéty pasalinti prekybos ekologiskesniais,
ilgesnio gyvavimo ciklo ir Ziediniais gaminiais kliiitis ir sumazinti tvariy investicijy,
rinkodaros, atitikties sanaudas bei remti inovacijas. Siekiant sudaryti salygas
veiksmingai jgyvendinti technines specifikacijas ir reikalavimus, yra biitina, kad su
atsekamumu visoje vertés grandinéje susije techninés specifikacijos ir reikalavimai
biity rengiami, kiek jmanoma, remiantis bendru sutarimu grindZiamu poZiiiriu ir
ivairiy subjekty, be kita ko, standartizacijos istaigy, pramonés asociacijy, startuoliy,
vartotojy organizacijy, eksperty, nevyriausybiniy organizacijy (NVO) ir tarptautiniy
partneriy, jskaitant besivystancias Salis, dalyvavimu, prisijungimu ir veiksmingu

bendradarbiavimu;
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(40) pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biuti deleguoti jgaliojimai priimti aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas aiSkiai apibréZiant jvairiy subjekty, pavyzdZiui,
iSduodanciyjy agentiiry ir paslaugy teikéjy, kurie dalyvaus kuriant, tvirtinant,
tvarkant bei saugant duomenis ir galbiit panaikinant svarbius skaitmeninio
gaminio paso elementus, pavyzdZiui, unikalius identifikatorius ir duomeny
laikmenas, vaidmenj ir atsakomybe. Siuo tikslu Komisija gali atlikti poveikio
vertinimg, kad iSnagrinéty tinkamumgq sukurti skaitmeninio gaminio paso

paslaugos teikéjams skirtq sertifikavimo sistemgq;
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(41) siekiant uZtikrinti, kad skaitmeninis gaminio pasas biity lankstus, dinamiSkas bei
orientuotas j rinkq ir atitikty verslo modelius, rinkas ir inovacijas, jis turéty biiti
grindZiamas decentralizuota duomeny sistema ir turéty biti sukurtas ir tvarkomas
ekonominés veiklos vykdytojy. Taciau vykdymo uZtikrinimo ir stebésenos tikslais
yra bittina, kad kompetentingos nacionalinés institucijos ir Komisija turéty
tiesioging prieigq prie visy jrasSy apie unikalius identifikatorius, susijusius su
rinkai pateiktais arba pradétais naudoti gaminiais. Tuo tikslu Komisija turéty
sukurti ir tvarkyti skaitmeniniy gaminio pasy skaitmeninj registra tokiems
duomenims saugoti (toliau — registras). Prireikus Komisija turéty nurodyti kitus
skaitmeniniame gaminio pase esancius duomenis, kurie turi biiti saugoma registre,

kai to reikia siekiant dar labiau palengvinti vykdymo uZtikrinimay
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42) Komisija turéty sukurti ir tvarkyti naudotojams patogy ir vieSai prieinamg
interneto portalq, kuriame suinteresuotieji subjektai, pavyzdZiui, klientai,
ekonominés veiklos vykdytojai ir kiti susije subjektai, galéty susipaZinti su j
skaitmeninius gaminio pasus jtrauktas duomenimis ir galéty atlikti duomeny,
jtraukty j tuos pasus, paieSkq ir tuos duomenis palyginti, pagal jy atitinkamas
prieigos teises, nurodytas deleguotuosiuose aktuose, kuriais nustatomi ekologinio
projektavimo reikalavimai. Interneto portale turéty biiti pateiktos nuorodos j
duomenis, kuriuos ekonominés veiklos vykdytojas jau saugo savo

decentralizuotame skaitmeniniame gaminio pase;

(43) bet koks asmens duomeny tvarkymas pagal §j reglamentg turi atitikti taikomas
asmens duomeny apsaugos taisykles. Valstybiy nariy kompetentingos nacionalinés
institucijos asmens duomenis furi tvarkyti laikydamosi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679% ir ypatingq démesj skirdamos pritaikytosios ir
standartizuotosios duomeny apsaugos principams. Komisija visus asmens
duomenis, visy pirma saugomus registre, turi tvarkyti laikydamasi Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725%. Klienty asmens duomenys

neturéty biti saugomi skaitmeniniame gaminio pase;

% 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679
deél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119,20165 4, p. 1).

% 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l
fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agenttiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295,

2018 11 21, p. 39).
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(44)

(45)

veiksmingas Sgjungos rinkai pateiktiems gaminiams taikomy reikalavimy vykdymo
uztikrinimas, nepriklausomai nuo to, ar jie pagaminti vidaus rinkoje, ar
importuojami, yra labai svarbus siekiant §io reglamento tiksly. Todél tais atvejais, kai
Komisija yra sukiirusi registrg, muitiné turéty turéti tiesioging prieiga prie jo per ES
muitings vieno langelio aplinka, sukurta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2022/2399°7. Muitinés turéty bent patikrinti, kad gaminio unikalus registracijos
identifikatorius, kuri reikalaujama pateikti muitinéms, ir atitinkamas prekés kodas
atitikty duomenis, kurie yra laikomi registre.. Tai leisty muitinei patikrinti, ar
importuojamiems gaminiams buvo suteiktas skaitmeninis gaminio pasas. Kai
tinkama, Komisija savo jgyvendinimo akte dél registro turéty nustatyti biitinas
ekonominés veiklos vykdytojy prievoles, kad registre saugomi duomenys biity

nuolat atnaujinami;

skaitmeniniame gaminio pase pateiktais duomenimis siekiama padéti muitinéms
pagerinti ir palengvinti rizikos valdymg ir sudaryti sglygas pasienyje tikslingiau
vykdyti tikrinimg. Todél muitinés turéty turéti galimybe gauti ir naudoti j skaitmeninj
gaminio pasa ir susijusj registrg jtrauktus duomenis, kad galéty vykdyti savo uzduotis
pagal Sajungos teisg¢, jskaitant rizikos valdyma pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentg (ES) Nr. 952/2013°%,;

97

98

2022 m. lapkric¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/2399, kuriuo sukuriama Europos Sqgjungos muitinés vieno langelio aplinka ir
i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 (OL L 317, 2022 12 9, p. 1).
2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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(46)

siekiant paskatinti vartotojus rinktis fvarius gaminius, etiketése, kai to reikalaujama
pagal $j reglamentg priimtuose deleguotuosiuose aktuose, turéty biiti pateikiama
aiski ir lengvai suprantama informacija, leidzianti veiksmingai palyginti gaminius,
pavyzdziui, nurodant veiksmingumo klases. Konkreciai vartotojams fizinés etiketés
gali biiti papildomas informacijos Saltinis pardavimo vietoje. Jos turéty suteikti
vartotojams greitg vaizdinj pagrindg atskirti gaminius pagal jy veiksminguma,
susijus] su konkre¢iu gaminio parametru arba gaminio parametry rinkiniu. Prireikus
jos taip pat turéty suteikti galimybe gauti papildomos informacijos per konkrecias
nuorodas, pavyzdziui, svetainiy adresus, dinaminius QR kodus, nuorodas |
internetines etiketes arba bet kokias tinkamas | vartotoja orientuotas priemones.
Komisija atitinkamame deleguotajame akte turéty nustatyti veiksmingiausia tokiy
etikeciy rodymo biida, be kita ko, nuotolinés prekybos internetu atveju,
atsizvelgdama j poveikj klientams ir ekonominés veiklos vykdytojams ir atitinkamy
gaminiy savybes. Komisija taip pat turéty galéti reikalauti, kad etiketé buty

atspausdinta ant gaminio pakuoteés;
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(47)

su energija susijusiems gaminiams kartu su Siuo reglamentu taikomas Reglamentas
(ES) 2017/1369, kuriuo nustatoma energijos vartojimo efektyvumo zZenklinimo
sistema. I Energijos vartojimo efektyvumo etiketés yra sékminga priemong, kiek tai
susije su tinkamos informacijos apie su energija susijusius gaminius teikimu
vartotojams. Pagal §j reglamenta nustatytos veiksmingumo klasés, kai tinkama,
turéty biiti jtrauktos j energijos vartojimo efektyvumo etikete kaip papildoma
informacija, kaip numatyta Reglamento (ES) 2017/1369 16 straipsnyje. Tais atvejais,
kai atitinkamos informacijos apie gaminio veiksminguma, susijusj su gaminio
parametru, negalima jtraukti kaip papildomos informacijos j energijos vartojimo
efektyvumo etikete, Komisija turéty, jei tikslinga, galéti vietoje energijos vartojimo
efektyvumo etiketés reikalauti nustatyti etikete pagal 5j reglamentq, j kurig bity

galima jtraukti atitinkamgq energijos vartojimo efektyvumo etiketés informacijq;
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(48) vartotojai furi biiti apsaugoti nuo klaidinancios informacijos, kuri galéty trukdyti
jiems rinktis tvaresnius gaminius. D¢l Sios priezasties turéty buti draudziama pateikti
rinkai ar pradéti naudoti gaminius, jeigu ant jy yra arba prie jy pridedamos
etiketés, kuriomis imituojamos Siame reglamente numatytos etiketés, gali klaidinti
ar painioti klientus, arba jei prie jy pridedama kita informacija, galinti klaidinti ar
painioti klientus Siame reglamente numatyty etikeciy atzvilgiu. ES ekologinis
Zenklas ir kiti nacionaliniu ar regioniniu lygmeniu oficialiai pripaZinti
EN ISO 14024 I tipo ekologiniai Zenklai neturi biiti laikomi klaidinandiais, jei
pagal tas Zenklinimo sistemas parengti kriterijai yra bent tokie pat grieiti kaip

ekologinio projektavimo reikalavimai,
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(49)

siekdama kuo veiksmingiau jgyvendinti Europos Zaliojo kurso tikslus ir pirmiausia
spresti didziausig poveikj daran¢iy gaminiy klausima, Komisija turéty nustatyti
prioritetinius gaminius, kurie bus reglamentuojami pagal §j reglamenta, ir jiems
taikysimus reikalavimus. Remdamasi prioritety nustatymo pagal Direktyva
2009/125/EB procesu, Komisija turéty priimti bent trejy mety darbo plang, kuriame
bty pateiktas gaminiy grupiy, dél kuriy ji planuoja priimti deleguotuosius aktus, ir
gaminiy aspekty, dél kuriy ji ketina priimti horizontaliai taikomus deleguotuosius
aktus, sgraSas. Komisija, nustatydama prioritetus, turéty remtis kriterijais, visy pirma
susijusiais su galimu deleguotyjy akty indéliu siekiant Sajungos klimato, aplinkos ir
energetikos tiksly ir jy potencialu pagerinti gaminiy aspektus, atrinktus taip, kad
visuomeng ir ekonomings veiklos vykdytojai nepatirty neproporcingy islaidy. Su
valstybémis narémis ir suinteresuotaisiais subjektais taip pat turéty buti
konsultuojamasi Ekologinio projektavimo forume, kurj turi jsteigti Komisija. Dél Sio
reglamento ir Reglamento (ES) 2017/1369 papildomumo su energija susijusiy
gaminiy atzvilgiu Siame reglamente ir Reglamento (ES) 2017/1369 15 straipsnyje

numatyto darbo plano terminai turéty biti suderinti.
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Nustatydama prioritetus dél tarpiniy gaminiy, Komisija taip pat turéty atsizvelgti j
pasekmes galutiniams gaminiams, pagamintiems i ty tarpiniy gaminiy.
Atsizvelgiant | jy svarbgq siekiant Sgjungos energetikos tiksly, j darbo plang turéty
biiti jtraukta atitinkama dalis veiksmy dél su energija susijusiy gaminiy.
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 2 straipsnio 1 dalyje, Reglamento (ES)

Nr. 168/2013 2 straipsnio 1 dalyje bei Reglamento (ES) 2018/858 2 straipsnio 1
dalyje nurodytoms transporto priemonéms jau taikomos iSsamios nuostatos,
iskaitant konkrecius aplinkosaugos reikalavimus, todél nustatant ekologinio
projektavimo reikalavimus joms neturéty biiti teikiama pirmenybé. Pirmajame
darbo plane Komisija turéty teikti pirmenybe geleZies, plieno, aliuminio, tekstilés
gaminiams, visy pirma drabuZiams ir avalynei, baldams, jskaitant CiuZinius,
padangoms, plovikliams, daZams, tepalams, cheminéms medZiagoms, informaciniy
ir ry$iy technologijy gaminiams ir kitiems elektronikos bei su energija susijusiems
gaminiams, kuriems ekologinio projektavimo reikalavimai turi biiti nustatyti pirmg
kartq arba kuriy at?vilgiu pagal Direktyvg 2009/125/EB priimtos esamos
priemonés turi buti perZiiirétos pagal §j reglamentg. Nusprendus pakeisti tq sqrasq

Komisija turéty tinkamai pagristi savo sprendimgq;
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(50)

cemento pramoné, kaip vienas i$ daugiausiai energijos ir Zaliavy naudojanciy bei
anglies dioksido iSskirianciy sektoriy, Siuo metu iSmeta apie 7 % viso pasaulio ir

4 % Sqjungos iSmetamo CO, kiekio, todél ji yra vienas i§ svarbiausiy sektoriy,
kuriame kuo greiciau turi biti laikomasi ParyZiaus susitarimo ir Sgjungos klimato
tiksly. Nors statybos produktams, jskaitant cementq, turi biiti taikomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo nustatomos suderintos statybos
produkty rinkodaros sqlygos, (toliau — statybos produkty reglamentas), jiems ir
toliau taikomas Sis reglamentas. Siekiant iSvengti gaminiams keliamy reikalavimy,
kuriy skubiai reikia miisy klimato ir aplinkos tikslams pasiekti, triikumo, jei néra
tinkamy ty gaminiy veiksmingumo ir informacijos reikalavimy pagal statybos
produkty reglamentq, Komisija ne anksciau kaip 2028 m. gruodZio 31 d. ir ne
véliau kaip 2030 m. sausio 1 d. turéty priimti deleguotqjj aktq, kuriuo nustatomi

cementui taikomi ekologinio projektavimo reikalavimai;
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(51 kalbant apie statybos produktus, Siame reglamente galutiniams gaminiams taikomi
reikalavimai turéty biiti nustatyti tik tais atvejais, kai mazai tikétina, kad pagal
statybos produkty reglamentg nustatytos pareigos ir jo jgyvendinimas leis deramai
pasiekti Siame reglamente nustatytus aplinkosauginio tvarumo tikslus. Be to,
rengdama darbo planus, Komisija turéty atsizvelgti i tai, kad, tesiant dabartine
praktika, statybos produkty reglamente su energija susijusiems gaminiams, kurie
taip pat yra statybos produktai, taikomi Siame reglamente nustatyti tvarumo
reikalavimai. Tai turéty biiti taikoma, pavyzdziui, Sildytuvams, katilams, Silumos
siurbliams, vandens ir patalpy Sildymo prietaisams, ventiliatoriams, vésinimo ir
veédinimo sistemoms ir fotovoltiniams gaminiams, i§skyrus pastatuose integruotas
fotovoltines plokstes. Statybos produkty reglamentas prireikus gali biiti tatkomas
tiems gaminiams papildomai, daugiausia dél saugos aspekty, taip pat atsizvelgiant |
kita Sajungos teis¢ dél gaminiy, pavyzdziui, dél dujiniy prietaisy, Zemos jtampos

jrangos ir masiny;
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(52)
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siekdama uZtikrinti, kad bity vykdomos tinkamos konsultacijos su visomis
suinteresuotosiomis Salimis, Komisija turéty jsteigti Ekologinio projektavimo
forumg, kurj sudaryty valstybiy nariy paskirti ekspertai ir kiti suinteresuotieji
subjektai, pavyzdZiui, pramonés atstovai, jskaitant MV] ir amaty pramone,
socialines jmones, profesines sqgjungas, prekybininkus, maZmenininkus,
importuotojus, vartotojy ir aplinkos organizacijas, Ziedinés ekonomikos veikloje
dalyvaujancius subjektus, Europos standartizacijos organizacijas ir mokslininkus.
Ekologinio projektavimo forume Komisija turéty jsteigti valstybiy nariy eksperty
grupe, kuri turéty prisidéti rengiant naujus ekologinio projektavimo reikalavimus,
vertinant savireguliavimo priemones, valstybéms naréms keiciantis informacija ir
geriausios praktikos pavyzdZiais, susijusiais su priemonémis, kuriomis siekiama
pagerinti atitikty Siam reglamentui, pavyzdziui, Svietimo ir informavimo

kampanijomis arba parama MV], taip pat nustatant prioritetus;
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siekiant skatinti savireguliavima kaip tinkama reglamentavimo metody alternatyva,
Siame reglamente, remiantis Direktyva 2009/125/EB, turéty biiti numatyta galimybé
pramongs subjektams pateikti savireguliavimo priemones, kai gaminiai néra jtraukti
i darbo plang. Savireguliavimo priemonés turéty biiti suderintos su Sio reglamento
tikslais. Komisija turéty jvertinti pramonés subjekty sitilomas savireguliavimo
priemones, taip pat pasirasiusiyjy pateikta informacijg ir irodymus, atsizvelgdama i,
inter alia, Sajungos tarptautinés prekybos srities jsipareigojimus ir poreik] uztikrinti
suderinamuma su Sajungos teise. Taip pat tikslinga numatyti, pavyzdziui,
atsizvelgiant ] atitinkamg atitinkamos gaminiy grupés rinkos arba technologijy raida,
kad Komisija galéty praSyti pateikti persvarstyta savireguliavimo priemonés versija,
kai manoma, kad tai biitina. Kai savireguliavimo priemon¢ jtraukiama j
jgyvendinimo aktg, kuriame pateikiamas Siame reglamente iSdéstytus kriterijus
atitinkanciy savireguliavimo priemoniql sarasas, ekonominés veiklos vykdytojai
pagristai tikisi, kad Komisija, prie§ pateikdama pasiilymgq dél deleguotojo akto,
kuriuo nustatomi $ios konkrec¢ios gaminiy grupés ekologinio projektavimo
reikalavimai, pirmiausia apsvarstys minétos priemonés turinj. TaCiau Komisija
turéty turéti galimybe priimtil ekologinio projektavimo reikalavimus, taikomus ir
kai kuriems arba visiems gaminiams, kuriems taikoma pripazinta savireguliavimo
priemong, atsizvelgdama j su gaminiais susijusius aspektus, kuriems ta
savireguliavimo priemon¢ netaikoma. Jei Komisija mano, kad savireguliavimo
priemoné nebeatitinka Siame reglamente nustatyty kriterijy, ji turéty pasalinti jg 18 to
igyvendinimo akto. Todéll turéty biiti jmanoma nustatyti ekologinio projektavimo
reikalavimus gaminiy grupéms, kurioms anksc¢iau buvo taikoma ta savireguliavimo

priemong;
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(54) I MVI galéty buti labai naudinga, jei padidéty tvariy gaminiy paklausa, taciau jos
taip pat galéty patirti i§laidy ir sunkumy, susijusiy su kai kuriais reikalavimais.
Rengdama ekologinio projektavimo reikalavimus, Komisija turéty atsizvelgti i jy
poveiki MV], visy pirma labai maZoms jmonéms, vykdancioms veiklg
atitinkamame gaminiy sektoriuje. Valstybés narés ir Komisija savo atitinkamose
atsakomybes srityse turéty teikti tinkamg informacija, jskaitant gaires, rengti tikslinj
ir specializuotg mokyma ir teikti konkrecig pagalbg ir parama, jskaitant finansine
paramg, MV], gaminan¢ioms gaminius, kuriems nustatyti ekologinio projektavimo
reikalavimai. Tokie veiksmai yra ypac svarbiis gaminiy grupéms, kuriy atveju
svarbus MV] dalyvavimas. Komisija, kai tinkama, turéty padéti apskaiciuoti
produkto aplinkosauginj pédsaka suteikdama skaitmeniniy priemoniy, pavyzdZiui,
gyvavimo ciklo vertinimui apskaiciuoti, ir padéti jdiegti skaitmeninj gaminio pasg.
Yra svarbu, kad Komisija teikty finansing paramg MV] atstovams, visy pirma labai
mazy jmoniy atstovams, kad jie galéty veiksmingai dalyvauti Ekologinio
projektavimo forume, ir kad Komisija teikty MV] lengvai prieinamgq informacijq
apie esamgq finansing paramg ir programas. Valstybés narés turéty imtis veiksmuy,
taikytiny valstybés pagalbos taisykliy atzvilgiu. Rengdamos ir jgyvendindamos tuos
veiksmus, valstybés narés gali pasikliauti parama, teikiama MV] pagal Sqgjungos

programas ir iniciatyvas;
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(55) tai, kad ekonominés veiklos vykdytojai sunaikina neparduotus vartojimo gaminius,
pavyzdziui, tekstilés gaminius ir avalyne, tampa placiai plintancia aplinkos problema
visoje Sgjungoje, visy pirma dél spartaus pardavimo internetu augimo. Tai reiskia,
kad prarandami vertingi ekonominiai iStekliai, nes prekés gaminamos, gabenamos ir
véliau sunaikinamos jy taip ir nepanaudojus pagal numatyta paskirtj. Todél siekiant
apsaugoti aplinka biitina, kad Siuo reglamentu biity nustatyta sistema, kuria biity
uzkirstas kelias sunaikinti neparduotus gaminius, visy pirma skirtus vartotojams,
iskaitant gaminius, kurie nebuvo siiilomi pirkti, ar gaminius, kuriuos vartotojas
grazino siekdamas pasinaudoti savo teise atsisakyti sutarties, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2011/83/ES%, arba per ilgesnj prekiautojo
nustatytq atsisakymo laikotarpj.

%9 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél
vartotojy teisiy, kuria i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva
85/577/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB (OL L 304,
2011 11 22, p. 64).
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Siame reglamente apibréita sunaikinimo sqvoka turéty apimti tris paskutines
atlieky hierarchijos veiklos risis, t. y. perdirbimg, kitq naudojimgq ir Salinimg.
Parengimas pakartotiniam naudojimui, jskaitant atnaujinimgq ir perdarymg,
neturéty biiti laikomas sunaikinimu. Sunaikinimo prevencija sumazins ty gaminiy
poveikj aplinkai, nes susidarys maziau atlieky ir nebus skatinama perteklin¢ gamyba.
Ekonominés veiklos vykdytojai turéty imtis priemoniy, kurios yra biitinos siekiant
uzkirsti kelig poreikiui sunaikinti neparduotus vartojimo gaminius. Be to,
atsizvelgiant j tai, kad kelios valstybés narés priémé nacionalinius teisés aktus dél
neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimo ir taip iSkraipoma rinka, ir siekiant
uztikrinti, kad platintojams, mazmenininkams ir kitiems ekonominés veiklos
vykdytojams visose valstybése narése biity taikomos vienodos taisyklés ir paskatos,

bitinos suderintos taisyklés dél neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimo;
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(56)

siekiant atgrasyti nuo neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimo irl surinkti
papildomy duomeny apie Sios praktikos paplitimg, Siuo reglamentu ekonominés
veiklos vykdytojams, iSskyrus labai mazas ir mazgsias jmones, turéty biiti nustatyta
skaidrumo pareiga reikalaujant, kad jie atskleisty informacija apie per metus
iSmetamy neparduoty vartojimo gaminiy skaiciy ir svorj bent jau lengvai
prieinamame savo interneto svetainés puslapyje. Kai taikytina, jie taip pat turéty
turéti galimybe jtraukti tq informacijq j savo vadovybés praneSimus pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2013/34/ES!%. Si pareiga vidutinéms jmonéms
turéty biti pradéta taikyti nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos praéjus SeSeriems
metams. Ekonominés veiklos vykdytojas turéty nurodyti gaminiy tipg ar
kategorijg, iSmetimo prieZastis ir jy pristatymgq tolesnéms atlieky tvarkymo
operacijoms, taip pat priemones, kuriy imtasi ir kurios planuojamos neparduoty

vartojimo gaminiy sunaikinimo prevencijos tikslais;

100

2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam
tikry riiSiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity ir susijusiy praneSimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir
83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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(57)

bereikalingai didelés tekstilés gaminiy, i§ kuriy apranga sudaro didZiausiq
Sqgjungoje naudojamos tekstilés dalj, gamybos apimtys ir trumpas jy naudojimo
etapas daro didelj poveikj aplinkai, kaip aprasyta 2022 m. kovo 30 d. Komisijos
komunikate dél ES tvarios ir Ziedinés tekstilés ekonomikos strategijosl . Kaip
praneSama, pagaminti nauji, bet neparduoti tekstilés gaminiai, ypac drabuZiai, yra
vieni i ty gaminiy, kurie yra sunaikinami. DrabuZiams turéty biiti suteikiama
didesné verté ir jie turéty buti dévimi ilgiau bei jais turéty biiti riipinamasi labiau
nei tai daroma pagal Siandienos greitosios mados kultiirg. Zvelgiant is ¥iedinés
ekonomikos perspektyvos, toks vertingy istekliy $vaistymas akivaizdZiai
prieStarauja Sio reglamento tikslams. Todél pagrista uZdrausti sunaikinti

neparduotus vartojimo drabuZius ir drabuZiy priedus, taip pat avalyne;
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(58) siekiant atsizvelgti j kity tipy neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimo poveikj
aplinkai, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai i§
dalies pakeisti §] reglamentg vartojimo gaminiy, kuriuos ekonominés veiklos
vykdytojams draudZiama sunaikinti, sqrasq papildant naujais gaminiais.
Atsizvelgiant | didelj gaminiy, kurie gali biiti sunaikinti taip ir neparduoti ar
nepanaudoti, asortimenta, bittina, kad Komisija jvertinty, kokiu mastu tokie
gaminiai faktiSkai sunaikinami, kai tikslinga, atsizvelgiant | ekonominés veiklos
vykdytojy pateikta informacija. Siekiant uztikrinti, kad Si pareiga bty proporcinga,
pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai papildyti §j
reglamentq nustatant konkrecias nukrypti leidZiancias nuostatas, pagal kurias vis
dar gali buti leidziama sunaikinti neparduotus vartojimo gaminius, pavyzdZiui,
atsizvelgiant j sveikatos ir saugos problemas. Siekiant stebéti Sio draudimo
veiksmingumag ir atgrasyti nuo jo nuostaty apéjimo, turéty biti reikalaujama, kad
ekonomineés veiklos vykdytojai atskleisty atsikratyty neparduoty vartojimo gaminiy
skaiciy bei svorj ir ty gaminiy atsikratymo priezastis bei taikytinas nukrypti
leidZiancias nuostatas. Galiausiai, siekiant iSvengti nereikalingos administracinés
nastos labai maZoms ir maZosioms jmonéms, jos turéty biiti atleistos nuo Siame
reglamente nustatyto draudimo sunaikinti tam tikrus gaminius. Tas draudimas
vidutinéms jmonéms turéty biiti pradétas taikyti nuo Sio reglamento jsigaliojimo
dienos praéjus SeSeriems metams. Taciau tais atvejais, kai yra pagrjsty jrodymy, kad
siekiant apeiti §} draudimg gali biiti naudojamos labai mazos ir maZosios jmonés,
Komisija turéty turéti galimybe deleguotuosiuose aktuose reikalauti, kad draudimas
sunaikinti neparduotus vartojimo gaminius arba atskleisti informacijq biity

taikomas toms jmonéms tam tikry gaminiy at?vilgiu;
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(59) valstybéms naréms neturéty biiti trukdoma nustatyti arba toliau taikyti
nacionaliniy priemoniy dél neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimo
gaminiams, kuriems netaikomas draudimas pagal §j reglamentg, jei tokios

priemonés atitinka Sqjungos teise;

(60) remdamasi ekonominés veiklos vykdytojy atskleista informacija ir kitais turimais
jrodymais, Komisija savo interneto svetainéje turéty paskelbti konsoliduotq
informacijq apie neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimgq ir darbo plane turéty
nurodyti gaminius, kuriems turéty biiti taikomas draudimas sunaikinti. Reikéty

apsvarstyti galimybe | pirmgjj darbo plang jtraukti elektros ir elektroning jrangq;
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(61) ekonomineés veiklos vykdytojai turéty biiti atsakingi uz gaminiy atitiktj ekologinio
projektavimo reikalavimams, atsizvelgiant j jy atitinkama vaidmenj tiekimo
grandinéje, kad biity uztikrintas laisvas ty gaminiy jud¢jimas vidaus rinkoje ir
pagerintas jy tvarumas. Tiekimo ir platinimo grandingje veikiantys ekonominés
veiklos vykdytojai turéty imtis tinkamy priemoniy uztikrinti, kad jie rinkai tiekty tik

tuos gaminius, kurie atitinka §j reglamenta ir pagal ji priimtus deleguotuosius aktus;

(62) dél to, kad gamintojai turi i§samiy Ziniy apie projektavimo ir gamybos procesa, jie
turéty buti atsakingi uZ taikytinos atitikties vertinimo proceduros atlikimg arba

turéty pasiripinti, kad tokia procediira buty atlikta jy vardu;
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(63)

(64)

siekiant apsaugoti vidaus rinkos veikima, biitina uztikrinti, kad 1§ treciyjy valstybiy i
Sajungos rinkg patenkantys gaminiai atitikty §j reglamentg ir pagal jj priimtus
deleguotuosius aktus, neatsiZvelgiant j tai, ar jie importuojami kaip gaminiai,
komponentai ar tarpiniai gaminiai. Visy pirma biitina uztikrinti, kad gamintojai biity
atlike tinkamas ty gaminiy atitikties vertinimo procediras. Todél importuotojy turéty
biiti reikalaujama uztikrinti, kad rinkai pateikiami jy gaminiai atitikty tuos
reikalavimus, ir kad kompetentingoms nacionalinéms institucijoms turi biti
sudarytos salygos patikrinti zyméjima CE zenklu ir gamintojy parengtus
dokumentus. Importuotojy taip pat turéty buti reikalaujama, kad, kai taikoma, jie

uztikrinty, kad tiems gaminiams bty suteiktas skaitmeninis gaminio pasas;

importuotojas, pateikdamas gaminj rinkai, turéty ant jo nurodyti savo pavadinima,
registruotg prekybinj pavadinimg arba registruotg prekiy Zenkla, taip pat savo pasto
adresa irl elektronines rySio priemones, kuriais su juo galima susisiekti. Nukrypti
leidZiancios nuostatos turéty buti numatomos tais atvejais, kai to negalima padaryti
dé¢l gaminio dydzio arba kai importuotojas, norédamas nurodyti savo pavadinimg ir
adresa ant gaminio, turéty atidaryti jo pakuote, arba kai gaminys yra per mazas, kad

ant jo buty galima nurodyti i3 informacija;
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(65) kadangi platintojai tiekia gaminius rinkai po to, kai gaminius jai pateikia gamintojas
ar importuotojas, jie turéty deramai laikytis taikomy ekologinio projektavimo
reikalavimy. Platintojai taip pat turéty uztikrinti, kad jy atlickamas gaminiy
tvarkymas nedaryty neigiamo poveikio gaminiy atitikéiail Siam reglamentui arba
pagal ji priimtiems deleguotiesiems aktams;

(66) kadangi platintojai ir importuotojai yra glaudziai susije su prekyviete ir atlicka
svarby vaidmenj uztikrinant gaminiy atitiktj reikalavimams, jie turéty biiti jtraukti
kompetentingy nacionaliniy institucijy atlickamas rinkos priezitiros uzduotis ir jie
turéty biiti pasirenge aktyviai dalyvauti, teikdami toms institucijoms visg reikalinga

informacija apie atitinkamg gaminyj;
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(67)  jei prekiautojai sitlo gaminius pirkti, iSsinuomoti ar jsigyti iSsimokétinai arba
demonstruoja gaminius klientams ar montuotojams, biitina, kad prekiautojai
uztikrinty, kad jy klientai, jskaitant potencialius klientus, galéty veiksmingai
susipazinti su informacija, kurios reikalaujama pagal §j reglamenta, taip pat
nuotolines prekybos atveju. Visy pirma Siuo reglamentu turéty biiti reikalaujama, kad
prekiautojai uztikrinty, kad skaitmeninis gaminio pasas biity prieinamas jy klientams,
iskaitant potencialius klientus, ir kad etiketés buty aiSkiai rodomos laikantis
taikytiny reikalavimy. Prekiautojai turéty laikytis Sio jpareigojimo kiekvieng karta,

kai gaminj parduoda, sitilo iSsinuomoti arba jsigyti iSsimokétinai;

(68) siekiant sudaryti palankesnes salygas rinktis tvaresnius gaminius, etiketés, kai jy
reikalaujama, turéty biiti pateikiamos aiSkiai matomu ir atpaZjstamu budu. Jas
klientai, jskaitant potencialius klientus, turéty atpazinti kaip priklausancias
atitinkamam gaminiui, neprivalédami etiketése perskaityti prekés Zenklo pavadinimo
ir modelio numerio. Etiketés turéty atkreipti klienty démesj j rodomus gaminius.
Siekiant uztikrinti, kad etiketés bty prieinamos klientams svarstant, ar pirkti, tiek
prekiautojas, tiek atsakingas ekonominés veiklos vykdytojas turéty rodyti etiketes
reklamuodami gaminj, taip pat nuotolinés prekybos, jskaitant prekyba internetu,

atvejais;
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(69) importuotojai arba platintojai, kurie pateikia rinkai gaminj, kuriam taikomas pagal
§i reglamentg priimtas deleguotasis aktas, naudodami savo pavadinimg ar prekiy
zenkla arba kurie, prie§ pradedant gaminj naudoti, pakeicia tokj gaminj taip, kad
galéty pasikeisti jo atitiktis Siam reglamentui arba atitinkamam deleguotajam aktui,

turéty biiti latkomas gamintoju ir turéty prisiimti gamintojo pareigas;

(70) elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai atlieka labai svarby vaidmenj tiekimo
grandinéje, nes per jas ekonomingés veiklos vykdytojai gali pasiekti daug klienty.
Atsizvelgiant j elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjy, kaip tarpininky tarp
ekonomings veiklos vykdytojy ir klienty parduodant gaminius, elektroniniy
prekyvieciy paslaugy teikéjai turéty prisiimti atsakomybe uz ekologinio
projektavimo reikalavimy neatitinkanc¢iy gaminiy pardavimg ir bendradarbiauti su
rinkos priezitiros institucijomis. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/31/EB!°! nustatoma bendra elektroninés prekybos sistema ir tam tikros
interneto platformy pareigos. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2022/2065'°? reglamentuojama internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjy
atsakomybe¢ ir atskaitomybé¢ dél neteiséto turinio, jskaitant ekologinio projektavimo
reikalavimy neatitinkan¢ius gaminius. Remiantis Sia bendra sistema, reikéty nustatyti
konkrecius reikalavimus, kad buty veiksmingai sprendziama reikalavimy

neatitinkan¢iy gaminiy pardavimo internetu problema;

1ot 2000 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB d¢l kai
kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy
aspekty vidaus rinkoje (Elektroninés komercijos direktyva) (OL L 178, 2000 7 17,
p. ).

102 2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 dél
bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva
2000/31/EB (Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1).
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labai svarbu, kad elektroniniy prekyvie€iy paslaugy teikéjai glaudziai
bendradarbiauty su rinkos prieziiiros institucijomis. Pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2019/1020!%% 7 straipsnio 2 dalj, informacinés visuomenés
paslaugy teikéjams nustatyta pareiga bendradarbiauti su rinkos priezitiros
institucijomis del gaminiy, kuriems taikomas tas reglamentas, jskaitant gaminius,
kuriems pagal §j reglamentg nustatyti ekologinio projektavimo reikalavimai. Siuo
tikslu turéty biiti taikomos Reglamento (ES) 2022/2065 IV skyriuje nustatytos
bendrosios pareigos, visy pirma Reglamento (ES) 2022/2065 31 straipsnyje
nustatyta elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjy pareiga, susijusi su
numatytosios atitikties uZtikrinimu. Reglamento (ES) 2022/2065 31 straipsnio

3 dalies tikslais elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai turéty, inter alia,
naudotis Reglamente (ES) 2019/1020 nurodytos informacinés ir komunikacijos
sistemos vieSojoje naudotojo sqsajoje esancia informacija. Elektroniniy
prekyvieciy paslaugy teikéjai taip pat turéty bendradarbiauti su rinkos prieziiiros
institucijomis siekiant kovoti su neteisétu turiniu, susijusiu su reikalavimy
neatitinkanciais gaminiais. Tokio bendradarbiavimo veiksmai turéty apimti
reguliary ir struktiirizuotq keitimgsi informacija apie veiksmus, kuriy émési
elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai, jskaitant gaminiy pasiiilymy
pasalinimgq. Elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai taip pat turéty suteikti

prieigg prie savo sasajy, kad padéty rinkos prieZiiiros institucijoms nustatyti

internetu parduodamaus reikalavimy neatitinkancius gaminius. Be to, gali biiti, kad

rinkos prieziliros institucijoms taip pat gali reikéti perimti duomenis i elektroniniy

prekyvieciy;

103
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2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020
dél rinkos prieZiuros ir gaminiy atitikties, kuriuo is dalies keiciama Direktyva
2004/42/EB ir reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169,
2019 6 25, p. 1).
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Reglamento (ES) 2019/1020 14 straipsniu rinkos prieZiiiros institucijoms suteikiami
igaliojimai, kai néra kity veiksmingy priemoniy, kuriomis biity galima pasalinti rimtg
pavojy, reikalauti i§ elektroninés sgsajos pasalinti turinj, kuriame nurodyti
reikalavimy neatitinkantys gaminiail . Tuo reglamentu rinkos priezitiros
institucijoms suteikti jgaliojimai turéty biti taikomi ir Sio reglamento atveju. Taciau,
siekiant uztikrinti veiksmingg rinkos priezitirag pagal §j reglamentg ir iSvengti
reikalavimy neatitinkan¢iy gaminiy Sgjungos rinkoje, tie jgaliojimai turéty buti
taikomi visais atvejais, kai tai buitina ir proporcinga, be kita ko, kai gaminiai kelia ne
didelj pavojy. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi pagal Reglamento (ES)
2022/2065 9 straipsni] ;

gaminio atsekamumo visoje tiekimo grandingje uZtikrinimas palengvina rinkos
priezitros institucijy uzduotj atsekti ekonominés veiklos vykdytojus, kurie pateiké
arba tieke rinkai reikalavimy neatitinkancius gaminius. Todé¢l i§ ekonominés veiklos
vykdytojy turéty biiti reikalaujama tam tikrg laikotarpj saugoti informacija apie savo

sandorius;
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siekiant paspartinti ir palengvinti rinkai pateikty gaminiy atitikties tikrinima, pagal
SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas reikalavimu, kad ekonominés veiklos vykdytojai
prireikus nacionalinéms kompetentingoms institucijoms ir Komisijai skaitmeniniu
budu pateikty konkrecias techniniy dokumenty dalis. Tai suteikty nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms galimybe nepraSant susipazinti su $ia informacija,
kartu toliau uztikrinant komerciniy paslapCiy ir intelektinés nuosavybés teisiy
apsaugg. Galimos tokios informacijos pateikimo skaitmeniniu biidu priemonés 18
esmés turéty apimti skaitmeninj gaminio pasg arba tokia informacija turéty buti
itraukta j Reglamente (ES) 2017/1369 nurodytos gaminiy duomeny bazés atitikties
dalj ar paskelbta ekonominés veiklos vykdytojo interneto svetain¢je. Tokia pareiga
neturéty panaikinti nacionaliniy kompetentingy institucijy teisés paprasius susipazinti

su kitomis techniniy dokumenty dalimis;
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siekiant sudaryti salygas geriau jvertinti atitinkamy gaminiy galimybe skverbtis
] rinka, geriau pagristi tyrimus, kuriais remiamasi rengiant arba atnaujinant
ekologinio projektavimo reikalavimus ir darbo planus, ir padéti nustatyti
konkreciy gaminiy grupiy rinkos dalj, kad biity paspartintas ekologinio
projektavimo reikalavimy formulavimas arba perziiira, pagal SESV 290
straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais Sis
reglamentas papildomas nuostatomis, pagal kurias reikalaujama rinkti tinkamus
ir patikimus duomenis apie gaminiy pardavima, sudarant saglygas Komisijai
arba jos vardu rinkti tokius duomenis tiesiogiai i§ gamintojy ar mazmenininky.
Priimdama stebésenos ir ataskaity teikimo taisykles, Komisija turéty atsizvelgti
1 poreik] kuo labiau padidinti turimy duomeny apie skverbimasi j rinkg kiekj ir
1 poreikj kuo labiau sumazinti ekonominés veiklos vykdytojams, o ypaé MV],

tenkancig administracing nasta;
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siekiant patobulinti busimus ekologinio projektavimo reikalavimus ir padidinti
galutiniy naudotojy pasitikéjimg nustatant ir koreguojant nuokrypius tarp
suvartojamos energijos ir kity veiksmingumo parametry, kai jie matuojami bandymo
salygomis ir faktiskai veikiant, Komisijai turéty biiti suteikta galimybé susipazinti su
ne asmens duomenimis apie naudojamy gaminiy faktiskai suvartojama energija ir,
kai aktualu, su kitais veiksmingumo parametrais. Tuo tikslu Komisijai turéty biiti
deleguoti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal SESV 290 straipsnj, kuriais
Sis reglamentas papildomas reikalavimu, kad atskiri gaminiai, panasiai kaip keliy
transporto priemongs, registruoty savo suvartojamos energijos kiekj ir kitus
atitinkamus veiksmingumo parametrus ir parodyty susijusius duomenis galutiniam
naudotojui. Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
I dél prie interneto prijungty gaminiy, kuriais Sis reglamentas papildomas
reikalavimu ekonominés veiklos vykdytojams nuotoliniu biidu rinkti tokius ne
asmens duomenis apie naudojima ir juos pateikti Komisijai, nes labai svarbu
nustatyti, kiek gaminiai yra veiksmingi, ir informuoti visuomeng. Jei gaminiy
naudojimo veiksmingumas taip pat labai priklauso nuo klimato ar geografiniy salygy,
bendra klimato ar geografiné informacija taip pat turéty biti renkamal ir pateikiama
taip, kad nebiity galima nustatyti konkrecios atskiry prietaisy buvimo vietos.
Turéty buti gautas aiskus galutiniy naudotojy sutikimas, kad biity renkama
informacija, kuria, jy nuomone, tikslinga dalytis. Neturéty biiti leidZiama rinkti
informacijos apie prietaisy elgsenq tokiomis aplinkybémis, kai asmuo gali
pagristai tikétis, kad nevykdomas stebéjimas ar registravimas arba informacijos
rinkimas, kai ta informacija suteikty galimybe¢ arba galéty padéti nustatyti asmeny

tapatybe arba daryti iSvadq apie jy elgseng;

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 67/315 PE748.778v01-00

LT



LT

(77)

(78)

siekiant padéti palengvinti atitikties ekologinio projektavimo reikalavimams
tikrinimg, be kita ko, palengvinti atitikties vertinimgq ir rinkos prieziiirq, Komisijai
turéty buti suteikti jgaliojimai reikalauti, kai tai tinkamai pagrista, kad tiekimo
grandinés dalyviai nemokamai pateikty informacijq apie savo prekes (pavyzdZiui,
naudojamy medZiagy kiekj ir riisj ar cheming sudétj) arba naudojamg gamybos
procesgq, arba informacijq apie savo paslaugy teikimo sqlygas. Be to, gamintojai
turéty turéti prieigq prie dokumenty, susijusiy su tokia informacija, arba prie
faktiniy tiekimo grandinés dalyviy jrenginiy, kad jie galéty tiesiogiai patys
susipaZinti su reikiama informacija, jei tiekimo grandinés dalyviai pra§omos
informacijos per pagristq laikotarpj nepateikia. Komisijai taip pat turéty biiti
suteikti jgaliojimai suteikti notifikuotosioms jstaigoms ir nacionalinéms
institucijoms galimybe patikrinti, ar informacija, susijusi su tiekimo grandinés

dalyviy veikla, tiksli;

siekiant uztikrinti veiksmingg ir suderintg $iuo reglamentu nustatyty ekologinio
projektavimo reikalavimy taikyma, be kita ko, dél tokiy aspekty kaip energijos
naudojimas ar efektyvumas, patvarumas ir patikimumas bei perdirbty medziagy
kiekis, atitiktis tiems reikalavimams turéty biiti vertinama taikant patikimus, tikslius
ir atkuriamus metodus, atsizvelgiant i visuotinai pripaZintus pazangiausius metodus.
Deleguotieji aktai, kuriais nustatomi gaminiy ekologinio projektavimo reikalavimai,
1§ esmés turéty apimti bandymy, matavimy ar skai¢iavimy, reikalingy atitikciai
nustatyti arba patikrinti, specifikacijas. Be to, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais Sis reglamentas papildomas
reikalavimu naudoti skaitmenines priemones, atitinkancias taikytinus apskai¢iavimo

reikalavimus, kad biity uztikrintas suderintas jy taikymas;
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siekiant uZztikrinti, kad ekologinio projektavimo reikalavimais biity pasiektas
numatytas poveikis, Siame reglamente turéty biiti nustatytos iSsamios ir visa
apimancios nuostatos, kurios yra taikytinos visiems gaminiams, kuriems taikomi
ekologinio projektavimo reikalavimai, ir kuriomis yra uzdraudziama tokius
reikalavimus apeiti. Todél turéty biiti draudziama bet kokia praktika, dél kurios
atliekant atitikties bandymus arba per trumpa laikotarpi nuo gaminio naudojimo
pradzios gaminio veiksmingumas nepagrjstai pasikeicia taip, kad deklaruojamas

gaminio veiksmingumas neatitinka naudojamo gaminio faktinio veiksmingumo;

kai tinkama, deleguotuosiuose aktuose, kuriais nustatomi ekologinio projektavimo
reikalavimai, gali biiti daroma nuoroda | standarty naudojima atitik¢iai nustatyti arba
patikrinti. Siekiant uztikrinti, kad nebiity klit¢iy prekybai vidaus rinkoje, tokie
standartai turéty biiti suderinti Sgjungos lygmeniu. Priémus nuorodg j tokius
standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1025/20121%4 ir
paskelbus ja Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, tokius standartus atitinkantys
gaminiai, kuriems pagal §j reglamentg buvo priimti ekologinio projektavimo
reikalavimai, turéty biiti laikomi atitinkanciais tuos reikalavimus tiek, kiek jiems
taikomi atitinkami darnieji standartai. PanaSiai turéty buti laitkoma, kad darniuosius
standartus atitinkantys bandymo, matavimo ar skai¢iavimo metodai atitinka
reikalavimus atitinkamuose deleguotuosiuose aktuose, kuriais nustatomi ekologinio
projektavimo reikalavimai, nustatytus bandymy, matavimo ir skai¢iavimo metodus

tiek, kiek jiems taikomi atitinkami darnieji standartai;

104

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012
del Europos standartizacijos, kuriuo 1§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos
89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB,
94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir
2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento
ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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(81) dabartiné Sgjungos standartizacijos sistema, kuri yra grindZiama naujojo poZiiirio
principais, iSdéstytais 1985 m. geguZés 7 d. Tarybos rezoliucijoje dél naujojo
poziirio | techninj derinimgq ir standartus'? ir Reglamentu (ES) 1025/2012, yra
numatytoji standarty, kuriuose numatoma atitikties atitinkamiems Siame
reglamente nustatytiems atitinkamiems reikalavimams prezumpcija, rengimo
sistema. Nesant atitinkamy nuorody j darniuosius standartus, Komisija turéty galéti
priimti jgyvendinimo aktus, kuriais biity nustatomos bendros specifikacijos, kaip
iSimtinis atsarginis sprendimas, sudarantis palankesnes sglygas gamintojo atitik¢iai
ekologinio projektavimo reikalavimams, pavyzdZiui, jei standartizacijos procesas
sustojo dél to, kad triiksta bendro sutarimo tarp suinteresuotyjy subjekty, arba kai
veéluojama parengti darnyjj standartg ir nefmanoma laikytis nustatyto termino. Toks
vélavimas galéty biiti, pavyzdziui, kai nepasiekiama reikiama kokybé. Be to, Siuo
sprendimu turéty buti galima pasinaudoti tais atvejais, kai Komisija apribojo arba
panaikino nuorodas j atitinkamus darniuosius standartus pagal Reglamentg ES)

Nr. 1025/2012. D¢l atitikties bendrosioms specifikacijoms taip pat turéty biiti daroma
atitikties prielaida. Siekdama uZtikrinti veiksmingumgq, Komisija turéty i bendryjy
specifikacijy, apimandciy pagal $j reglamentq priimtus ekologinio projektavimo
reikalavimus, nustatymo procesq jtraukti atitinkamus suinteresuotuosius

subjektus;

105 OL C 136, 198564, p. 1.
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kad ekonominés veiklos vykdytojai galéty jrodyti, o kompetentingos institucijos
galéty patikrinti, ar rinkai tiekiami gaminiai atitinka pagal §j reglamentg priimtus
ekologinio projektavimo reikalavimus, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty
biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais §is reglamentas papildomas
nuostatomis, kuriomis nustatomos atitikties vertinimo procediiros, kurios yra
tinkamos ir proporcingos atitinkamo gaminio pobiidziui bei reguliuojamiems
gaminio parametrams. Siekiant uZtikrinti suderinamuma su kita Sgjungos teise,
atitikties vertinimo procediiros turéty biiti pasirenkamos i§ gamybos vidaus kontrolés
modulio, jtraukto i $i reglamenta, ir moduliy, itraukty i Europos Parlamento ir
Tarybos sprendima Nr. 768/2008/EB!%, kurie gali biti || nuo maziausiai griezty iki
griezCiausiy. Siekdama toliau uztikrinti, kad taikomas modulis biity tinkamas ir
proporcingas atitinkamo gaminio pobiidZiui ir reguliuojamiems gaminio

parametrams, Komisija prireikus turéty pasirinkta modulj atitinkamai pritaikyti;

106

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 768/2008/EB dél
bendrosios gaminiy pardavimo sistemos ir panaikinantis Tarybos sprendima
93/465/EEB (OL L 218, 2008 8 13, p. 82).
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(83) gamintojai turéty parengti ES atitikties deklaracija, kad suteikty informacijos apie
gaminiy atitiktj Siam reglamentui. IS gamintojy taip pat gali biiti reikalaujama rengti
ES atitikties deklaracijg ir pagal kitg Sgjungos teise. Siekiant uZtikrinti efektyvig
prieigg prie informacijos rinkos priezitros tikslais, turéty buti parengta viena ES
atitikties deklaracija visos Sajungos teis€s atzvilgiu. Siekiant sumaZzinti
administracine nastg ekonomings veiklos vykdytojams, turéty biiti jmanoma, kad ta
viena ES atitikties deklaracija biity byla, sudaryta i§ atitinkamy atskiry ES atitikties
deklaracijy;
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 765/2008'%7 nustatytos atitikties
vertinimo jstaigy akreditavimo taisyklésl ir bendrieji Zenklinimo CE Zenklu
principai bei jo rysSys su kitais Zenklais. Tas reglamentas turéty biiti taikomas
gaminiams, patenkantiems j $io reglamento taikymo sritj, siekiant uztikrinti, kad
gaminiai, kuriems taikomas laisvo prekiy judéjimo Sajungoje principas, atitikty
reikalavimus, kuriais uztikrinama viesyjy interesy, kaip antai zmoniy sveikatos,
saugos ir aplinkos, auksto lygio apsauga. Jei tam tikram gaminiui buvo priimti
ekologinio projektavimo reikalavimai, CE Zenklas turéty nurodyti, ar gaminys
atitinka §j reglamenta ir pagal ji priimtus ekologinio projektavimo reikalavimus tiek,
kiek jie susije su tuo gaminiu. Atsizvelgiant j tai, kad Siame reglamente numatyta
nustatyti ekologinio projektavimo reikalavimus dideliam gaminiy asortimentui,
deleguotuosiuose aktuose, kuriais nustatomi tie reikalavimai, turéty biiti iSdéstytos
atitikties zenklinimo taisyklés, susijusios su ekologinio projektavimo reikalavimais,
siekiant uztikrinti suderinamuma su Sajungos teisés reikalavimais, taikomais
gaminiams, kuriems taikomas §is reglamentas, iSvengti painiavos su kitais Zenklais
I ir kuo labiau sumazinti ekonominés veiklos vykdytojams tenkanc¢ig administracing

nasta;

pagal kai kuriuos Sprendime Nr. 768/2008/EB nustatytus atitikties vertinimo
modulius reikalaujama, kad dalyvauty atitikties vertinimo jstaigos. Siekiant uztikrinti
vienodas §io reglamento jgyvendinimo sglygas, valstybiy nariy valdZios institucijos

turéty Komisijai pateikti notifikavimo praneSima apie tas jstaigas;

107

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,
nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir panaikinantis Reglamenta
(EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).
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siekiant uztikrinti nuosekly atitikties vertinimo atlikimo kokybeés lygj, reikia nustatyti
reikalavimus notifikuojanciosioms institucijoms, dalyvaujan¢ioms vertinant ir
skelbiant notifikuotgsias jstaigas ir vykdant jy stebéseng. Visy pirma valstybés narés
turéty uZtikrinti, kad notifikuojancioji institucija vykdydama savo veikla buty
objektyvi ir neSaliSka. Be to, notifikuojanciosioms institucijoms turéty biti privaloma
saugoti jy gaunamos informacijos konfidencialuma, taciau tam, kad bty uztikrintas
atitikties vertinimo nuoseklumas, jos turéty galéti keistis informacija apie
notifikuotgsias jstaigas su nacionalinémis institucijomis, kity valstybiy nariy
notifikuojanciosiomis institucijomis ir Komisija. Kad biity veiksmingai nustatyta ir
stebima paraiska teikianciy jstaigy kompetencija ir nepriklausomumas,
notifikuojanciosios institucijos, neatsizvelgdamos j patronuojanciyjy ar seseriniy
imoniy kredencialus, turéty vertinti tik konkrety teisé€s subjekta, kuris kreipési dél
notifikavimo. D¢l tos pacios prieZasties notifikuojanciosios institucijos turéty
jvertinti, ar paraiska teikiancios jstaigos atitinka visus susijusius reikalavimus, ir
atlikti atitikties vertinimo uzduotis, remdamosi darniaisiais standartais dél

reikalavimy ir uzduociy, kuriuos apima tie standartai;

atsizvelgiant j jy pagrindinj vaidmenj uztikrinant atitikties vertinimy, susijusiy su
ekologinio projektavimo reikalavimais, patikimuma, labai svarbu, kad
notifikuojanciosios institucijos turéty pakankamai kompetentingy darbuotojy ir turéty

pakankamg finansavima, kad galéty tinkamai atlikti savo uzduotis; I
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itin svarbu, kad visos notifikuotosios jstaigos atlikty savo funkcijas tuo paciu lygiu,
vienodomis konkurencijos saglygomis ir savarankiskai. Tod¢l atitikties vertinimo
Jstaigoms, norin¢ioms jgyti notifikuotosios jstaigos statusg, kad jos galéty vykdyti
atitikties vertinimo veikla, turéty biti nustatyti tam tikri reikalavimai. Kad biity
iSlaikyta notifikuotosios jstaigos kompetencija, tie reikalavimai turéty biiti taikomi
toliau. Siekiant uztikrinti notifikuotosios jstaigos savarankiskuma, turéty buti
reikalaujama, kad notifikuotoji jstaiga ir jos darbuotojai i§laikyty nepriklausomuma
nuo ekonominés veiklos vykdytojy gaminiy, dél kuriy ji yra notifikuota, vertés
grandingje ir nuo kity jmoniy, jskaitant verslo asociacijas, patronuojancigsias ir

seserines jmones, patronuojamasias imones ir subrangovus;

jeti atitikties vertinimo jstaiga jrodo atitiktj darniuosiuose standartuose nustatytiems
kriterijams, turéty buti laikoma, kad ji atitinka Siame reglamente nustatytus

atitinkamus reikalavimus;
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atitikties vertinimo jstaigos dalj su atitikties vertinimu susijusios savo veiklos daznai
paveda vykdyti subrangovams arba patronuojamajai jmonei. Siekiant uztikrinti, kad
Sajungos rinkai pateikti gaminiai atitikty ekologinio projektavimo reikalavimus,
atitikties vertinimo subrangovai ir patronuojamosios jmongs turéty atitikti tuos pacius
atitikties vertinimo uzduociy atlikimo pagal §j reglamentg reikalavimus kaip
notifikuotosios istaigos. Siekdamos uZtikrinti, kad taip ir bity, atitinkamos
notifikuotosios jstaigos nustato savo subrangovy arba patronuojamyjy jmoniy
kompetencijos, veiklos ir veiklos rezultaty nuolatinio stebéjimo procediiras,

pavyzdZiui, taikydamos kvalifikacijy matricq;

kad notifikuojanciosios institucijos galéty veiksmingai nustatyti ir stebéti paraisSkas

teikianciy jstaigy kompetencijg ir nepriklausomuma, notifikuotosios jstaigos turéty

.....

susijusius tiek su gaminiy atitikties vertinimu, tiek su kita notifikuotosios jstaigos

vidaus veikla, turéty vykdyti tik pati notifikuotoji jstaiga;
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kad buty lengviau vykdyti paraiskas teikianciy jstaigy kompetencijos ir
nepriklausomumo nustatymo ir stebésenos procesa, paraiskas teikiancios jstaigos
turéty pateikti apraSymgq (pavyzdZiui, kvalifikacijy matricos forma), kaip
atitinkamas personalas ir to personalo statusas bei uzduotys atitinka atitikties
vertinimgq ir uzduotis, kuriy atZvilgiu tos jstaigos ketina jgyti notifikuotosios
istaigos statusq, kad notifikuojancioji institucija galéty veiksmingiau jvertinti
apriipinimo darbuotojais pakankamumg ir nuolatinj notifikuotyjy jstaigy
savarankiskuma. Notifikuotosios jstaigos turéty uitikrinti darbuotojy, atliekanciy

jvairias atitikties vertinimo uZduotis, rotacijq;
kadangi valstyb¢je nar¢je notifikuotyjy istaigy teikiamos paslaugos gali biiti dél
gaminiy, tiekiamy rinkai visoje Sajungoje, tikslinga suteikti kitoms valstybéms

naréms ir Komisijai galimybe pareiksti priestaravima dél notifikuotosios jstaigos; I
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(94)

(95)

siekiant palengvinti ir paspartinti atitikties vertinimo procediirg ir uztikrinti vienodas
salygas ekonomings veiklos vykdytojams, labai svarbu, kad notifikuotosios jstaigos
atitikties vertinimo procediiras taikyty nuosekliai ir nesukurdamos nereikalingos

nastos ekonominés veiklos vykdytojams;

prie§ priimant galutinj sprendima, ar galima iSduoti gaminio atitikties sertifikata,
ekonomineés veiklos vykdytojui, norin¢iam pateikti tag gaminj rinkai, papildyti
atitinkamus dokumentus turéty biiti leidZiama tik vieng karta. Sis apribojimas biitinas
siekiant uztikrinti, kad notifikuotosios jstaigos negaléty padéti gamintojams atlikinéti
pakeitimus, kol bus pasiekta atitiktis, nes tai reikSty, kad teikiama paslauga yra
panasi | konsultavimo paslaugg ir praktiskai galéty susilpninti notifikuotyjy jstaigy
uzduoc¢iy pobiid], susijusj su viesuoju interesu. Atitinkamais atvejais notifikuotosios
Jstaigos taip pat turéty turéti galimybe apriboti, sustabdyti arba panaikinti visus

sertifikatus ar patvirtinimo sprendimus;
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(96) kad buty lengviau nustatyti ir i§spresti notifikuotyjy jstaigy, gamintojy ar gaminiy
neatitikties atvejus, notifikuotosios jstaigos turéty iniciatyviai perduoti turima
atitinkamg informacija notifikuojanc¢iosioms institucijoms arba rinkos priezitiros
institucijoms;

97) labai svarbu uZztikrinti, kad notifikuotosios jstaigos ir rinkos priezitiros institucijos, be
kita ko, 18 kity valstybiy nariy, veiksmingai keistysi informacija. Tuo tikslu
notifikuojanciosios institucijos ir notifikuotosios jstaigos turéty uztikrinti tolesnius

veiksmus, susijusius su rinkos prieziiiros institucijy prasymais pateikti informacija;
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(98)

99)

Komisija turéty sudaryti saglygas tinkamam notifikuotyjy jstaigy veiklos
koordinavimui ir tarpusavio bendradarbiavimui. Siekiant uztikrinti suderinta
ekologinio projektavimo reikalavimy taikyma, notifikuotosios jstaigos turéty aptarti
ir koordinuoti galimy skirtumy temas. Siame procese jos turéty atsifvelgti j visas
Europos standartizacijos institucijy kompetentingy techniniy komitety parengtas

gaires ir rekomendacijas;

siekiant paskatinti vartotojus rinktis tvarius sprendimus, visy pirma tais atvejais, kai
tvariausi gaminiai néra pakankamai jperkami, galéty biiti numatyti tokie

mechanizmai kaip ekologiniai ¢ekiai ir ekologiniai mokesciai. Kai valstybés narés

nusprendzia pasinaudoti paskatomis, kad atlyginty uz geriausiy rezultaty gaminiusl ,

tos paskatos turéty buti nukreiptos j dvi aukSc¢iausias uzpildytas veiksmingumo
klases, I kurios buvo nustatytos pagal §j reglamentq priimtais deleguotaisiais
aktais, nebiitinai imant bendrai tuo atveju, kai veiksmingumo klasés nustatytos
pagal daugiau nei vienq parametrq. Su energija susijusiems gaminiams, kuriems
taikomas Reglamentas (ES) 2017/1369, arba padangoms, kurioms taikomi
Zenklinimo reikalavimai, susije su degaly naudojimo efektyvumu ir kitais
parametrais pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2020/740'%,
vietoj Siame reglamente nustatyty kriterijy turéty biiti taikomi pagal tuos du teisés
aktus nustatyti kriterijai. Taciau valstybés narés neturéty galéti uZdrausti pateikti
gaminj rinkai dél jo veiksmingumo klasés. Valstybiy nariy paskaty nustatymas

neturéty daryti poveikio Sajungos valstybés pagalbos taisykliy taikymui;
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AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 80/315

2020 m. geguZeés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/740
dél padangy Zenklinimo pagal degaly naudojimo efektyvumg ir kitus parametrus,
kuriuo is dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1369 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 (OL L 177, 2020 6 5, p. 1).
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(100)

viesieji pirkimai sudaro 14 % Sajungos bendrojo vidaus produkto. Siekiant prisidéti
prie tikslo uztikrinti poveikio klimatui neutraluma, gerinti energijos ir istekliy
naudojimo efektyvumga ir pereiti prie Ziedinés ekonomikos, kuri apsaugoty
visuomengs sveikatg ir biologing jvairove, uztikrinant, kad biity pakankama
aplinkos atZvilgiu tvaresniy produkty paklausa, perkanciosios organizacijos ir
subjektai turéty, kai tinkama, suderinti savo vieSuosius pirkimus su konkreciais
Zaliyjy vieSyjy pirkimy reikalavimais. Palyginti su savanorisku poZiiriu,
privalomais Zaliyjy vieSyjy pirkimy reikalavimais bus uZtikrinta, kad biity kuo
labiau padidintas vieSyjy iSlaidy svertas siekiant paskatinti veiksmingesniy
gaminiy paklausq. Svarbu, kad valstybés narés teikty pagalbg nacionalinéms
perkanciosioms organizacijoms, kad jos galéty kelti darbuotojy, atsakingy uz
Zaliuosius vieSuosius pirkimus, kvalifikacijq ir juos perkvalifikuoti. Tie Zaliyjy
vieSyjy pirkimy reikalavimai turéty buti minimalieji reikalavimai, t. y.
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turéty galéti nustatyti
papildomus ir grieitesnius reikalavimus. Tie reikalavimai turéty biiti skaidriis,
objektyviis ir nediskriminaciniai. Perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai turéty vykdyti vieSyjy pirkimy procediirq laikydamiesi Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvy 2014/24/ES'% ir 2014/25/ES''0 ir taikytiny

sektoriy teisés akty, taip pat Sqjungos tarptautiniy jsipareigojimy, jskaitant Sutartj

dél vieSyjy pirkimy ir kitus Sqjungai privalomus tarptautinius susitarimus. Sie
reikalavimai nedaro poveikio perkanciyjy organizacijy ir perkanciyjy subjekty
galimybei remtis nukrypti leidZianciomis nuostatomis ar iSimtimis, susijusiomis su
vieSosiomis sutartimis, nustatytomis Sqjungos teiséje, visy pirma direktyvose

2014/24/ES ir 2014/25/ES.
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2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES d¢l
vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p.
65).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES déel
subjekty, vykdanciy veiklg vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy
sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94,
2014 3 28, p. 243).
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I Konkre¢ioms gaminiy grupéms nustatyty reikalavimy turéty biiti laikomasi ne tik
tiesiogiai perkant tuos gaminius pagal prekiy viesojo pirkimo sutartis, bet ir pagal
darby vieSojo pirkimo sutartis ar paslaugy viesojo pirkimo sutartis, kai tie gaminiai
bus naudojami veiklai, kuri yra ty sutarciy dalykas. Tie reikalavimai turéty biuti
nustatyti atsivelgiant j gaminiy aspektus, aptariamus deleguotajame akte, kuriuo
reglamentuojami atitinkami gaminiai. Kaip ty reikalavimy dalj Komisija galéty
nustatyti minimalias privalomas technines specifikacijas, pagal kurias bity
reikalaujama, kad gaminiai atitikty geriausius jmanomus veiksmingumo lygius,
kaip nustatyta atitinkamuose deleguotuosiuose aktuose, jskaitant, kai jmanoma,
dvi auksciausias veiksmingumo klases ar balus. Todél, pavyzdZiui, perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai privaléty reikalauti, kad konkurso dalyviy
gaminiai atitikty konkrecCius anglies dioksido pédsako reikalavimus. Laikantis
vieSyjy pirkimy sistemos, nustatant tas minimalias privalomas technines
specifikacijas turéty biuti vengiama dirbtinai riboti konkurencijq ir turéty biti

vengiama sudaryti geresnes sqlygas konkreciam ekonominés veiklos vykdytojui.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 82/315 PE748.778v01-00

LT



Komisija taip pat galéty nustatyti minimalius privalomus sutarties skyrimo
kriterijus, jskaitant 15-30 % konkretaus lyginamojo svorio skyrimg tiems
kriterijams, siekiant uZtikrinti, kad jie galéty daryti didel¢ jtakq renkantis
gaminius, kurie yra aplinkos atZvilgiu tvariausi. Todél, pavyzdZiui, perkanciosioms
organizacijoms ir perkantiesiems subjektams biity privaloma uZtikrinti, kad
perdirbtyjy medZiagy daliai atitinkamuose gaminiuose biity skiriamas maZiausiai
20-30 % lyginamasis svoris. Taigi, perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai per konkreciq skyrimo procediirg turéty galimybe perdirbtyjy medZiagy
daliai priskirti didesnj nei 30 %, bet ne maZesnj kaip 20 % lyginamgjj svorj.
Pirmenybé turéty biiti teikiama sutarties skyrimo kriterijams, o ne techninéms
specifikacijoms, kai esama neaiskumy dél veiksmingiausiy produkty prieinamumo
ar kainos Sqjungos rinkoje. Komisija taip pat galéty nustatyti sutarties vykdymo
sqlygas ir tikslus, pagal kuriuos, pavyzdZiui, perkanciosios organizacijos ir
perkantieji subjektai turéty skirti bent 50 % savo metinio tam tikry gaminiy
pirkimo apimties tiems gaminiams, kuriuose esama daugiau kaip 70 %
perdirbamyjy medZiagy. Dél to valstybés narés vis dar galéty nustatyti aukStesnius
Siy gaminiy vieSyjy pirkimy tikslus. Rengdama jgyvendinimo aktus ir visy pirma
nagrinédama ekonominj pagristumgq perkanciosioms organizacijoms ir
perkantiesiems subjektams, Komisija turéty atsizvelgti | geriausius jmanomus
rinkoje esancius ekologiSkus gaminius ir sprendimus, reikalavimy poveikj
konkurencijai ir j tai, kad skirtingos perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai skirtingose valstybése narése gali turéti skirtingus biudZeto pajégumus ar

kitus apribojimus, pavyzdZiui, klimato sqlygy ar tinkly infrastruktiiros at?vilgiu,
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(101)

(102)

valstybéms naréms neturéty biiti uZkertamas kelias nustatyti arba toliau taikyti
nacionalines priemones dél Zaliyjy vieSyjy pirkimy, kiek tai susije su gaminiy
grupémis, kurioms vieSyjy pirkimy reikalavimai pagal §j reglamentg dar nebuvo
nustatyti, arba neturéty biiti uZkertamas kelias nustatyti grieZtesnius nacionalinius
reikalavimus dél gaminiy, patenkanciy j jgyvendinimo akty, kuriais nustatomi
Zaliyjy vieSyjy pirkimy reikalavimai, taikymo sritj, jei tokios priemonés ir

reikalavimai atitinka Sqgjungos teise;

veiksmingas ekologinio projektavimo reikalavimy vykdymo uztikrinimas yra labai
svarbus siekiant uztikrinti vienodg konkurencija Sajungos rinkoje ir uztikrinti, kad
biity pasiekta numatoma Sio reglamento nauda ir indélis siekiant Sgjungos klimato,
energetikos ir ziediSkumo tiksly. Todél Reglamentas (ES) 2019/1020, kuriuo
nustatoma ] Sgjungos rinka patenkanciy gaminiy rinkos prieziiiros ir kontrolés
horizontalioji sistema, turéty biiti taikomas gaminiams, kuriems pagal §j reglamenta
nustatyti ekologinio projektavimo reikalavimai, jei Siame reglamente néra konkreciy
nuostaty, kuriomis bty siekiama to paties tikslo, pobtuidzio ar poveikio. Be to,
siekiant sumazinti probleminj gaminiy, kuriems taikomos pagal Direktyva
2009/125/EB priimtos jgyvendinimo priemonés, neatitikties lygj bei veiksmingiau
uzkirsti kelig busimy ekologinio projektavimo reikalavimy nesilaikymui ir
atsizvelgiant j platesne Sio reglamento taikymo sritj ir didesnius uzmojus, palyginti
su Direktyva 2009/125/EB, j §j reglamentg turéty biiti jtrauktos konkrecios
papildomos taisyklés, kurios papildyty Reglamentu (ES) 2019/1020 sukurtg sistema.
Tomis taisyklémis turéty biiti siekiama toliau stiprinti valstybiy nariy pastangy
planavima, koordinavima ir rémima ir turéty biiti numatytos papildomos priemonés
Komisijai, siekiant padéti uztikrinti, kad rinkos prieziiiros institucijos imtysi
pakankamy veiksmy, kad biity iSvengta ekologinio projektavimo reikalavimy

nesilaikymo;
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(103)  be rinkos prieziiiros institucijy, muitinéms taip pat tenka svarbus vaidmuo uZztikrinant
Sio reglamento vykdyma importuojamy prekiy atzvilgiu ir tuo tikslu jos gali remtis

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 515/97'1;

(104)  siekdamos uztikrinti, kad biity deramu mastu atlieckamos tinkamos su ekologinio
projektavimo reikalavimais susijusios patikros, valstybés narés nacionalinéje rinkos
prieZiiiros strategijoje, numatytoje Reglamento (ES) 2019/1020 13 straipsnyje,
turéty parengti specialy skyriy, kuriame biity i§vardyti gaminiai arba reikalavimai,
kuriuos jos nustaté kaip rinkos priezitros prioritetus pagal §j reglamenta, ir
veiksmai, kuriy planuojama imtis siekiant sumazinti arba pasalinti atitinkamy

gaminiy neatitiktj atitinkamiems ekologinio projektavimo reikalavimams; I

i 1997 m. kovo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy
administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos
bendradarbiavimo, siekiant uztikrinti teisingg muitinés ir zemés iikio teisés akty
taikyma (OL L 82, 1997 3 22, p. 1).
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(105)  rinkos prieziiiros prioritetai pagal §j reglamentg turéty biiti nustatyti remiantis
objektyviais kriterijais, pavyzdziui, pastebétos neatitikties lygiu arba neatitikties
poveikiu aplinkai. Su §iais prioritetais susijusi planuojama veikla turéty biiti

proporcinga faktams, kuriais remiantis nustatomi prioritetai; I

(106) remdamasi duomenimis, jvestais j informacing ir rysiy sistemg, nurodyta Reglamente
(ES) 2019/1020, Komisija turéty parengti ataskaita, kurioje biity pateikta informacija
apie atlikty patikry pobiidj ir skaiCiy, apie nustatytg neatitikties lygj ir sankcijy,
taikyty dél ekologinio projektavimo reikalavimy nesilaikymo per ketverius
praéjusius kalendorinius metus, pobud; ir grieztumg. Ataskaitoje turéty buti pateiktas
valstybiy nariy veiklos palyginimas su planuojama veikla ir rinkos priezitiros
institucijy orientaciniais lyginamaisiais rodikliais ir prioritety sqrasu. Svarstydama
galimybe priimti jgyvendinimo aktus pagal Reglamento (ES) 2019/1020 11
straipsnio 4 dalj, Komisija turéty atsiZvelgti j rezultatus ataskaity, kurias ji parengé
pagal §j reglamentg remdamasi informacija, kuriq rinkos prieZiiiros institucijos
jvedé j informacing ir rysiy sistemgq, nurodytg Reglamente (ES) 2019/1020, ir
prireikus turéty jtraukti gaminius ar gaminiy grupes, kuriems taikomi pagal §j
reglamentq priimti deleguotieji aktai ir kuriy at?vilgiu nuolat nustatoma konkreti
rizika arba sunkiis paZeidimai, kad biity uZtikrintas aukStas atitikties Siam

reglamentui lygis;
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(107)  siekiant dar labiau sustiprinti rinkos prieziiiros institucijy veiklos koordinavima,
pagal Reglamentg (ES) 2019/1020 jsteigta administracinio bendradarbiavimo grupé
(ADCO), siekdama nustatyti gaminius ar reikalavimus, kurie pagal §j reglamentg
laikomi rinkos prieZitiros prioritetais, ir veikla, kurig planuojama vykdyti siekiant
sumazinti arba paSalinti neatitiktj Siam reglamentui, turéty reguliariai rengti
posédzius ir nustatyti bendrus rinkos priezitros prioritetus,  kuriuos reikia atsizvelgti
valstybiy nariy nacionalinése rinkos prieZiiiros strategijose, Sajungos paramos
teikimo prioritetus ir pagal §j reglamentg priimtus reikalavimus, kurie yra taikomi ar

aiSkinami skirtingai taip iSkraipant rinka;
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(108)

(109)

siekdama remti valstybiy nariy pastangas uZztikrinti, kad buity imtasi pakankamy
veiksmy, kad bty iSvengta ekologinio projektavimo reikalavimy nesilaikymo,
Komisija, kai tinkama, turéty pasinaudoti Reglamente (ES) 2019/1020 nustatytomis
paramos priemonémis. Komisija turéty organizuoti ir, kai tinkama, finansuoti
bendrus rinkos priezitros ir bandymy projektus bendro intereso srityse, bendras
investicijas j rinkos prieziliros pajégumus ir bendras rinkos prieziiiros institucijy,
muitiniy, notifikuojanciyjy institucijy ir notifikuotyjy jstaigy darbuotojy mokymuy
programas. Be to, Komisija turéty parengti gaires, kaip prireikus taikyti pagal $j
reglamentg priimtus reikalavimus ir uZtikrinti jy vykdyma, kad bty uZztikrintas

suderintas jy taikymas;

gaminiai turéty biiti pateikiami rinkai tik tuo atveju, jei jie nekelia pavojaus. Siekiant
geriau suderinti ekologinio projektavimo reikalavimus su specifiniu jy pobiidziu ir
uztikrinti, kad rinkos priezitiros pastangos biity nukreiptos j neatitiktj tokiems
reikalavimams, Siame reglamente pavojy keliantis gaminys turéty biiti apibréziamas
kaip gaminys, kuris d¢l to, kad neatitinka ekologinio projektavimo reikalavimo, arba
dél to, kad atsakingas ekonominés veiklos vykdytojas nesilaiko ekologinio
projektavimo reikalavimo, galéty neigiamai paveikti aplinkg ar kitus tuo reikalavimu
saugomus vieSuosius interesus. Tokia konkretesné apibréztis turéty biti vartojama

taikant Reglamento (ES) 2019/1020 19 ir 20 straipsnius;
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(110)

turéty biiti nustatyta tvarka, pagal kurig suinteresuotosios Salys biity informuojamos
apie priemones, kuriy ketinama imtis dél pavojy kelian¢iy gaminiy. Ji taip pat turéty
teikti galimybe valstybiy nariy rinkos priezitiros institucijoms, bendradarbiaujant su
atitinkamais ekonominés veiklos vykdytojais, ankstyvame etape imtis veiksmy dél
tokiy gaminiy. Tuo tikslu j Direktyva 2009/125/EB $iuo metu jtraukta apsaugos
salyga turéty biiti atnaujinta ir suderinta su apsaugos procediiromis, jtrauktomis j

kitus Sgjungos derinamuosius teisé€s aktus ir Sprendimg Nr. 768/2008/EB,;

(111)  rinkos priezitros institucijos turéty turéti teise reikalauti, kad ekonominés veiklos
vykdytojai imtysi taisomyjy veiksmy, remdamiesi i§vadomis, kad gaminys neatitinka
ekologinio projektavimo reikalavimy arba kad ekonominés veiklos vykdytojas
pazeidé gaminiy pateikimo ar tiekimo rinkai taisykles arba kitas jam skirtas taisykles;
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(112)  priimant deleguotuosius aktus pagal SESV 290 straipsnj ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad
tos konsultacijos vykty vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros'!? nustatytais principais. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais

aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

12 OL L 123,20165 12, p. 1.
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(113)

siekiant uZtikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty
buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai: a) nustatyti skaitmeniniy kredencialy

iSdavimo ir tikrinimo procediiras, kad ekonominés veiklos vykdytojai ir kiti

atitinkami subjektai galéty susipaZinti su skaitmeniniame gaminio pase saugomais

duomenimis pagal savo atitinkamas teises; b) nustatyti registro ir ES muitinés vieno

langelio sertifikaty mainy sistemos sujungimo igyvendinimo tvarka, jskaitant
unikalaus registracijos identifikatoriaus perdavimg; c) nustatyti bendrus etikeciy
maketui taikomus reikalavimus; d) priimti ir atnaujinti savireguliavimo priemoniy,
pripazinty tinkamomis pagal $j reglamentq priimto deleguotojo akto alternatyvomis,
sarasa; e) nustatyti informacijos apie iSmestus neparduotus vartojimo gaminius
atskleidimo elementus bei forma; f) nustatyti, 1§ dalies pakeisti arba panaikinti
bendras specifikacijas, apimancias ekologinio projektavimo reikalavimus, esminius
reikalavimus, taitkomus skaitmeniniams gaminio pasams, arba reikalavimus, skirtus
bandymo, matavimo ar skai¢iavimo metodams; g) nustatyti vieSyjy sutar¢iy skyrimo
minimaliuosius reikalavimus dél gaminiy, kuriems taikomi ekologinio projektavimo
reikalavimai, pirkimo arba darby ar paslaugy pirkimo, kai tie gaminiai naudojami
veiklai, kuri yra ty sutar¢iy dalykas, ir h) pagal Sajungos apsaugos procediirg
nuspresti, ar nacionaliné priemoné yra pagrjsta. Tais jgaliojimais turéty biiti
naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 182/2011113;

113
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2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2
28, p. 13).
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(114)  tam, kad padidéty pasitikejimas rinkai pateiktais gaminiais, visy pirma kalbant apie
gaminiy atitiktj ekologinio projektavimo reikalavimams, visuomen¢ turi biiti tikra,
kad reikalavimy neatitinkanc¢ius gaminius rinkai pateikiantiems ekonominés veiklos
vykdytojams bus taikomos sankcijos. Todél biitina, kad valstybés narés nustatyty
sankcijy, taikomy paZeidus $j reglamentq, taisykles ir uztikrinty, kad tos taisyklés
bity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turéty biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios ir turéty apimti bent baudas ir riboto laikotarpio draudimgq dalyvauti
vieSyjy pirkimy procediirose. Nedarant poveikio valstybiy nariy procesinei
autonomijai ir kompetentingy institucijy bei teiséjy diskrecijai atskirais atvejais
skirti tinkamas sankcijas, turéty biiti nustatyti bendri neiSsamiis kriterijai, pagal
kuriuos biity nustatomos uz $io reglamento pazZeidimus taikytiny sankcijy risys ir
dydZiai, kad biity lengviau nuosekliau taikyti sankcijas. Tie kriterijai turéty apimti,
inter alia, paZeidimo pobiidj, sunkumgq ir trukme, atsakingu laikomo fizinio ar
juridinio asmens finansing padétj, kuri nustatoma, pavyzdZiui, pagal bendrq
apyvartq arba metines pajamas, ir i§ paZeidimo gautq ekonomine naudg ir dél jo

padarytq Zalg, jei tqg naudg galima nustatyti;
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(115)  Komisija turéty atlikti Sio reglamento vertinimg. Remiantis Tarpinstitucinio
susitarimo dél geresnés teisékiiros 22 dalimi, $is vertinimas turéty biiti grindziamas
penkiais kriterijais — veiksmingumu, efektyvumu, aktualumu, nuoseklumu ir
pridétine verte — ir turéty buti naudojamas kaip pagrindas galimy papildomy
priemoniy poveikiui jvertinti. Komisija turéty pateikti Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui Sio
reglamento jgyvendinimo ir jo poveikio gaminiy aplinkosauginiam tvarumui ir
vidaus rinkos veikimui ataskaitg. Prireikus kartu su Sia ataskaita turéty biiti pateiktas

pasitilymas 1§ dalies pakeisti §] reglamentg;

(116) tikslinga, kad Komisija jvertinty galimg reikalavimy nustatymo naudg, be kita ko,
susijusiq su gaminiy socialiniais aspektais. Atlikdama vertinimg, Komisija turéty
apsvarstyti, kokiu mastu tie reikalavimai galéty papildyti Sgjungos teise dél
neigiamo poveikio Zmogaus ir socialinéms teiséms, atsirandancio dél jmoniy
veiklos ir gaminiy. Todél ...Komisija per ketverius metus nuo Sio reglamento
jsigaliojimo dienos turéty atlikti jvertinimq, kokia galima socialinio tvarumo
reikalavimy jtraukimo i Sio reglamento apréptj nauda. Komisija Europos
Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui turéty pateikti jvertinimo ataskaitq. Kai tikslinga, kartu su Sia
ataskaita turéty buti pateiktas pasiiilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto,

siekiant is dalies pakeisti $j reglamentq;
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(117)

siekiant palengvinti privaciy asmeny atliekamgq $io reglamento vykdymo
uZtikrinimg, vartotojai, patyre Zalg dél gaminio neatitikties ekologinio
projektavimo reikalavimams, turéty turéti teise reikalauti, kad tq Zalg atlyginty
gaminio gamintojas arba, jei gamintojas néra jsisteiges Sqjungoje, importuotojas
ar gamintojo jgaliotasis atstovas arba, jei né vienas is iy ekonominés veiklos
vykdytojy néra jsisteiges Sqjungoje, uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjas. Tokia
teisé j Zalos atlyginimg neturéty daryti poveikio kitoms teisiy gynimo priemonéms,
kuriomis vartotojai gali naudotis pagal Sqjungos teise, pavyzdZiui, teisiy gynimo
priemonéms pries§ pardavéjq, jei prekés, parduotos pagal Direktyvq (ES) 2019/771,
neatitinka reikalavimy. Be to, valstybéms naréms neturéty biiti trukdoma islaikyti
arba nustatyti vartotojy teisiy j kitas teisiy gynimo priemones pagal nacionaling
teise, pavyzdziui, teise reikalauti sutaisyti arba pakeisti ekologinio projektavimo

reikalavimy neatitinkancius gaminius;
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(118)

vartotojams turéty biiti suteikta teisé ginti savo teises, susijusias su gamintojams ir,
kai taikytina, importuotojams, jgaliotiesiems atstovams ir uzsakymy vykdymo
paslaugy teikéjams pagal $j reglamentq nustatytomis pareigomis, pareiskiant
atstovaujamuosius ieSkinius pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvq (ES)
2020718284, Tuo tikslu Siame reglamente turéty biti nustatyta, kad Direktyva
(ES) 2020/1828 taikoma atstovaujamiesiems ieSkiniams dél gamintojy ir, kai
taikytina, dél importuotojy, jgaliotyjy atstovy ir uzsakymy vykdymo paslaugy
teikéjy, kurie pagal tos direktyvos 3 straipsnio 2 punktq laikomi prekiautojais,
padaryty Sio reglamento paZeidimy, kurie kenkia arba galéty pakenkti
kolektyviniams vartotojy interesams. Todél tos direktyvos I priedas turéty biti
atitinkamai is dalies pakeistas. Valstybés narés turi uZtikrinti, kad tas dalinis
pakeitimas biity atspindétas jy perkélimo i nacionaline teise priemonése,
patvirtintose pagal tq direktyvg, nors nacionaliniy perkélimo j nacionaling teise
priemoniy patvirtinimas tuo atZvilgiu néra tos direktyvos taikytinumo tiems
atstovaujamiesiems ieskiniams sqlyga. Tos direktyvos taikytinumas
atstovaujamiesiems ieSkiniams, pareikStiems dél gamintojy ir, kai taikytina, dél
importuotojy, jgaliotyjy atstovy ir uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjy padaryty
Sio reglamento nuostaty paZeidimy, kurie kenkia arba galéty pakenkti
kolektyviniams vartotojy interesams, turéty prasidéti nuo Sio reglamento

jsigaliojimo dienos;

114

2020 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/1828
dél atstovaujamyjy ieSkiniy siekiant apsaugoti vartotojy kolektyvinius interesus,
kuria panaikinama Direktyva 2009/22/EB (OL L 409, 2020 12 4, p. 1).
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(119)

bitina, kad ekologinio projektavimo reikalavimai biity taikomi kuo didesniam
gaminiy asortimentui, o ne tik su energija susijusiems gaminiams, ir kad ekologinio
projektavimo reikalavimy apibréztis biity iSplésta, kad apimty visus ziediSkumo
aspektus. Taip pat biitina suderinti §] reglamentg su nauja teisés akty sistema,
nustatyta Reglamentu (EB) Nr. 765/2008 ir Sprendimu Nr. 768/2008/EB, ir
patobulinti su rinkos prieziiira susijusias nuostatas. Tod¢l Direktyva 2009/125/EB
turéty biti pakeista nauju tekstu. Siekiant uztikrinti teisinj tikruma visiems
ekonomings veiklos vykdytojams nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos ir vienodas
salygas vidaus rinkoje veikian¢ioms jmonéms, nuostatos, kuriomis nustatomos
skaidrumo pareigos, susijusios su neparduoty vartojimo gaminiy iSmetimu,
reikalavimy apéjimu ir rinkos priezilra, turéty buti vienodai taikomos visiems
veiklos vykdytojams visoje Sgjungoje. Todél Direktyva 2009/125/EB turéty biiti

pakeista reglamentu;
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(120) 2002 m. geguZés 4 d. Komisijos komunikate iSdéstytame 2022—-2024 m. Ekologinio
projektavimo ir energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo darbo plane nustatyti
politiniai darbo su energija susijusiy gaminiy srityje prioritetai. Isigaliojus Sio
reglamento nuostatoms, bus gerokai pasistiiméta j priekj atliekant parengiamgjj
darbgq, susijusj su fotovoltiniy ploksciy, patalpy ir kombinuotyjy Sildytuvy,
vandens Sildytuvy, kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, oro kondicionieriy,
iskaitant Silumos siurblius ,,oras—oras* ir patogumo ventiliatorius, kietojo kuro
katily, oro Sildymo ir vésinimo gaminiy ventiliacijos jrenginiy, dulkiy siurbliy,
maisto gamybos prietaisy, vandens siurbliy, pramoniniy ventiliatoriy, cirkuliacijos
jrenginiy, iSoriniy maitinimo Saltiniy, kompiuteriy, serveriy ir duomeny
saugojimo gaminiy, galios transformatoriy, profesionalios Saldymo jrangos ir
vaizdo atkiirimo jrangos ekologiniy projektavimo reikalavimy galimybémis pagal
Direktyvqg 2009/125/EB. Atliekant tq parengiamgjj darbq nustatyta daug sriciy,
kuriose galima taupyti energijq ir medZiagas, ir vyko iSsamios konsultacijos su
pilieciais ir suinteresuotaisiais subjektais. IS naujo pradéjus $j parengiamgqjj darbg
pagal §j reglamentq biity gerokai véluojama priimti reikalavimus, susijusius su ty
gaminiy energijos ir medzZiagy taupymu. Todél, siekiant uZtikrinti, kad
parengiamasis darbas nebiity prarastas, butina nustatyti pereinamojo laikotarpio
taisykles, pagal kurias buty leidZiama iki 2026 m. gruodZio 31 d. priimti
jgyvendinimo priemones dél ty gaminiy pagal Direktyvg 2009/125/EB. Be to,
siekiant uZtikrinti tinkamgq pagal Direktyvos 2009/125/EB 15 straipsnj priimty
igyvendinimo priemoniy veikimgq, biitini daliniai pakeitimai, kuriais sprendZiami
bitini techniniai klausimai, prireikus turéty biiti priimti ne véliau kaip 2030 m.

gruodZio 31 d. pagal atitinkamas tos direktyvos nuostatas;
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(121)  siekiant uztikrinti su gaminiais, pateiktais rinkai arba pradétais naudoti pagal
ljgyvendinimo priemones, priimtas pagal Sio reglamento jsigaliojimo dieng taikyting
Direktyvos 2009/125/EB redakcija, susijusj teisinj tikrumg ir tgstinuma, tos
priemonés turéty galioti po tos datos ir tol, kol jos bus panaikintos pagal §j
reglamentg priimtu deleguotuoju aktu. D¢l ty paciy priezas¢iy kai kurios Direktyvos
2009/125/EB nuostatos turéty ir toliau visapusiSkai veikti taikant Sias jgyvendinimo
priemones. Tai visy pirma pasakytina apie Direktyvos 2009/125/EB nuostatas,
kuriomis ] jos taikymo sritj nejtraukiamos kroviniy arba asmeny transporto
priemongs, nustatomos su igyvendinimo priemonémis susijusios apibréztys bei
ekonomings veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su rinkai pateiktais gaminiais,
1Ssamiai nurodomos atitinkamos atitikties vertinimo procediiros ir EB atitikties
deklaracija, nustatoma gaminiy, kuriems suteiktas ES ekologinis zenklas, atitikties
prielaida ir sudaromos salygos imtis biitiny veiksmy, susijusiy su darniaisiais
standartais. Atsizvelgiant i tai, kad svarbu uztikrinti laisva prekiy judéjima, uzdrausti
praktika neteisétai keisti gaminiy veiksminguma, kad biity pasiektas palankesnis
rezultatas, ir uztikrinti tinkamg ekologinio projektavimo reikalavimy vykdyma, su
energija susijusiems gaminiams, pateiktiems rinkai pagal Direktyvos 2009/125/EB

igyvendinimo priemones, turéty biiti taikomos atitinkamos $io reglamento nuostatos;
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(122)  kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. padidinti gaminiy aplinkosauginj tvarumg ir
uztikrinti laisvg gaminiy, kuriems nustatomi ekologinio projektavimo reikalavimai,
judéjimg vidaus rinkoje, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél sitilomo
veiksmo masto ir poveikio ty tiksly buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutartiesl 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems

tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I skyrius
Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatoma ekologinio projektavimo reikalavimy, kuriuos turi
atitikti gaminiai, kad juos biuty galima pateikti rinkai arba pradéti naudoti,
nustatymo sistema, siekiant pagerinti gaminiy aplinkosauginj tvarumg, kad tvariis
gaminiai tapty norma, ir sumazinti jy bendrq anglies dioksido pédsakq ir
aplinkosauginj pédsakgq per jy gyvavimo ciklg, taip pat siekiant uztikrinti tvariy

gaminiy laisvq judéjimgq vidaus rinkoje.

Siuo reglamentu taip pat nustatomas skaitmeninis gaminio pasas, nustatomi
privalomi Zaliyjy vieSyjy pirkimy reikalavimai ir sukuriama sistema, pagal kurig

uzkertamas kelias neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimui.
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2. Sis reglamentas taikomas kiekvienai fizinei prekei, kuri pateikiama rinkai arba

pradedama naudoti, jskaitant komponentus ir tarpinius gaminius. Taciau jis

netaikomas:

a)  maistui, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 178/2002 2 straipsnyje;

b)  paSarui, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 178/2002 3 straipsnio 4 punkte;

c)  vaistams, kaip apibrézta Direktyvos 2001/83/EB 1 straipsnio 2 punkte;

d) veterinariniams vaistams, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/6 4 straipsnio
1 punkte;

e) gyviems augalams, gyviinams ir mikroorganizmams;

f)  Zmogaus kilmés produktams;

g) augaly ir gyviiny produktams, tiesiogiai susijusiems su jy buisima reprodukcijay

h)  transporto priemonéms, nurodytoms Reglamento (ES) Nr. 167/2013 2
straipsnio 1 dalyje, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 2 straipsnio 1 dalyje ir
Reglamento (ES) 2018/858 2 straipsnio 1 dalyje, kalbant apie tuos gaminiy
aspektus, kuriems reikalavimai nustatyti pagal toms transporto priemonéms
taikytinus konkreciy sektoriy Sqjungos teisékiiros procediira priimtus aktus.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) gaminys — pateikiama rinkai arba pradedama naudoti fiziné preké;

2) komponentas — gaminys, skirtas imontuoti i kita gaminj;

3) tarpinis gaminys — gaminys, kurj reikia toliau gaminti ar transformuoti, pvz., maisyti,
dengti ar surinkti, kad jis biity tinkamas klientams;

4) su energija susij¢s gaminys — gaminys, kurj naudojant daromas poveikis energijos
suvartojimui;

5) gaminiy grupé — grupé, kurig sudaro panasios paskirties ir panasiai naudojami arba
panasias funkcines savybes turintys ir vartotojy panasiai suvokiami gaminiai,

6) ekologinis projektavimas — aplinkosauginio tvarumo aspekty integravimas j gaminio
savybes ir visoje gaminio vertés grandingje vykstancius procesus;
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

ekologinio projektavimo reikalavimas — veiksmingumo reikalavimas arba
informacijos reikalavimas, kuriuo siekiama gaminj, jskaitant visoje gaminio vertés

grandinéje vykstancius procesus, padaryti tvaresnj aplinkos atzvilgiu;

veiksmingumo reikalavimas — gaminiui taikomas arba su juo susijes kiekybinis arba
ne kiekybinis reikalavimas pasiekti tam tikra veiksmingumo lygi pagal I priede

nurodytg gaminio parametra;

informacijos reikalavimas — pareiga su gaminiu pateikti 7 straipsnio 2 dalyje

nustatytg informacija;

tiekimo grandiné — visa gaminio vertés grandinés pradinés grandies veikla ir procesai

iki gaminiui pasiekiant klientg;

vertés grandiné — visg gaminio gyvavimo ciklg sudaranti veikla ir procesai, taip pat

jo galimas perdarymas;

gyvavimo ciklas — nuoseklis ir tarpusavyje susij¢ gaminio gyvavimo etapai, kuriuos
sudaro zaliavy jsigijimas arba gavyba i§ gamtiniy iStekliy, parengiamasis
apdorojimas, gamyba, sand¢liavimas, platinimas, jrengimas, naudojimas, techning
priezitra, taisymas, modernizavimas, atnaujinimas, pakartotinis naudojimas ir

gyvavimo ciklo pabaiga;
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

gyvavimo ciklo pabaiga — gyvavimo ciklo etapas, kuris prasideda, kai gaminys
iSmetamas, ir baigiasi, kai gaminio atliekos grazinamos gamtai I arba patenka j kito

gaminio gyvavimo ciklg;

poveikis aplinkai — nepalankus arba palankus aplinkos pokytis, kurj visiskai arba i§

dalies sukelia gaminys per savo gyvavimo cikla;

veiksmingumo klasé¢ — su vienu ar daugiau I priede nurodyty gaminio parametry
susijes veiksmingumo lygiy intervalas, nustatytas remiantis gaminiui ar gaminiy
grupei taikoma bendra metodika, suskirstytas tokiu bidu, kad biity galima

diferencijuoti gaminius;

perdarymas —I veiksmai, per kuriuos pagaminamas naujas gaminys i§ daikty, kurie
yra atliekos, gaminiai arba komponentai, ir per kuriuose atlickamas bent vienas I
pakeitimas, darantis esminj poveikj gaminio saugai, veiksmingumui, paskirciai ar
tipui;

modernizavimas — veiksmai, atliekami gaminio funkcinéms savybéms,

veiksmingumui, pajégumui, saugai ar estetinéms savybéms pagerinti;

atnaujinimas — veiksmai, atliekami gaminiui ar iSmestam gaminiui parengti, iSvalyti,
iSbandyti, pradéti naudoti ir, kai reikia, sutaisyti, siekiant atkurti jo veiksminguma
ar funkcines savybes pagal gaminio pateikimo rinkai metu numatyta paskirtj ir

veiksmingumo intervalql , 1§ pradziy numatytus projektavimo etape;
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19)

20)

21)

22)

23)

technine prieZilira — vienas ar daugiau veiksmy, atliekamy siekiant i§laikyti gaminj

tokios biiklés, kad jis galéty biti naudojamas pagal numatytq paskirtj;

taisymas — vienas ar daugiau veiksmy, kuriais gaminys su triikumais arba atliekos

grgZinami | numatyta paskirtj atitinkancia bukle;

pirmalaikis nusidévéjimas — suprojektuota gaminio savybé arba vélesnis veiksmas
ar neveikimas, dél kurio gaminys praranda funkcines savybes arba veikia
prasciau, nei biity veikes be funkciniy savybiy ar veiksmingumo pakeitimy esant
jprastam nusidévéjimui;

patvarumas — gaminio galimybé tam tikrg laikq iSlaikyti funkcines savybes ir
veiksmingumg nurodytomis naudojimo, techninés priezitiros ir taisymo squgomisl ;
patikimumas — tikimybe, kad I gaminys tam tikromis sglygomis tam tikrg laikg veiks
taip, kaip reikia, be jvykio, dél kurio pirminé ar antriné gaminio funkcija

nebeveikty;
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24)

25)

26)

aplinkosauginis pédsakas — gaminio poveikio aplinkai per visq gyvavimo ciklg
kiekybinis jvertis pagal vieng poveikio aplinkai kategorija arba sudétinj poveikio
kategorijy rinkinj, grindZziamas Rekomendacijoje (ES) 2021/2279 nustatytu
produkto aplinkosauginio pédsako metodu arba kitais tarptautiniy organizacijy
parengtais, bendradarbiaujant su jvairiais pramonés sektoriais placiai iSbandytais
ir Komisijos patvirtintais ar jgyvendintais moksliniais metodais kitoje Sqgjungos
teiséje;

anglies dioksido pédsakas — gaminio sistemoje iSmetamy ir absorbuojamy Siltnamio
efekta sukelianciy dujy kiekiy suma, iSreikSta CO, ekvivalentu ir grindziama

gyvavimo ciklo vertinimu pagal vieng — poveikio klimato kaitai — kategorija;

Zaliavy naudojimo pédsakas — visas Zaliavy, iSgauty siekiant patenkinti galutinio

vartojimo poreikius, kiekis;
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27) susiriipinimg kelianti medziaga — cheminé medziaga, kuri:

a)  atitinka Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 57 straipsnyje nustatytus kriterijus ir

yra nustatyta pagal to reglamento 59 straipsnio 1 dalj;

b)  Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalyje yra priskirta prie vienos i

Siy pavojingumo klasiy arba pavojingumo kategorijy:
i) 1 ir 2 kancerogeniskumo kategorijos;
ii) 1 ir 2 embrioniniy lgsteliy mutageniSkumo kategorijos;

iii) 1 ir 2 toksinio poveikio reprodukcijai medziagy kategorijos;l
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iv) 1 ir 2 Zmoniy sveikatq veikianciy endokrining sistemq ardanciy

medZiagy kategorijos;

v)  1ir 2 aplinkg veikianciy endokrining sistemgq ardanciy medZiagy

kategorijos;

vi)  patvariy, mobiliy ir toksisky arba labai patvariy, labai mobiliy savybiy

medziagy klasés;

vii) patvariy, bioakumuliaciniy ir toksiSky arba labai patvariy, didelés

bioakumuliacijos savybiy medziagy klasés;
viii) 1 kvépavimo taky jautrinimo kategorijos;
ix) 1 odos jautrinimo kategorijos;
X) pavojingos vandens aplinkai — 14 kategorijos - 1étinis pavojus;
xi) pavojingumo ozono sluoksniui kategorijos;

xii) specifinio toksiSkumo konkre¢iam organui po kartotinés ekspozicijos 1 ir

2 kategorijy;

xiii) specifinio toksiSkumo konkreciam organui po vienkartinés ekspozicijos 1

ir 2 kategorijy;
¢)  yrareglamentuojama pagal Reglamentg (ES) 2019/1021 arba

d)  neigiamai veikia gaminio, kuriame ji yra, medziagy pakartotinj naudojimg ir

perdirbima;
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28) skaitmeninis gaminio pasas — gaminio duomeny rinkinys, kuriame pateikiama
informacija, nurodyta taikomame pagal 4 straipsnj priimtame deleguotajame akte, ir
kuris pagal III skyriy yra prieinamas elektroninémis priemonémis per duomeny saita;

29) duomeny saitas — briuksninio kodo zenklas, dvimatis Zenklas ar kita prietaisu
nuskaitoma automatinio identifikavimo duomeny fiksavimo priemoné;

30) unikalus gaminio identifikatorius — unikali Zenkly seka gaminiui identifikuoti, kuri
taip pat leidZia pasinaudoti interneto nuoroda j skaitmeninj gaminio pasa;

31) unikalus veiklos vykdytojo identifikatorius — unikali zenkly seka gaminio vertés
grandines dalyviui identifikuoti;
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32)

33)

34)
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skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéjas — nepriklausoma trecigja Salimi
esantis fizinis ar juridinis asmuo, kuris, gaves ekonominés veiklos vykdytojo, kuris
pateikia gaminj rinkai arba pradeda ji naudoti, jgaliojimgq, tvarko to skaitmeninio
gaminio paso duomenis, kad tokie duomenys biity prieinami ekonominés veiklos
vykdytojams ir kitiems atitinkamiems subjektams, turintiems prieigos prie ty

duomeny teis¢ pagal §j reglamentq arba kitus Sqjungos teisés aktus;

unikalus objekto identifikatorius — unikali zenkly seka gaminio vertés grandinés
vietoms ar pastatams identifikuoti arba seka, kurig naudoja gaminio vertés grandinés
dalyviai;

sunaikinimas — ty€inis gaminio sugadinimas arba iSmetimas kaip atlieky, iSskyrus
1Smetimga vieninteliu tikslu — pristatyti iSmetamg gaminj parengimo pakartotiniam

naudojimui, jskaitant atnaujinimo arba perdarymo operacijas;
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35) klientas — fizinis ar juridinis asmuo, perkantis, iSsinuomojantis arba gaunantis
gaminj naudoti savo reikméms nepriklausomai nuo to, ar tie tikslai yra susij¢ su jo

prekyba, verslu, amatu arba profesija;

36) vartojimo gaminys — gaminys, iSskyrus komponentus ir tarpinius gaminius, visy

pirma skirtas Vartotojamsl ;

37) neparduotas vartojimo gaminys — vartojimo gaminys, kuris nebuvo parduotas,
iskaitant atsargy pertekliy, perteklinj inventoriy bei likucius, ir gaminiai, kuriuos
vartotojas grazino siekdamas pasinaudoti teise atsisakyti pagal Direktyvos (ES)
2011/83/ES 9 straipsni arba, kai taikytina, per ilgesnj pardavéjo nustatytq

atsisakymo laikotarpj;

38) savireguliavimo priemon¢ — savanoriskas susitarimas arba elgesio kodeksas, kurj
ekonominés veiklos vykdytojai sudaro savo iniciatyva ir uz kurio vykdymo

uztikrinimg jie yra atsakingi;
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39) tiekimas rinkai — gaminio, skirto platinti, vartoti ar naudoti Sgjungos rinkoje,

tiekimas vykdant komercing veikla uz atlygi arba be jo;

40) pateikimas rinkai — gaminio tiekimas Sajungos rinkai pirma karta;

41) pradéjimas naudoti — pirmas gaminio panaudojimas Sgjungoje pagal numatyta
paskirtj;

42) gamintojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris gamina gaminj arba kuris uzsako

suprojektuoti ar pagaminti I gamin] ir jj parduoda savo vardu arba naudodamas savo

prekiy Zenqul ;

43) jgaliotasis atstovas — Sajungoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, gaves gamintojo
raSytinj jgaliojimg veikti gamintojo vardu ir atlikti nurodytas uzduotis, susijusias su

gamintojo pareigomis pagal §j reglamenta;
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44)

45)

46)

47)

48)

importuotojas — Sajungoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, kuris pateikia

Sajungos rinkai gaminj i$ treciosios valstybés;

platintojas — fizinis ar juridinis asmuo tiekimo grandinéje, kuris tiekia gaminj rinkai,

iSskyrus gamintojg arba importuotoja;

ekonomines veiklos vykdytojas — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas arba

platintojas, prekiautojas arba uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjas;

nepriklausomas veiklos vykdytojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris yra
nepriklausomas nuo gamintojo ir tiesiogiai arba netiesiogiai uzsiima gaminio
atnaujinimu, taisymu, technine prieZiiira arba paskirties keitimu, jskaitant atlieky
tvarkymo subjektus, atnaujintojus, taisytojus, taisymo jrangos, jrankiy ar
atsarginiy daliy gamintojus ir platintojus, techninés informacijos leidéjus,
tikrinimo ir bandymo paslaugy teikéjus, taip pat jrangos montuotojy, gamintojy ir

taisytojy mokymo paslaugy teikéjus;

profesionalus taisytojas — fizinis ar juridinis asmuo, teikiantis profesionalias
gaminio taisymo ar techninés prieZiiiros paslaugas, neatsizvelgiant j tai, ar tas

asmuo veikia gamintojo platinimo sistemoje, ar nepriklausomai;
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49) techning¢ specifikacija — dokumentas, kuriame nustatomi techniniai reikalavimai,

kuriuos turi atitikti gaminys, procesas arba paslauga;

50) CE Zenklas — Zenklas, kuriuo gamintojas nurodo, kad tam tikras gaminys atitinka
taikomus reikalavimus, nustatytus Sgjungos derinamuosiuose teisé€s aktuose,

kuriuose numatytas zenklinimas Siuo Zenklu;
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51)

52)

53)

54)

55)

atitikties vertinimas — procesas, kurj atliekant nustatoma, ar jvykdyti ekologinio
projektavimo reikalavimai, nustatyti atitinkamuose pagal 4 straipsnj priimtuose

deleguotuosiuose aktuose;

atitikties vertinimo jstaiga — jstaiga, vykdanti atitikties vertinimo veikla, jskaitant

kalibravima, bandymus, sertifikavimg ir tikrinima;
notifikuotoji jstaiga — atitikties vertinimo jstaiga, apie kurig pranesta pagal IX skyriy;

elektroninés prekyvietés paslaugos teikéjas — tarpininkavimo paslaugos teike¢jas,
naudojantis elektronine sqsajq, kuri suteikia galimybe klientams sudaryti nuotolinés
prekybos sutartis su ekonomings veiklos vykdytojais del gaminiy, kuriuos apima

pagal 4 straipsnj priimti deleguotieji aktai, pardavimo;

prekiautojas — platintojas arba bet kuris kitas fizinis ar juridinis asmuo, kuris,
vykdydamas komercing veikla, jskaitant nuotoline prekybq, siiilo gaminius pirkti,
i§sinuomoti ar jsigyti arba rodo juos galutiniams naudotojams; jskaitant visus
fizinius ar juridinius asmenis, kurie, vykdydami komercing veikla, pradeda naudoti

gaminj;
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56) nuotoliné prekyba — sitilymas pirkti, iSsinuomoti arba jsigyti iSsimokétinai gaminius
internetu ar kitomis nuotolinés prekybos priemonémis, kai potencialus klientas neturi

fizinés prieigos prie gaminio;

57) pavojy keliantis gaminys — gaminys, kuris neatitinka Siame reglamente arba pagal jj
nustatyto ekologinio projektavimo reikalavimo, iSskyrus 71 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus reikalavimus, ir todé¢l galéty neigiamai paveikti aplinkg ar kitus tuo

reikalavimu saugomus vieSuosius interesus;

58) didelj pavojy keliantis gaminys — gaminys, keliantis pavojy, dél kurio, remiantis
vertinimu, rinkos prieZitiros institucijos deél atitinkamos neatitikties laipsnio arba
susijusios zalos turi imtis skubiy veiksmy, jskaitant atvejus, kai neatitikties poveikis

néra tiesioginis.
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Vartojamy terminy ,, MV]*, ,,mazosios jmonés* ir ,,labai mazos jmonés* apibréztys

pateiktos atitinkamai Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB''> I priedo 2 straipsnio 1, 2 ir
3 punktuose.

Vartojamy terminy ,,medZiaga“ ir ,,miSinys“ apibréztys pateiktos atitinkamai Reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 1 ir 2 punktuose.
Vartojamy terminy ,,akreditavimas* ir ,,nacionaliné akreditacijos jstaiga“ apibréZtys

pateiktos atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 765/2008 2 straipsnio 10 ir 11 punktuose.

Vartojami terminai ,,atliekos*, ,,pavojingosios atlickos®, ,,pakartotinis naudojimas®, ,,atlicky
naudojimas®, ,,parengimas pakartotiniam naudojimui* ir ,,perdirbimas®, kuriy apibréztys

pateiktos atitinkamai I Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnio 1, 2, 13, 15, 16 ir 17 punktuose.

13 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dé¢l labai mazy, mazyjy
ir vidutiniy jmoniy apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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Terminas ,,darnusis standartas“ apibréztas Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 2 straipsnio 1
punkto c papunktyje.

Vartojamas terminas ,,perkanciosios organizacijos*“, kurio apibréZtis pateikta Direktyvos
2014/24/ES 2 straipsnio 1 punkte, ir terminas ,,perkantieji subjektai, kurio apibrézitis
pateikta Direktyvos 2014/25/ES 4 straipsnio 1 dalyje. ,,VieSosios sutartys“ reis"kial sutartis,
kurias apima direktyvos 2014/24/ES ir 2014/25/ES.

Vartojamas terminas ,,duomeny tvarkymas*, kaip apibréZta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2018/1807'16 3 straipsnio 2 punkte.

Termino ,vartotojas* apibréitis pateikta Direktyvos (ES) 2019/771 2 straipsnio 2 punkte.

Vartojami terminai ,,rinkos priezitira®, ,,rinkos priezidiros institucija®, ,,uzsakymy vykdymo
paslaugy teikéjas®, ,,elektroniné sgsaja“, ,,taisomasis veiksmas®, ,,galutinis naudotojas®,
»atSaukimas®, ,,paSalinimas®, ,,muitiné* ir ,,iSleidimas j laisvg apyvarta*, kuriy apibréztys
atitinkamai pateiktos Reglamento (ES) 2019/1020 3 straipsnio 3, 4, 11, 15, 16, 21, 22, 23, 24
ir 25 punktuose.

16 2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1807
dél laisvo ne asmens duomeny judéjimo Europos Sqjungoje pagrindy (OL L 303,
2018 11 28, p. 59).
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3 straipsnis
Laisvas judéjimas
1. Gaminiai pateikiami rinkai arba pradedami naudoti tik jei atitinka tiems gaminiams

taikomus ekologinio projektavimo reikalavimus, nustatytus pagal 4 straipsnj

priimtuose deleguotuosiuose aktuose.

2. Valstybés narés nedraudzia, neriboja ir netrukdo pateikti rinkai arba pradéti naudoti
gaminius, kurie atitinka veiksmingumo reikalavimus, nustatytus pagal 4 straipsnj
priimtuose deleguotuosiuose aktuose, dél neatitikties nacionaliniams veiksmingumo
reikalavimams, susijusiems su I priede nurodytais gaminio parametrais, kuriems

taikomi | tokius deleguotuosius aktus jtraukti veiksmingumo reikalavimai.

Valstybés narés nedraudzia, neriboja ir netrukdo pateikti rinkai arba pradéti naudoti
gaminius, kurie atitinka informacijos reikalavimus, nustatytus pagal 4 straipsnj
priimtuose deleguotuosiuose aktuose, dél neatitikties nacionaliniams informacijos
reikalavimams, susijusiems su I priede nurodytais gaminio parametrais, kuriems

taikomi ] tokius deleguotuosius aktus jtraukti informacijos reikalavimai.
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3. Nepaisant Sio straipsnio 2 dalies, valstybéms naréms neuzkertamas kelias nustatyti
minimalius energijos vartojimo efektyvumo reikalavimus pagal Direktyvos

(ES) 2024/...* 5 straipsnj ir sistemy reikalavimus pagal tos direktyvos 13 straipsnj.

4. Valstybés narés nedraudzia, neriboja ir netrukdo pateikti rinkai arba pradéti naudoti
gaminiusl , dél kuriy pagal 4 straipsnio 2 dalj priimtame deleguotajame akte
nustatyta, kad vieno ar keliy I priede nurodyty konkreciy gaminiy parametry
at?vilgiu nei veiksmingumo arba informacijos reikalavimy, nei veiksmingumo ir
informacijos reikalavimy nustatyti nereikia, motyvuodamos neatitiktimi su tokiais

parametrais susijusiems nacionaliniams reikalavimams.

5. Valstybés narés netrukdo rodyti gaminiy, kurie neatitinka pagal 4 straipsnj priimty
deleguotyjy akty reikalavimy, prekybos mugése, parodose ir panaSiuose renginiuose,
jeigu matomas zenklas aiskiai rodo, kad tokie gaminiai neatitinka tuose
deleguotuosiuose aktuose nustatyty reikalavimy ir kad jie néra skirti parduoti, kol

nebus uZztikrinta jy atitiktis.

* OL: praSom jraSyti dokumente PE-CONS 102/23 ((COD) 2021/426) esancios
direktyvos numerj.
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IT skyrius
Ekologinio projektavimo reikalavimai

4 straipsnis

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus

Komisijai pagal 72 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas papildomas nuostatomis, kuriomis nustatomi ekologinio
projektavimo reikalavimai. Tie deleguotieji aktai apima bent 8 straipsnyje
iSvardytus elementus. Ekologinio projektavimo reikalavimai nustatomi pagal 5, 6 ir

7 straipsnius ir III skyriy.

1 dalyje nurodyti jgaliojimai apima galimybe nustatyti, kad tam tikriems I priede
nurodytiems gaminio parametrams nereikia nustatyti veiksmingumo arba
informacijos reikalavimy arba nei veiksmingumo, nei informacijos reikalavimy, jei
su tais specifiniais gaminio parametrais susije reikalavimai turéty neigiamgq
poveikj ekologinio projektavimo reikalavimams, kuriuos numatyta taikyti susijusiai
gaminiy grupei.

1 dalyje nurodyti jgaliojimai neapima galimybés priimti deleguotqjj aktg, kuriuo
nustatoma, kad kuriai nors gaminiy grupei ekologinio projektavimo reikalavimy

nereikia.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 121/315 PE748.778v01-00

LT



4. Pagal 1 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose Komisija ekonominés veiklos
vykdytojams suteikia pakankamai laiko tuose deleguotuosiuose aktuose
nustatytiems ekologinio projektavimo reikalavimams jvykdyti, visy pirma
atsizvelgdama § MV], visy pirma labai maZy jmoniy, poreikius. Deleguotasis aktas
pradedamas taikyti ne anksciau kaip po 18 ménesiy nuo jo jsigaliojimo dienos,
iSskyrus tinkamai pagristus atvejus, taikomus visam teisés aktui arba kai kuriems
konkretiems reikalavimams, arba iSskyrus atvejus, kai deleguotieji aktai i§ dalies
panaikinami arba is dalies keiciami, kai gali buti nustatyta ankstesné taikymo

data.
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Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais deleguotaisiais aktais Komisija papildo §j
reglamentg nuostatomis, kuriose nurodomos taikytinos atitikties vertinimo
procediros i$ Sio reglamento IV priede nustatyto A modulio arba i§ Sprendimo

Nr. 768/2008/EB 1I priede nustatyty B—H1 moduliy, prireikus pritaikant jas prie
atitinkamy gaminiy arba ekologinio projektavimo reikalavimy pagal $io reglamento

43 straipsnj.

Jeigu pagal kitus Sqgjungos teisés aktus tam paciam gaminiui turi biti taikomi
skirtingi Sprendimo 768/2008/EB 11 priede nurodyti atitikties vertinimo moduliai,
atitinkamam ekologinio projektavimo reikalavimui naudojamas 1 dalyje

nurodytame deleguotajame akte numatytas modulis.

Kai Sis reglamentas prireikus taikomas gaminiy grupei taip, kad papildyty
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg, kuriuo nustatomos suderintos
statybos produkty rinkodaros sqlygos, (toliau — statybos gaminiy reglamentas),
pagal 1 dalj priimtame deleguotajame akte nustatoma atitikties vertinimo
procediira, jskaitant, kai tinkama, visas sistemas, numatytas pagal priemong pagal
statybos gaminiy reglamentq, atsizvelgiant j gaminiy grupés charakteristikas,
atitinkamus ekologinio projektavimo reikalavimus ir ekonominés veiklos vykdytojy

iSlaidas.
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Pagal 1 dalj priimti deleguotieji aktai, jei tai tikslinga atsizvelgiant | gaminiy

grupés ypatumus, gali apimti bet kurj is Siy papildomy reikalavimy:

a) kai tai bitina veiksmingai rinkos prieZiiirai uZtikrinti:

i)

iii)

kad gamintojai, jy jgaliotieji atstovai arba importuotojai saugoty
techninius dokumentus ir ES atitikties deklaracijq kitokj nei
atitinkamai 27 straipsnio 3 dalyje, 28 straipsnio 2 dalies a punkte
arba 29 straipsnio 7 dalyje nurodytg 10 mety laikotarpj nuo tada, kai
atitinkamas gaminys pateikiamas rinkai arba pradedamas naudoti,
priklausomai nuo gaminio pobiidZio ar atitinkamy ekologinio

projektavimo reikalavimy;

kad ekonominés veiklos vykdytojai, gave prasyma, teikty rinkos
prieZiiiros institucijoms 36 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje
nurodytq informacijq kitq laikotarpj nei toje pastraipoje nurodytq

10 mety laikotarpj po atitinkamo gaminio pateikimo;

kad gamintojai, jy jgaliotieji atstovai arba importuotojai pagal 36
straipsnio 3 dalj neprasomi Komisijai arba rinkos prieziiiros
institucijoms skaitmeniniu biidu pateikty su atitinkamu gaminiu

susijusias techniniy dokumenty dalis;

kad tiekimo grandinés dalyviai vykdyty 38 straipsnyje isvardytas

pareigas;
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b) kad gamintojai, jy jgaliotieji atstovai arba importuotojai Komisijai pateikty
informacija apie rinkai pateikiamo arba pradedamo naudoti gaminio, kuriam
taikomi §io straipsnio 1 dalyje nurodyti deleguotieji aktai, kiekius pagal
37 straipsnio 1 dalj;

<) kai tai butina siekiant uZtikrinti energijos poZiiiriu efektyvy gaminiy
naudojimg arba parengti biisimus ekologinio projektavimo reikalavimus:

i) kad naudojami gaminiai pagal 37 straipsnio 2 dalj galéty iSmatuoti
savo suvartojamg energijos kiekj arba savo veiksminguma pagal kitus
I priede nurodytus aktualius gaminio parametrus;

i)  kad gamintojai, jy jgaliotieji atstovai arba importuotojai rinkty
i punkte nurodytus praktinio naudojimo ne asmens duomenis ir teikty
informacijq Komisijai pagal 37 straipsnio 4 dalj;

iii) kad gaminio veiksmingumui, susijusiam su I priede nurodytu gaminio
parametru, apskaiciuoti pagal 39 straipsnio 2 dalj biity naudojamos

skaitmeninés priemongs;
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d) siekiant uZtikrinti atitikties ekologinio projektavimo reikalavimams
skaidrumgq, gaminiy, kuriy nereikalaujama paZyméti CE Zenklu prie§
pateikiant rinkai arba pries pradedant naudoti, atZvilgiu pagal 47 straipsnj

nustatyti taisykles dél Zenkly, kuriais nurodoma atitiktis ekologinio

projektavimo reikalavimams.

7. Pirmasis pagal $j straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja ne anksciau kaip

... [OL: 12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
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5 straipsnis

Ekologinio projektavimo reikalavimai

1. Siekiant, kad buty Salinamas poveikis aplinkai, ir remiantis I priede nurodytais
gaminio parametrais, pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose
nustatyti ekologinio projektavimo reikalavimai turi biiti tokie, kad jais buty
pagerinti Sie gaminio aspektai (toliau — gaminio aspektai), kai tie gaminio aspektai

yra svarbiis atitinkamai gaminiy grupei:
a)  patvarumas;

b)  patikimumas;

c)  galimybé pakartotinai naudoti,

d) galimybé modernizuoti;

€) pataisomumas;

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 127/315 PE748.778v01-00

LT LT



f)  galimybe atlikti gaminio techning priezilirg ir jj atnaujinti;

g) susirlipinimg kelian¢iy medziagy buvimas;

h)  energijos suvartojimas ir energijos vartojimo efektyvumas;

i) vandens naudojimas ir vandens naudojimo efektyvumas;

J) iStekliy naudojimas ir iStekliy naudojimo efektyvumas;

k)  perdirbtyjy medziagy kiekis;

)] galimybe perdarytil ;

m)  perdirbamumas;

n)  galimybé naudoti gaminio medZiagas;

o) poveikis aplinkai, jskaitant anglies dioksido pédsaka ir aplinkosauginj pédsaka;

p) numatomas atlieky susidarymas.
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2. Ekologinio projektavimo reikalavimais, kai aktualu, remiantis I priede nurodytais
gaminio parametrais uZtikrinama, kad gaminiai nenusidévéty anksciau laiko dél
tokiy priezasciy kaip, be kita ko, gamintojy projektavimo pasirinkimai,
komponenty, kurie yra gerokai maZiau tvirti nei kiti komponentai, naudojimas,
apsunkintas pagrindiniy komponenty iSardymas, neprieinama informacija apie
taisymgq ar atsargines dalis, programiné jranga, kuri nebeveikia atnaujinus

operacineg sistemq, arba nepateikiami programinés jrangos naujiniai.

3. Komisija reikiamu mastu atrenka arba sukuria priemones ir metodikas, skirtas

ekologinio projektavimo reikalavimams nustatyti.
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Ekologinio projektavimo reikalavimai turi biiti nustatomi konkreciai gaminiy grupei.
Jie gali biiti diferencijuojami kiekvienam konkreciam gaminiui, priklausanciam

tai konkreciai gaminiy grupei.

I gaminiy grupes nejtraukiami gaminiai, kuriy vienintelé paskirtis — padéti

uZtikrinti gynybq arba nacionalinj saugumaq.

Komisija gali nustatyti ekologinio projektavimo reikalavimus taip pat toms gaminiy
grupéms ar tiems gaminio aspektams, kurios (kurie) nebuvo jtrauktos (-i) i

18 straipsnyje nurodytq darbo plang.

I Jei dvi ar daugiau gaminiy grupiy pasizymi vienu ar daugiau panaSumy,
leidzianciy veiksmingai pagerinti gaminio aspekta remiantis bendrais informacijos
reikalavimais ar veiksmingumo reikalavimais, toms gaminiy grupéms gali biiti
nustatyti horizontalieji ekologinio projektavimo reikalavimai (toliau —
horizontalieji ekologinio projektavimo reikalavimai). Svarstydama, ar nustatyti
horizontaliuosius ekologinio projektavimo reikalavimus, Komisija taip pat
atsizvelgia | tai, kokiq naudg, siekiant Sio reglamento tiksly, duoda tie
reikalavimai, visy pirma j gebéjimgq tuo paciu deleguotuoju aktu apimti platy
spektrg gaminiy grupiy. Komisija gali papildyti horizontaliuosius ekologinio
projektavimo reikalavimus nustatydama ekologinio projektavimo reikalavimus

konkreciai gaminiy grupei.

I Ekologinio projektavimo reikalavimas gali biiti taikomas gaminiams, kuriems
taikoma savireguliavimo priemoné, jtraukta j jgyvendinimo akto, priimto pagal
21 straipsnio 3 dalj, sqrasq, jei ta savireguliavimo priemoné neapima gaminio

aspekty, kuriems taikomas tas I ekologinio projektavimo reikalavimas.
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9. Ekologinio projektavimo reikalavimai apima, jei tai tikslinga siekiant pagerinti

konkrecius gaminio aspektus, vienq arba abi toliau nurodytas reikalavimy grupes:
a) 6 straipsnyje nustatytus veiksmingumo reikalavimus;
b) 7 straipsnyje nustatytus informacijos reikalavimus.

10. Rengdama ekologinio projektavimo reikalavimus, Komisija uZtikrina nuoseklumqg

su kita Sgjungos teise ir:
a)  atsizvelgia |:

1) Sajungos prioritetus, susijusius su klimatu, aplinka, energijos vartojimo
efektyvumu, efektyviu istekliy naudojimu ir saugumu, jskaitant
netoksiskq Zieding ekonomikg, ir kitus susijusius Sajungos prioritetus ir

tikslus;

1)  aktualius Sgjungos teisés aktus, jskaitant tai, kokiu mastu jais

reglamentuojami aktualiis gaminio aspektai;
iii)  atitinkamus tarptautinius susitarimus;
iv) I savireguliavimo priemones;
v)  aktualig nacionaling aplinkos teise¢;

vi)  aktualius Europos ir tarptautinius standartus;

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 131/315 PE748.778v01-00

LT LT



LT

b) atlieka poveikio vertinima, remdamasi geriausiais turimais patvirtinamaisiais
duomenimis ir analizémis, ir, prireikus, papildomais pagal Sgjungos
finansavimo programas atliktais tyrimais ir gautais moksliniy tyrimy
rezultatais. I Nustatyti ekologinio projektavimo reikalavimus, susijusius su
I tam tikrais gaminio aspektais, neturi biiti nepagristai delsiama dél neaiSkumy,
susijusiy su galimybe nustatant ekologinio projektavimo reikalavimus pagerinti

kitus to gaminio aspektus. Poveikio vertinime Komisija:
i) nurodo naudotg metodika;

1)  uitikrina, kad bity iSanalizuoti visi gaminio aspektai ir kad gaminio
aspekty analizés iSsamumas biity proporcingas jy svarbai atitinkamam
produktui;

iti) uZtikrina, kad biity iSanalizuota jvairiy gaminio aspekty tarpusavio
priklausomybé;

iv)  nurodo numatomus pokycius, susijusius su poveikiu aplinkai, jskaitant
Jjy kiekybine iSraiskq anglies dioksido pédsaku ir aplinkosauginiu

pédsaku, kai tik jmanoma;
v)  prireikus analizuoja atnaujinimo sektoriaus galimybe gauti Zaliavy;
vi)  analizuoja bet kokj svarby poveikj Zmoniy sveikatai;

vii) svarsto, koks maZiausias gaminio ar gaminiy grupés veiksmingumo
lygis reikalingas Sqjungos prioritetams, kaip iSvardyta a punkto

i papunktyje, ateityje pasiekti;
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c) atsizvelgia j aktualig techning informacija, kuria grindziami Sgjungos teisés
aktai ar priemongs, jskaitant Reglamenta (EB) Nr. 66/2010,
Direktyva 2010/75/ES, arba pagal juos parengta aktualig techning informacija,
pagal Reglamentg (ES) 2020/852 priimtus techninés analizés kriterijus ir
ES Zaliyjy viesyjy pirkimy kriterijus;

d) atsizvelgia j konfidencialios verslo informacijos apsaugq;

e) atsizvelgia ] 19 straipsnyje nurodyto Ekologinio projektavimo forumo ir
20 straipsnyje nurodytos valstybiy nariy eksperty grupés pareikstas

nuomones.
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11. Ekologinio projektavimo reikalavimai atitinka Siuos kriterijus:

a)  neturi didelio neigiamo poveikio gaminio funkcionalumui naudotojo poziiiriu;

b)  neturi neigiamo poveikio Zmoniy sveikatai ir saugai;

¢) neturi didelio neigiamo poveikio vartotojams, kiek tai susije su atitinkamy
gaminiy jperkamumu, taip pat atsizvelgiant j galimybe jsigyti naudoty gaminiy,
Ju patvaruma ir gyvavimo ciklo sgnaudas;

d)  neturi neproporcingo neigiamo poveikio ekonominés veiklos vykdytojy ir kity
vertés grandinés dalyviy, jskaitant MV], visy pirma labai maZas jmones,
konkurencingumui;

e) jais gamintojai ar kiti vertés grandinés dalyviai never¢iami naudoti jokios
nuosavybinés technologijos;

f)  jais gamintojams ar kitiems vertés grandinés dalyviams, jskaitant MV], visy
pirma labai maZas jmones, neuzkraunama neproporcinga administraciné nasta.
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12.

13.

14.

Ekologinio projektavimo reikalavimai turi biti tokie, kad bity jmanoma patikrinti
atitiktj jiems. Komisij al nustato tinkamus patikrinimo buidus, skirtus konkretiems
ekologinio projektavimo reikalavimams, jskaitant gaminio tiesioginj patikrinimg arba

pratikrinimg remiantis techniniais dokumentais.

Komisija paskelbia atitinkamus tyrimus ir analizes, jskaitant 10 dalies b punkte
nurodytus poveikio vertinimus, kuriais naudotasi nustatant ekologinio projektavimo

reikalavimus.

Kiekvienos gaminiy grupés, kuriai taikomi ekologinio projektavimo reikalavimai,
atyvilgiu Komisija nustato, kai aktualu, kurios medZiagos patenka i 2 straipsnio

27 punkto d papunktyje nurodytq apibréiti, atsiivelgdama bent j tai, ar:

a)  remiantis standartinémis technologijomis, dél medZiagy pakartotinio
naudojimo ar perdirbimo procesas tampa sudétingesnis, brangesnis, labiau

veikia aplinkq arba reikalauja daugiau energijos ar iStekliy;
b)  medZiagos menkina is gaminio iSgautos perdirbtos medZiagos ar is tos
perdirbtos medZiagos pagaminty gaminiy technines savybes ar funkcijas,

naudingumgq ar verte;

¢)  medZiagos neigiamai paveikia perdirbtos medZiagos estetines ar

uodziamgsias savybes.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 135/315 PE748.778v01-00

LT



6 straipsnis

Veiksmingumo reikalavimai

1. Gaminiai turi atitikti veiksmingumo reikalavimus, susijusius su gaminio aspektais,

kaip nustatyta pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose.

2. Veiksmingumo reikalavimai grindZiami I priede nurodytais atitinkamais gaminio

parametrais ir prireikus apima vieng arba abu toliau iSvardytus dalykus:

a)  didziausig arba maiiausiql konkretaus gaminio parametro ar tokiy parametry

derinio lygius;

b)  nekiekybinius reikalavimus, kuriais siekiama gerinti veiksminguma pagal vieng

ar daugiau tokiy gaminio parametry.

3. I priedo f punkte nurodytu gaminio parametru grindziamais veiksmingumo
reikalavimais neribojamas medziagy buvimas gaminiuose dél prieZasciy, visy pirma

susijusiy su chemine sauga.

Taciau nustatant veiksmingumo reikalavimus taip pat, jei tinkama, turi biti

mazinama didelé rizika Zmoniy sveikatai ar aplinkai.

4. Nustatydama veiksmingumo reikalavimus, Komisija laikosi II priede nustatytos
procediiros.
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7 straipsnis

Informacijos reikalavimai

1. Gaminiai turi atitikti informacijos reikalavimus, susijusius sul gaminio aspektais,

kaip nustatyta pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose.
2. I Informacijos reikalavimai:

a)  apima bent III skyriuje nustatytus reikalavimus, susijusius su skaitmeniniu
gaminio pasu, ir 5 dalyje nustatytus reikalavimus, susijusius su susirlipinimg

kelian¢iomis medziagomis; I
b)  prireikus taip pat reikalauja, kad prie gaminiy bty pridedama:

1)  informacija apie gaminio veiksminguma pagal vieng ar kelis 1 priede
nurodytus gaminio parametrus, jskaitant pataisomumo jvertj, patvarumo

jvertj, anglies dioksido pédsakq arba aplinkosauginj pédsakg;

i1)  informacija klientams ir kitiems subjektams apie tai, kaip jrengti,
naudoti, priziliréti ir taisyti gaminj, kad biity kuo labiau sumazintas jo
poveikis aplinkai ir uztikrintas optimalus patvarumas, kaip prireikus
jdiegti treciyjy Saliy operacines sistemas, taip pat apie gaminio
surinkimgq atnaujinimui ar perdarymui ir apie tai, kaip grazinti ar

tvarkyti gamini jo gyvavimo ciklo pabaigoje;
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iil)) informacija apdorojimo jmonéms apie iSardyma, pakartotini naudojimg,
atnaujinimg, perdirbimg ar pasalinimg gyvavimo ciklo pabaigoje;
1v)  kita informacija, kuri galéty paveikti klienty tvariy produkty
pasirinkimg ir tai, kaip gaminj tvarko kiti nei gamintojas subjektai, kad
biity lengviau ji tinkamai naudoti, atlikti vertés iSlaikymo operacijas ir
teisingai apdoroti jo gyvavimo ciklo pabaigoje;
¢)  turi biti aiskis, lengvai suprantami ir pritaikyti konkrecioms atitinkamy
gaminiy grupiy savybéms ir numatomiems informacijos gavéjams.
Informacijos reikalavimas gali biiti nustatytas konkreéiam gaminio parametrui,

neatsizvelgiant j tai, ar tam konkreciam gaminio parametrui nustatytas

veiksmingumo reikalavimas.

Jei deleguotajame akte nustatyti horizontalieji ekologinio projektavimo reikalavimai,

Sios dalies a punktas netaikomas.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 138/315 PE748.778v01-00

LT LT



3. I priedo f punkte nustatytu gaminio parametru grindZiami informacijos reikalavimai
netaikomi medziagy ar misiniy Zenklinimui dél priezas¢iy, visy pirma susijusiy su jy
keliamu pavojumi sveikatai ar aplinkai.

4. Nustatydama 2 dalies b punkto i papunktyje nurodytus informacijos reikalavimus,
Komisija, jei tai tikslinga atsiZvelgiant | gaminiy grupés ypatumus, nustato
veiksmingumo klases.

Komisija veiksmingumo klases gali gristi atskirais parametrais arba apibendrintais
balais. Tokios veiksmingumo klasés gali biiti iSreikstos absoliuciais dydZiais arba
bet kokia kita forma, leidZiancia potencialiems klientams pasirinkti
veiksmingiausius gaminius.

Tos veiksmingumo klasés atitinka I reikSmingg veiksmingumo lygio pageréjima.
Kai veiksmingumo klasés grindZiamos parametrais, pagal kuriuos nustatomi

veiksmingumo reikalavimai, Zemiausia klasé atitinka minimalius veiksmingumo

Iygius, kuriy reikalaujama tuo metu, kai pradedamos taikyti veiksmingumo klasés.
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5. Jei 6 dalies b punkte nenustatyta kitaip, informacijos reikalavimais sudaromos
salygos sekti susiripinimg kelianc¢ias medziagas per visg atitinkamy gaminiy
gyvavimo cikla, nebent toks sekimas jau yra jmanomas pagal informacijos
reikalavimus, nustatytus kitame deleguotajame akte, priimtame pagal 4 straipsnj ir

taikomg atitinkamiems gaminiams, ir jie apima bent:

a)  gaminyje esanciy susiriipinimg kelian¢iy medziagy pavadinimus ar

skaitmeninius kodus, nurodytus toliau:

i)  pavadinimgq pagal Tarptautinés teorinés ir taikomosios chemijos
sgjungos (toliau — IUPAC) nomenklatiirg arba kitg tarptautinj

pavadinimg, kai IUPAC pavadinimo néra;

ii)  kitus pavadinimus, jskaitant jprastq pavadinimg, prekinj pavadinimg,

santrumpgq;

iii) Europos bendrijos (EB) numerj, nurodytq Europos esamy komerciniy
cheminiy medZiagy sqrase (EINECS), Europos registruotyjy cheminiy
medZiagy sqrase (ELINCS) arba polimerais nebelaikomy
medZiagy (NLP) sqraSe arba numerj, kurj suteiké Europos cheminiy

medZiagy agentiura (ECHA), jeigu toks yra ir tai yra tinkamay

iv)  Cheminiy medZiagy santrumpy tarnybos (CAS) pavadinimgq ir numerj,

jei yra;
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b)  susirlipinimg kelian¢iy medziagy buvimo gaminyje vieta;

¢) susirlipinimg kelian¢iy medziagy koncentracija, didziausig koncentracija ar
koncentracijos intervalg gaminio, jo atitinkamy komponenty arba atsarginiy
daliy lygmeniu;

d)  aktualius nurodymus, kaip saugiai naudoti gaminj;

e) informacija, susijusia su gaminio iSardymu, paruoSimu pakartotiniam
naudojimui, pakartotiniu naudojimu, perdirbimu ir tuo, kaip ji tvarkyti
aplinkai saugiu biidu jo pasibaigus jo gyvavimo ciklui.

Komisija gali, kai tai tikslinga atitinkamos gaminiy grupés at?vilgiu, nustatyti

ribines vertes, nuo kuriy turi biti taikomas informacijos reikalavimas dél

susirigpinimgq kelianciy medZiagy.
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6.  Nustatydama informacijos reikalavimus pagal 4 straipsnj priimamuose

deleguotuosiuose aktuose, Komisija, kai aktualu:

a) nustato tokiy informacijos reikalavimy, nurodyty 5 dalies pirmoje pastraipoje,
taikymo datas, prireikus diferencijuodama pagal susirtipinimg keliancias

chemines medziagas;

b)  numato tinkamai pagrjstas iSimtis tokiy informacijos reikalavimy, nurodyty
5 dalies pirmoje pastraipoje, atzvilgiu, taikomas susiriipinima kelianc¢ioms
cheminéms medziagoms arba informacijos elementams, remiantis
susiriipinimgq kelianciy cheminiy medZiagy sekimo techninémis galimybémis
arba svarba, analizés metody joms aptikti ir kiekybiskai jvertinti buvimu,
poreikiu apsaugoti konfidencialiq verslo informacijq arba kitais tinkamai
pagristais atvejais; susiriipinimq keliancioms medZiagoms, kaip tai
suprantama 2 straipsnio 27 punkto a papunktyje, iSimtis netaikoma, jeigu jy
koncentracija gaminiuose, jy atitinkamuose komponentuose arba

atsarginése dalyse yra didesné nei 0,1 % masés, ir

¢)  uZtikrina nuoseklumgq su esamais informacijos reikalavimais pagal Sqjungos
teis¢ ir kuo labiau sumazina administracine nastq, be kita ko, taikant

tinkamus techninius sprendimus.
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7. Informacijos reikalavimuose nurodoma, kokiu biidu turi buti pateikta reikalaujama
informacija. Esant skaitmeniniam gaminio pasui, reikalaujama informacija
pateikiame jame ir prireikus taip pat pateikiama viena ar keliomis toliau

nurodytomis formomis:
a)  ant paties gaminio;

b)  ant gaminio pakuotés;

¢) 16 straipsnyje nurodytoje etiketéje;
d) naudotojo vadove arba kituose prie gaminio pridedamuose dokumentuose,
e) laisvai prieinamoje interneto svetaing¢je arba taikomojoje programoje.

Informacija, kuria sudaroma galimybé sekti susiriupinimgq keliancias medziagas
pagal 5 dalj, pateikiama ant gaminio arba prieinama per ant gaminio pateikta

duomeny saita.

8. Informacija, pateiktina pagal informacijos reikalavimus, pateikiama klientams
lengvai suprantama kalba, kurig nustato valstybé naré¢, kurios rinkoje gaminys bus

tiekiamas rinkai arba kurioje gaminys bus pradedamas naudoti.
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8 straipsnis

Deleguotojo akto turinys
Pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose turi biti nurodyti bent Sie elementai:

a) gaminiy grupés ar grupiy, kurios patenka i taikymo sritj, apibréZtis, jskaitant
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87'!7 I priede pateiktq prekiy kody sqrasq ir

gaminiy apraSymus;

b) gaminiy grupiy, kurios patenka j taikymo sritj, ekologinio projektavimo
reikalavimai;
c) kai aktualu, I priede nurodyti gaminio parametrai, kuriy atZvilgiu pagal 4 straipsnj

Komisija teigia, kad ekologinio projektavimo reikalavimai néra bitini;

d) bandymo, matavimo ar skaiciavimo standartai arba metodai, kurie turi biiti

taikomi pagal 39 straipsnio 1 dalj;

e kai aktualu, reikalavimai naudoti skaitmenines priemones pagal 39 straipsnio
2 dalj;

17 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1).
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/) jei taikoma, pereinamojo laikotarpio metodai, darnieji standartai ar jy dalys, kuriy
nuorodos yra paskelbtos Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, arba
naudotinos bendrosios specifikacijos;

2) informacijos, butinos atitikciai patikrinti, pateikimo forma, bidas ir tvarka;

h) atitikties vertinimo modulis, naudotinas pagal 4 straipsnio 5 dalj; jei taikytinas

modulis skiriasi nuo IV priede nustatyto modulio, — veiksniai, dél kuriy pasirinktas
tas modulis;
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i) reikalavimai, susije su informacija, kurig turi pateikti gamintojai, jskaitant
informacijq apie techniniy dokumenty elementus, biitinus gaminio atitikciai

ekologinio projektavimo reikalavimams patikrinti;

J) kai aktualu, visi papildomi informacijos reikalavimai pagal 36 ir 37 straipsnius;
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k) pereinamojo laikotarpio, per kurj valstybés narés turi leisti pateikti rinkai arba
pradéti naudoti gaminius, atitinkancius jy teritorijoje pagal 4 straipsnj priimto

deleguotojo akto jsigaliojimo dieng galiojancias nacionalines priemones, trukmé;

) pagal 4 straipsnj priimto deleguotojo akto perZiiiros data, atsizvelgiant, be kita ko, §

Siuos aspektus:

i) gaminiy grupés ir jos rinkos savybes;

ii)  poreikj pritaikyti reikalavimus, kad gaminiai biity tvaresni;
iii)  Sqgjungos politikos tikslus;

iv)  technikos paZangq ir

V) metody prieinamumg.
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M1 skyrius
Skaitmeninis gaminio pasas

9 straipsnis

Skaitmeninis gaminio pasas

l. Informacijos reikalavimais nustatoma, kad gaminius galima pateikti rinkai arba
pradéti naudoti tik jei pagal taikomus deleguotuosius aktus, priimtus pagal 4 straipsnj
ir 10 bei 11 straipsnius, yra parengtas skaitmeninis gaminio pasas. Skaitmeniniame

gaminio pase pateikiami duomenys turi buti tiksliis, iSsamiis ir atnaujinti.

2. Su skaitmeniniu gaminio pasu susijusiuose reikalavimuose, kurie nustatomi pagal
4 straipsnj priimamuose deleguotuosiuose aktuose, atsizvelgiant | gaminiy grupes

atitinkamai nurodoma:

a) ] skaitmeninj gaminio pasg pagal III priedg jtrauktini duomenys;
b)  vienas ar daugiau naudotiny duomeny saity;

¢)  duomeny saito i§déstymo schema ir vieta;

d) ar skaitmeninis gaminio pasas turi birti nustatomas modelio, partijos ar vieneto

lygmeniu, ir tokiy lygmeny apibréZtis;

e)  budas, kuriuo skaitmeninis gaminio pasas turi biiti prieinamas klientams pries§
jiems prisiimant jsipareigojimus pagal pirkimo—pardavimo, nuomos ar

iSperkamosios nuomos sutartj, be kita ko, nuotolinés prekybos atveju;
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f)  subjektai, kurie turi turéti prieiga prie skaitmeniniame gaminio pase

pateikiamy duomeny, ir prie kokiy duomeny jie turi turéty prieiga;

g)  subjektai, kurie turi sukurti skaitmeninj gaminio pasq arba atnaujinti
skaitmeniniame gaminio pase esanc¢ius duomenis, ir kokius duomenis jie gali

jvesti ar atnaujinti;
h)  iS§sami duomeny jvedimo ar atnaujinimo tvarka;

1) laikotarpis, kurj galima gauti skaitmeninj gaminio pasa, atitinkantis bent

numatomgq konkretaus gaminio naudojimo trukme.
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3. 2 dalyje nurodytais reikalavimais:

a)  uztikrinama, kad vertés grandinés dalyviai galéty lengvai gauti jiems aktualia

informacijg apie gaminj ir jq suprasti;

b)  sudaromos palankesnés saglygos nacionalinéms kompetentingoms institucijoms

patikrinti, ar gaminys atitinka reikalavimus, ir
c)  gerinamas gaminiy atsekamumas vertés grandinéje.

4. Nustatydama su skaitmeniniu gaminio pasu susijusius reikalavimus, Komisija gali

gaminiy grupéms taikyti reikalavimo turéti skaitmeninj gaminio pasg iSimtj, kai:

a)  néra skaitmeninio gaminio paso techniniy specifikacijy, susijusiy su 10 ir 11

straipsniuose nurodytais esminiais reikalavimais, arba

b)  kiti Sgjungos teisés aktai apima skaitmeninio su ta gaminiy grupe susijusios
informacijos teikimo sistema, kuri, Komisijos nuomone, pasiekia 3 dalies a ir b

punktuose nurodytus tikslus.
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10 straipsnis

Reikalavimai skaitmeniniam gaminio pasui
l. Skaitmeninis gaminio pasas atitinka Siuos esminius reikalavimus:

a)  jis per duomeny saitg turi biiti susietas su pastoviu unikaliu gaminio

identifikatoriumi;
b)  duomeny saitas turi biti fiziSkai ant gaminio, jo pakuotés arba prie jo
pridedamy dokumenty, kaip nustatyta taikomame pagal 4 straipsnj priimtame

deleguotajame akte;

¢) duomeny saitas ir unikalus gaminio identifikatorius turi atitikti vieng ar
daugiau I1I priedo antroje pastraipoje nurodyty standarty arba lygiaverciy
Europos ar tarptautiniy standarty, kol Europos Sajungos oficialiajame

leidinyje bus paskelbtos darniyjy standarty nuorodos;
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d)

g)

visi | skaitmeninj gaminio pasg jtraukti duomenys turi biiti grindZiami
atviraisiais standartais, parengti sgveikiu formatu ir turi buti, kai
tinkama, kompiuterio skaitomi, struktiiruoti, juose turi biiti galima
vykdyti paieska ir juos turi biti galima perduoti atvirame sqveikiame
su pardavéju nesusaistytame keitimosi duomenimis tinkle pagal

Siame straipsnyje ir 11 straipsnyje nustatytus esminius reikalavimus;

su klientais susij¢ asmens duomenys skaitmeniniame gaminio pase
nesaugomi be aiskaus jy sutikimo pagal Reglamento (ES) 2016/679

6 straipsnj;

skaitmeniniame gaminio pase pateikiami duomenys turi biiti susij¢ su
gaminio modeliu, serija ar vienetu, kaip nustatyta pagal 4 straipsnj

priimtame deleguotajame akte;

prieiga prie skaitmenine gaminio pase pateikiamy duomeny
reguliuojama pagal Siame straipsnyje ir 11 straipsnyje nustatytus
esminius reikalavimus ir pagal specialias prieigos teises gaminiy
grupés lygmeniu, kaip nurodyta taikkomame pagal 4 straipsnj

priimtame deleguotajame akte.
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Komisijai pagal 72 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazanga, i§ dalies kei¢iami I 111 priedo
pirmos pastraipos ¢ punktas ir antra pastraipa, pakeiciant standartus arba jraSant
kitus Europos ar tarptautinius standartus, kuriuos turi atitikti duomeny saitai,
unikaliis veiklos vykdytojy identifikatoriai ir unikals objekty identifikatoriai, kad

bty laikomasi Siame straipsnyje nustatyty salygy.

Jei pagal kitg Sgjungos teise¢ | skaitmeninj gaminio pasg reikalaujama arba leidziama
jtraukti tam tikrus duomenis, tie duomenys gali biiti I jtraukti j skaitmening gaminio

pasa pagal taikoma deleguotajj akta, priimta pagal 4 straipsnj.
Gaminj rinkai pateikiantis ekonomings veiklos vykdytojas:

a)  pateikia prekiautojams ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai
skaitmenine duomeny saito arba unikalaus gaminio identifikatoriaus kopija,
kai tinkama, kad jie galéty padaryti duomeny saitq arba unikaly gaminio
identifikatoriy prieinama potencialiems klientams, kai jie neturi fizinés

prieigos prie gaminio;

b)  nemokamai pateikia a punkte nurodytg skaitmening kopija arba tinklalapio
saitq nedelsdamas ir bet kuriuo atveju per penkias darbo dienas nuo pra§ymo

tai padaryti gavimo dienos.
Ekonominés veiklos vykdytojas, pateikdamas gaminj rinkai, pateikia atsarging
skaitmeninio gaminio paso kopijq per skaitmeninio gaminio paso paslaugos

teikéjq.

PE748.778v01-00
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11 straipsnis

Skaitmeninio gaminio paso techninis projektas ir veikimas

Skaitmeninio gaminio paso techninis projektas ir veikimas turi atitikti Siuos esminius

reikalavimus:

a) techniniais, semantiniais ir organizaciniais istisinio rysio ir duomeny perdavimo
aspektais skaitmeninis gaminio pasas turi biiti visiSkai sgveikus su kitais
skaitmeniniais gaminio pasais, kuriy reikalaujama pagal 4 straipsnj priimtais

deleguotaisiais aktais;

b) klientai, gamintojai, importuotojai, platintojai, prekiautojai, profesionaliis
taisytojai, nepriklausomi veiklos vykdytojai, atnaujintojai, perdarytojai,
perdirbéjai, rinkos prieZiiiros institucijos ir muitiné, pilietinés visuomenés
organizacijos, profesinés sgjungos ir kiti susij¢ subjektai turi turéti nemokamga ir
lengvg prieiga prie skaitmeninio gaminio paso, grindZziamg atitinkamomis savo
prieigos teisémis, nustatytomis taikomame pagal 4 straipsnj priimtame

deleguotajame akte;

c) skaitmeninj gaminio pasg saugo uz jo sukiirimg atsakingas ekonominés veiklos

vykdytojas arba skaitmeninio gaminio paso paslaugy teikéjai;
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d) jei gaminiui, kuris jau turi skaitmeninj gaminio pasq, sukuriamas naujas
skaitmeninis gaminio pasas, naujasis skaitmeninis gaminio pasas susiejamas su

pirminiu skaitmeniniu gaminio pasu ar pasais;

e) skaitmeninis gaminio pasas turi biiti pricinamas laikotarpj, nurodyta pagal 4 straipsnj
priimtuose deleguotuosiuose aktuose, be kita ko, po ekonominés veiklos vykdytojo,

atsakingo uZ skaitmeninio gaminio paso sukirimg, nemokumo, likvidavimo ar

veiklos nutraukimo Sagjungoje;

f) teisés jvesti, keisti ar atnaujinti duomenis skaitmeniniame gaminio pase ribojamos
remiantis prieigos teisémis, nurodytomis pagal 4 straipsnj priimtuose

deleguotuosiuose aktuose;
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2) uztikrinamas duomeny autentiSkumo patvirtinimas, patikimumas ir vientisumas;

h) skaitmeniniai gaminio pasai projektuojami ir veikia taip, kad biity uztikrintas aukstas

saugumo ir privatumo lygis ir i§vengta suk¢iavimo.

Jeigu skaitmeninj gaminio pasg saugo pagal pirmos pastraipos ¢ punktg arba kitaip tvarko
skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéjai, tie skaitmeninio gaminio paso paslaugos
teikéjai neparduoda, pakartotinai nenaudoja ir netvarko tokiy duomeny ar jy dalies virSijant
tai, kas biitina atitinkamoms saugojimo ar tvarkymo paslaugoms teikti, nebent dél to bity
konkreciai susitarta su gaminj rinkai pateikianciu ar pradedanciu jj naudoti ekonominés

veiklos vykdytoju.

Komisijai pagal 72 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais Sis
straipsnis biity papildytas nuostatomis, kuriomis nustatomi reikalavimai, kuriy turi laikytis
skaitmeninio gaminio paso paslaugy teikéjai, kad galéty tapti tokiais teikéjais, ir, kai
tinkama, sertifikavimo schema, pagal kuriq tikrinama, ar laikomasi tokiy reikalavimy, ir
kuriomis nustatomi reikalavimai, kuriy tie paslaugy teikéjai turi laikytis teikdami

skaitmeninio gaminio paso paslaugas.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos procediros, pagal kurias
iSduodami ir tikrinami ekonominés veiklos vykdytojy ir kity susijusiy subjekty, kurie turi
prieigos prie duomeny skaitmeniniame gaminio pase teises, skaitmeniniai kredencialai. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 73 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
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12 straipsnis

Unikalus identifikatoriai

IIT priedo pirmos pastraipos g ir h punktuose nurodyti unikaliis veiklos vykdytojy
identifikatoriai ir III priedo pirmos pastraipos i punkte nurodyti unikaliis objekty
identifikatoriai turi atitikti 711 priedo pirmos pastraipos c punkte ir antroje
pastraipoje nurodytus standartus arba lygiavercius Europos ar tarptautinius
standartus, kol Europos Sajungos oficialiajame leidinyje bus paskelbtos darniyjy

standarty nuorodos.

Jei III priedo pirmos pastraipos h punkte nurodyto unikalaus veiklos vykdytojo
identifikatoriaus dar néra, skaitmeninj gaminio pasg kuriantis arba atnaujinantis
ekonomings veiklos vykdytojas atitinkamo subjekto vardu papraSo suteikti unikaly
veiklos vykdytojo identifikatoriy_ir pateikia tam subjektui iSsamiq informacijq apie
unikaly veiklos vykdytojo identifikatoriy, kai jis parengiamas.

Pries pateikdamas pirmoje pastraipoje nurodyta prasSyma, skaitmeninj gaminio pasa
kuriantis arba atnaujinantis ekonominés veiklos vykdytojas kreipiasi | tg atitinkamg

subjekta, kad $is patvirtinty, jog unikalaus objekto identifikatoriaus néra.
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3. Jei III priedo pirmos pastraipos i punkte nurodyto unikalaus objekto identifikatoriaus
dar néra, skaitmeninj gaminio pasg kuriantis arba atnaujinantis ekonominés veiklos
vykdytojas uz atitinkamg vietg ar pastatg atsakingo subjekto vardu papraSo suteikti
unikaly objekto identifikatoriy ir pateikia zam subjektui iSsamig informacijg apie

unikaly objekto identifikatoriy, kai jis parengiamas.

Pries pateikdamas pirmoje pastraipoje nurodyta prasSyma, skaitmeninj gaminio pasa
kuriantis arba atnaujinantis ekonominés veiklos vykdytojas gauna atitinkamo

subjekto patvirtinima, kad unikalaus objekto identifikatoriaus néra.
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4. Komisijai pagal 72 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais papildomas Sis reglamentas nustatant taisykles ir procediiras, susijusias su
unikaliy identifikatoriy ir duomeny saity gyvavimo ciklo valdymu. Visy pirma, tais

deleguotaisiais aktais:

a)  nustatomos taisyklés organizacijoms, norincioms tapti unikalius

identifikatorius ir duomeny saitus iSduodancia agentiira, ir

b)  nustatomos taisyklés, taikomos ekonominés veiklos vykdytojams, norintiems
patiems sukurti savo unikalius identifikatorius ir duomeny saitus,
nesikliaujant unikalius identifikatorius ir duomeny saitus iSduodancia

agentiira.
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Pagal 4 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatoma:

a)  kriterijai, kuriuos atitinkant galima tapti unikalius identifikatorius ir

duomeny saitus iSduodancia agentiira;

b)  unikalius identifikatorius ir duomeny saitus iSduodancios agentiiros

Sfunkcijos;

¢)  taisyklés, kuriomis siekiama uZtikrinti, kad unikaliis identifikatoriai ir

duomeny saitai biity patikimi, patikrinami ir unikaliis visame pasaulyje;

d)  unikaliy identifikatoriy ir duomeny saity sukiirimo, prieZiiiros, atnaujinimo

ir pasalinimo taisyklés;
e)  taisyklés, susijusios su duomeny valdymu.
Nustatydama 4 dalyje nurodytas taisykles ir procediiras Komisija:
a)  siekia uZtikrinti skirtingy metody sqveikumgq;
b)  atsiZvelgia j atitinkamus esamus techninius sprendimus ir standartus;

¢)  uztikrina, kad nustatytos taisyklés ir procediiros islikty kuo neutralesnés

technologiniu poZiiiriu.
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13 straipsnis

Skaitmeniniy gaminio pasy registras

1 Ne véliau kaip ... [2 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija
sukuria skaitmeninj registra (toliau — registras), kuriame saugiai laikomi unikaliis

identifikatoriai.

Tais atvejais, kai gaminiams ketinama jforminti muitinés procediirg ,,isleidimas j

laisvg apyvartq“, registre saugomas prekés kodas.

Registre saugomi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/1542'18
77 straipsnio 3 dalyje nurodyti baterijy unikaliis identifikatoriai.

Komisija valdo registrg ir uztikrina, kad registre saugomi duomenys biity tvarkomi
saugiai ir laikantis Sgjungos teisés, jskaitant taikytinas asmens duomeny apsaugos

taisykles.

18 2023 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1542
dél baterijy ir baterijy atlieky, kuriuo i§ dalies keiciama Direktyva 2008/98/EB bei
Reglamentas (ES) 2019/1020 ir panaikinama Direktyva 2006/66/EB (OL L 191,
2023728, p. 1).
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2. Komisija pagal 4 straipsnj priimamuose deleguotuosiuose aktuose nurodo bet kokius
kitus duomenis, kurie ne tik jtraukiami j skaitmeninj gaminio pasa, bet ir saugomi

registre, atsizvelgdama bent ] Siuos kriterijus:
a)  poreikj uztikrinti galimybe patikrinti skaitmeninio gaminio paso autentiSkuma;

b) informacijos aktualuma siekiant pagerinti rinkos priezitiros patikrinimy ir

muitinio tikrinimo veiksmingumg ir efektyvuma;

c¢)  poreik] vengti uzkrauti neproporcingg administracing nastg ekonominés veiklos

vykdytojams ir muitinéms.

3. Kiek tai susije su jos atsakomybe sukurti ir valdyti I registrg ir su asmens duomeny,
kurie gali buti gauti vykdant tg veikla, tvarkymu, Komisija laikoma duomeny

valdytoju, apibréZtu Reglamento (ES) 2018/1725 3 straipsnio 8 punkte.

4. Ekonomings veiklos vykdytojas, pateikiantis gaminj rinkai arba pradedantis jj

naudoti, | registra jikelia 7 ir 2 dalyse nurodytus duomenis.
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Ekonominés veiklos vykdytojui | registrg jkélus 1 ir 2 dalyse nurodytus duomenis,
registras tam ekonominés veiklos vykdytojui automatiskai perduoda unikaly
registracijos identifikatoriy, susietq su f registrq pagal 4 dalj jkeltais konkretaus
gaminio unikaliais identifikatoriais. Sis registro praneSimas nelaikomas atitikties

Siam reglamentui ar kitai Sqjungos teisei jrodymu.

Komisija priima jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatoma registro jgyvendinimo
tvarka, jskaitant pirmoje pastraipoje nurodytg pranesimq dél unikalaus

registracijos identifikatoriaus.

Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 73 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.
Komisija, nacionalinés kompetentingos institucijos ir muitinés turi turéti prieigg prie

registro, kad galéty vykdyti savo pareigas pagal Sajungos teise.
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14 straipsnis

Interneto portalas, skirtas duomenims skaitmeniniame gaminio pase
Komisija sukuria ir tvarko vieSai prieinamg interneto portalq, kuriame suinteresuotieji
subjektai gali ieSkoti skaitmeniniuose gaminio pasuose pateikty duomeny ir juos lyginti.
Interneto portalas kuriamas taip, kad biity uZtikrinta, jog suinteresuotieji subjektai galéty

ieSkoti duomeny ir juos lyginti taip, kad tai atitikty jy atitinkamas prieigos teises, nurodytas

pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose.
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15 straipsnis

Su skaitmeniniu gaminio pasu susijusi muitinés priezitira

Asmuo, ketinantis gaminiui, kuriam taikomas pagal 4 straipsnj priimtas
deleguotasis aktas, jforminti muitinés procediirg ,,15leidimas | laisva apyvartg
pateikia muitinei 13 straipsnio 5 dalyje nurodytq to gaminio unikaly registracijos

identifikatoriy arba sudaro sqlygas su juo susipaZinti.
Sios dalies pirma pastraipa taikoma nuo to momento, kai registras pradeda veikti.

Muitiné gali iSleisti gaminj | laisvq apyvartq tik patikrinusi bent tai, ar 13
straipsnio 5 dalyje nurodytas unikalus registracijos identifikatorius ir prekés kodas,
kurie jai buvo pateikti ar su kuriais leista susipaZinti, atitinka registre saugomus

duomenis.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas patikrinimas atlickamas elektroniniu
biidu ir automatiskai per 3 dalyje nurodytq sujungimgq. Jis taikomas nuo to

momento, kai pradeda veikti sujungimas.

ISleidimas j laisvg apyvartg nelaikomas atitikties Siam reglamentui ar kitai

Sqjungos teisei jrodymu.
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3. Komisij al registra sujungia su ES muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistema
(ES CSW-CERTEX), taip sudarydama salygas automatiniam keitimuisi informacija
su nacionalinémis muitiniy sistemomis per Reglamentu (ES) 2022/2399 sukurta ES

muitinés vieno langelio aplinka.

Tas sujungimas turi pradéti veikti per ketverius metus nuo 13 straipsnio 5 dalyje

nurodyto jgyvendinimo akto jsigaliojimo dienos.
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4. Komisija ir muitiné gali gauti ir naudoti skaitmeniniame gaminio pase jraSytus ir j
I registrg jtrauktus duomenis, kad galéty vykdyti savo pareigas pagal Sajungos teise,
iskaitant rizikos valdyma, muitinj tikrinimg ir isleidimgq j laisvq apyvartq pagal
Reglamentg (ES) Nr. 952/2013.

5. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Reglamentui (ES) Nr. 952/2013, Reglamento
(ES) 2019/1020 VII skyriui ir kitiems Sqjungos teisés aktams.
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IV skyrius
Etiketés

16 straipsnis

Etiketés

l. Jei informacijos reikalavimuose nurodyta, kad informacija turi buti pateikiama
etiketéje pagal 7 straipsnio 7 dalies ¢ punkta, pagal 4 straipsnj priimamais
deleguotaisiais aktais nustatoma:

a)  etiketés turinys;
b) etiketés maketas, uZtikrinant matomumag ir jskaitomuma;
c) budas, kuriuo etiketé #uri biiti rodoma klientams, be kita ko, kai prekiaujama

nuotoliniu biidu, atsizvelgiant j 32 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir

poveikj atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams;
d)  kai tinkama — elektroninés etikeciy generavimo priemonés.

2. Kai informacijos reikalavimai apima 7 straipsnio 4 dalyje nurodytos gaminio
veiksmingumo klasés jtraukima j etikete, 1 dalies b punkte nurodytas etiketés
maketas turi biti aiSkus bei lengvai suprantamas ir suteikti galimybe klientams
lengvai palyginti gaminio veiksmingumg pagal atitinkamg gaminio parametrg ir

rinktis veiksmingesnius gaminius.
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Jei su energija susijusiy gaminiy, kurie turi biti Zenklinami pagal Reglamentqg

(ES) 2017/1369 sukurtomis energijos vartojimo efektyvumo etiketémis, informacija
apie atitinkama gaminio parametra, jskaitant Sio reglamento 7 straipsnio 4 dalyje
nurodytas veiksmingumo klases, negali biiti jtraukta j energijos vartojimo
efektyvumo etikete ir jeigu tokia informacija laikoma svarbesne bei i§samesne nei |
energijos vartojimo efektyvumo etikete jtraukta informacija, Komisija, jvertinusi
rizikq, kad klientams gali kilti painiava, ekonominés veiklos operatoriams
tenkanciq administracing nastg ir geriausig biida perduoti z¢ konkrecig informacija,
gali, jei tikslinga, pareikalauti sukurti etiket¢ pagal §j reglamentg vietoj pagal
Reglamentq (ES) 2017/1369 sukurtos energijos vartojimo efektyvumo etiketés.

Nustatydama 1 dalyje nurodytus informacijos reikalavimus, Komisija, kai tinkama,
reikalauja, kad etiketéje buity pateikti duomeny saitai ar kitos priemonés, kuriomis
klientai galéty gauti papildomos informacijos apie gaminj, jskaitant priemones,

kuriomis suteikiama prieiga prie skaitmeninio gaminio paso I .

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi bendri etike¢iy maketo

reikalavimai pagal 7 straipsnio 7 dalies d punkta.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 73 straipsnio 3 dalyje nurodytos

nagringjimo procediiros.
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17 straipsnis

Imituojancios etiketés

Gaminiai, ant kuriy yra arba prie kuriy pridedamos etiketés, kurios, imituodamos
16 straipsnyje numatytas etiketes, gali klaidinti ar painioti klientus ar potencialius klientus,
arba gaminiai, kuriuos lydi bet kokia kita informacija, galinti klaidinti ar painioti klientus ar

potencialius klientus tame straipsnyje numatyty etike¢iy atzvilgiu, negali biti teikiami rinkai

ar pradedami naudoti.
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V skyrius
Prioritety nustatymas, planavimas ir konsultavimasis

18 straipsnis

Prioritety nustatymas ir planavimas

1. Nustatydama prioritetus dél gaminiy, kuriems turi buti taikomi ekologinio
projektavimo reikalavimai, Komisija analizuoja tai, kiek tie gaminiai gali padéti
pasiekti Sgjungos klimato, aplinkos ir energijos vartojimo efektyvumo tikslus,

atsizvelgdama | Siuos kriterijus:

a)  galimybe pagerinti gaminiy aspektus nepatiriant neproporcingy islaidy, visy

pirma atsizvelgiant j:

1) tai, kad néra arba nepakanka Sajungos teisés akty arba kad rinkos
jégomis arba savireguliavimo priemonémis negalima tinkamai pasiekti

tikslo, ir

il)  rinkoje sitilomy lygiaverciy funkcijy gaminiy veiksmingumo gaminiy

aspektais skirtumus;
b)  ty gaminiy pardavimo ir prekybos jais Sgjungoje apimtis;

C)  su tais produktais susijusio poveikio klimatui ir aplinkai, energijos vartojimo,
iStekliy naudojimo ir atlieky susidarymo pasiskirstyma visoje vertés
grandinéjel ;

d) poreikj reguliariai perziiiréti ir atsizvelgiant j technologijy ir rinkos pazanga

pritaikyti pagal 4 straipsnj priimtus deleguotuosius aktus.

Komisija taip pat siekia jvertinti galimgq ty produkty indélj j vidaus rinkos veikimg

ir Sgjungos ekonominj atsparumg.
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2. Teikdama pirmenybe aspektams, kuriems turi biiti taikomi horizontalieji
ekologinio projektavimo reikalavimai, Komisija atsiZvelgia j galimybés tuo paciu
deleguotuoju aktu apimti platy spektrq gaminiy ir gaminiy grupiy, atsizvelgiant j

Sio reglamento tikslus, naudgq.

3. Komisija priima darbo plang ir viesai ji skelbia kartu su visais susijusiais
parengiamaisiais dokumentais (toliau — darbo planas). Darbo plane nustatomas
gaminiy grupiy, kurioms turi biti teikiamas prioritetas nustatant ekologinio
projektavimo reikalavimus, saraSas ir numatomi reikalavimy nustatymo terminai. |
ta saraSa jtraukiami gaminio aspektai ir gaminiy grupés, kurios turi biti laikomos
prioritetinémis nustatant horizontaliuosius ekologinio projektavimo reikalavimus,
taip pat neparduotus vartojimo gaminius, jei tokiy yra, kuriy atZvilgiu turi biti
svarstoma galimybé ekonominés veiklos vykdytojams nustatyti sunaikinimo
draudimg, remiantis konsoliduota informacija, pateikta pagal 26 straipsnj, ir visais

kitais turimais jrodymais.

Komisija, visy pirma, apsvarsto galimybe jtraukti elektros ir elektroning jrangq
pirmgq kartq nustatydama gaminius, jei tokiy yra, kuriy at?vilgiu ji ketina

ekonominés veikloms vykdytojams nustatyti sunaikinimo draudimaq.

Darbo planas apima ne trumpesnj kaip trejy mety laikotarpj ir yra reguliariai

atnaujinamas.

Priimdama ar atnaujindama darbo plang, Komisija atsizvelgia j I ir 2 dalyse

nustatytus kriterij usl .
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4. Komisija, prie§ priimdama darbo plang, Europos Parlamentui pateikia darbo

plano projektq.

5. Pirmajame darbo plane, kuris turi biiti priimtas ne véliau kaip ... [Irasyti datg:
9 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], Komisija teikia pirmenybe

Sioms gaminiy grupéms:

a)  geleZiaiir plienui;

b)  aliuminiui;

c¢) tekstilés gaminiams, ypac drabuZiams ir avalynei;
d)  baldams, jskaitant CiuZinius;

e) padangoms;

) plovikliams;
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g) daZams;
h) tepalams;
i) cheminéms medZiagoms;

J) su energija susijusiems gaminiams, kuriems ekologinio projektavimo
reikalavimai turi biti nustatyti pirmgq kartg arba kuriy at?vilgiu pagal $j
reglamentq turi biiti perZiiirétos esamos priemonés, priimtos pagal
Direktyvg 2009/125/EB, ir

k)  informaciniy ir rySiy technologijy produktams ir kitai elektronikai.

Jeigu kuri nors i§ pirmoje pastraipoje nurodyty gaminiy grupiy nejtraukiama j
pirmgji darbo plang arba jtraukiama kuri nors kita gaminiy grupé, Komisija tame

darbo plane pagrindZia savo sprendimgq.
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5. Jei pagal statybos produkty reglamentq néra tinkamy veiksmingumo reikalavimy
ir informavimo reikalavimy, susijusiy su cemento aplinkosauginiu pédsaku ir
anglies dioksido pédsaku, Komisija ne anksciau kaip 2028 m. gruodZio 31 d. ir ne
véliau kaip 2030 m. sausio 1 d. pagal 4 straipsnj priimtame deleguotajame akte

nustato cementui taikomus ekologinio projektavimo reikalavimus.

6. Komisija kasmet informuoja Europos Parlamentg ir Tarybq apie paZangg,

padarytg jgyvendinant darbo plang.
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19 straipsnis

Ekologinio projektavimo forumas

Komisija jsteigia Ekologinio projektavimo forumgq kaip eksperty grupe, kurioje

subalansuotai ir veiksmingai dalyvauja ekspertai, paskirti valstybiy nariy, I ir visos Salys,

suinteresuotos atitinkamu gaminiu ar gaminiy grupe.

Ekologinio projektavimo forumas visy pirma prisideda:

)
b)
o
d)

e

rengiant ekologinio projektavimo reikalavimus;

rengiant darbo planus;

nagrinéjant nustatyty rinkos prieZiiiros mechanizmy veiksmingumaq;
vertinant savireguliavimo priemones ir

vertinant neparduoty vartojimo gaminiy, kurie néra isvardyti VII priede,

sunaikinimo draudimus.
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20 straipsnis

Valstybiy nariy eksperty grupé

1 Komisija jsteigia valstybiy nariy eksperty grupe — Ekologinio projektavimo forumo

pogrupj, sudarytq is valstybiy nariy paskirty eksperty.
Tie ekspertai visy pirma prisideda:

a) rengiant ekologinio projektavimo reikalavimus;
b)  vertinant savireguliavimo priemones;

¢)  keidiantis informacija ir geriausios praktikos pavyzdZiais, susijusiais su

priemonémis, kuriomis siekiama geriau laikytis Sio reglamento;

d)  nustatant prioritetus pagal 26 straipsnj.
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21 straipsnis
Savireguliavimo priemonés
l. I Ekonominés veiklos vykdytojai gali pateikti Komisijai savireguliavimo priemong,
kuria nustatomi gaminiy, kurie nepatenka j pagal 4 straipsnj priimto deleguotojo
akto taikymo sritj arba kurie néra jtraukti j darbo plang, ekologinio projektavimo
reikalavimai. Tie veiklos vykdytojai pateikia Sio straipsnio 3 dalyje nurodyty kriterijy

tenkinimo jrodymus. I
2. I pagal 1 dalj pateiktg savireguliavimo priemong jtraukiama Si informacija:
a)  savireguliavimo priemong¢ pasiraSiusiy ekonominés veiklos vykdytojy sarasas;

b)  gaminiams, kuriuos apima savireguliavimo priemoné, taikytini ekologinio

projektavimo reikalavimai;

c)  iSsamus, skaidrus ir objektyvus stebésenos planas, kuriame aiskiai nurodytos
pramones ir nepriklausomy inspektoriy pareigos, jskaitant kriterijus, iSdéstytus

VI priedo 6 punkte;
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d)
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taisyklés dél pasirasiusiyjy teiktinos informacijos ir bandymy bei tikrinimy;

taisyklés dél pasekmiy, jei pasirasSantysis subjektas nesilaiko reikalavimy,
jskaitant nuostatas, pagal kurias jis iSbraukiamas is tos savireguliavimo
priemonés pasiraSiusiyjy subjekty sqraso, jei jis per tris ménesius nesiima

pakankamy taisomyjy veiksmy, ir

rastas, kuriame paaiSkinama, kaip pagal 1 dalj pateikta savireguliavimo
priemone greiciau arba maZesnémis sqnaudomis nei pagal 4 straipsnj
priimtu deleguotuoju aktu didinamas gaminiy aplinkosauginis tvarumas,
vadovaujantis Sio reglamento tikslais. tas raStas pagrindZiamas jrodymais,
kuriuos sudaro struktiiriné techniné, aplinkos ir ekonominé analizé, kuria
pagrindZiami savireguliavimo priemonés ekologinio projektavimo
reikalavimai ir tikslai ir jvertinamas ty ekologinio projektavimo reikalavimy

poveikis.
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Savireguliavimo priemone pasiraSe subjektai nuolat atnaujina Sioje dalyje nurodyta

informacijg ir ja skelbia vieSai ir laisvai prieinamoje interneto svetainéje.

Savireguliavimo priemong pasiraSe¢ subjektai Komisijai nedelsdami pranesa apie
visus savireguliavimo priemonés pasikeitimus, visy pirma apie visus su

savireguliavimo priemong pasiraSiusiais subjektais susijusius pasikeitimus.

3. Komisija jvertina pateiktq savireguliavimo priemong ir prireikus kreipiasi j Sgjungos
decentralizuotas agentiiras moksliniy konsultacijy. Atlikdama vertinimg Komisija
patikrina, arl tenkinami Sie kriterijai:

a)  savireguliavimo priemong pateikia bent du ekonominés veiklos vykdytojai;

b)  savireguliavimo priemong pasirasiusiy subjekty rinkos dalis, susijusi su
gaminiais, kuriems taikoma ta priemon¢, sudaro ne maziau kaip 80 % rinkai
pateikiamy arba pradedamy naudoti vienety;

c)  savireguliavimo priemon¢ padeda pagerinti gaminiy aplinkosauginj tvaruma
pagal Sio reglamento tikslus ir uztikrinti jy laisva judéjima vidaus rinkoje
greiiau arba mazesnémis iSlaidomis, nei pagal 4 straipsnj priimtas
deleguotasis aktas, ir apima ekologinio projektavimo reikalavimus, kurie yra

bitini Sio reglamento tikslams pasiekti;
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d)  savireguliavimo priemon¢ atitinka V7 priede nustatytus kriterijus;

e)  savireguliavimo priemon¢ atitinka Sgjungos teise¢ aktus ir Sgjungos tarptautinés

prekybos srities jsipareigojimus.

Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriame pateikiamas $io straipsnio kriterijus
atitinkanciy savireguliavimo priemoniql sarasas. Tas jgyvendinimo aktas

priimamas laikantis 73 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.
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4. Komisija gali bet kada paprasyti pagal 3 dalies antrq pastraipg priimtame
jgyvendinimo akte nurodytg priemong pasirasiusiy subjekty per tinkamgq laikotarpj
pateikti perziiirétg ir atnaujintg tos priemonés versija, atsizvelgiant j atitinkamus
rinkos ar technologijy poky¢ius, susijusius su atitinkama gaminiy grupe. Jei
Komisija turi pagrindo manyti, kad Siame straipsnyje nustatyti kriterijai
nebetenkinami, pasirasiusieji subjektai per tris ménesius nuo Komisijos prasymo

gavimo dienos pateikia perZiiirétq ir atnaujintg tos priemonés versijg.

5. Kai savireguliavimo priemoné jtraukiama j jgyvendinimo akta, priimtg pagal 3 dalies
antrg pastraipa, ta priemong pasirasiusieji subjektai reguliariai, kaip nustatyta tame
igyvendinimo akte, teikia Komisijai pazangos, padarytos siekiant savireguliavimo
priemonegs tiksly, ataskaitas ir jrodo, kad vis dar tenkinami 3 dalyje nustatyti
kriterijai.

VI priedo 6 punkte nurodytas nepriklausomas inspektorius praneSa Komisijai apie

tai, kad pasirasiusysis subjektas nesilaiko reikalavimy.

Pasirasiusieji subjektai skelbia paZangos ataskaitas, jskaitant nepriklausomo
inspektoriaus parengtas atitikties ataskaitas, ir praneSimus apie reikalavimy
nesilaikymgq ir atitinkamus taisomuosius veiksmus viesai prieinamoje interneto

svetaingje.
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0. Jei Komisija mano, kad savireguliavimo priemoné, nurodyta pagal 3 dalies antrg
pastraipq priimtame jgyvendinimo akte, nebetenkina Siame straipsnyje nustatyty
kriterijy arba jei atitinkamgq savireguliavimo priemone pasiraSe subjektai nesilaiké
4 dalyje nurodyto termino, ji jgyvendinimo aktais ta priemong iSbraukia is 3 dalyje
nurodyto saraso. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 73 straipsnio 2 dalyje

nurodytos patariamosios procediiros.

Jei savireguliavimo priemoné iSbraukiama is 3 dalyje nurodyto sqraso, Komisija
pagal 4 straipsnj priimtame deleguotajame akte gali nustatyti ekologinio
projektavimo reikalavimus, taikytinus gaminiui, kuriam taikoma ta

savireguliavimo priemoné.
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22 straipsnis
Mazosios ir vidutinés jmonés
l. Igyvendindama programas, kuriomis gali pasinaudoti MV, visy pirma labai maZos
jmonés, Komisija uZtikrina, kad biity iniciatyvy, kurios padeda toms jmonéms
integruoti aplinkosauginj tvarumql , iskaitant energijos vartojimo efektyvuma, i juy

vertés granding.

2. Priimdama deleguotuosius aktus pagal 4 straipsnj, Komisija prireikus su tais
deleguotaisiais aktais pateikia skaitmeniniy priemoniy ir gaires d¢l atitinkamame
gaminiy sektoriuje ar gaminiy grupés sektoriuje veikianciy MV], visy pirma labai
mazy jmoniy, ypatumy, kad fos jmonés galéty lengviau laikytis Sio reglamento.
Rengdama Sias gaires Komisija konsultuojasi su MV] atstovaujanciomis

organizacijomis.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 184/315 PE748.778v01-00

LT LT



3. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kad padéty MV], visy pirma labai
maZoms jmonéms, laikytis ekologinio projektavimo reikalavimy, nustatyty pagal
4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose. Valstybés narés konsultuojasi su
MV] atstovaujanciomis organizacijomis dél priemoniy, kurias MV] laiko

naudingomis.

Tos priemonés apima bent vieno langelio principu veikian¢iy centry ar panasiy
mechanizmy, skirty informuotumui apie ekologinio projektavimo reikalavimus
didinti ir MV], visy pirma labai maZy jmoniy, tinklaveikos galimybéms kurti,
prieinamumo uZztikrinima, kad jos galéty prisitaikyti prie ekologinio projektavimo

reikalavimy.

Be to, nedarant poveikio taikytinoms valstybés pagalbos taisykléms, tokios

priemoneés gali apimti:

a) finansing parama, be kita ko, suteikiant fiskalines lengvatas ir investuojant

fizing ir skaitmening infrastruktiira;
b)  galimybe gauti finansavima;
¢)  specializuotg vadovy ir darbuotojy mokyma;

d) organizacing ir techning parama.
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VI skyrius
Neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimas

23 straipsnis

Bendrieji sunaikinimo prevencijos principai

Ekonominés veiklos vykdytojai imasi biitiny priemoniy, kurios, kaip galima pagrijstai

tikétis, padés uzkirsti kelig poreikiui sunaikinti neparduotus vartojimo gaminius.

24 straipsnis

Informacijos apie neparduotus vartojimo gaminius atskleidimas

1. Ekonominés veiklos vykdytojai, kurie neparduotais vartojimo gaminiais atsikrato
patys arba kurie pasiripina, kad neparduotais vartojimo gaminiais biity atsikratyta

Juy vardu, atskleidzia:

a)  per metus atsikratyty neparduoty vartojimo gaminiy skaiciy ir svory,

i8skaidytus pagal gaminiy tipus arba kategorijas;

b)  gaminiy iSmetimo priezastis ir, kai taikytina, nurodo atitinkamgq nukrypti

leidZiancig nuostatg pagal 25 straipsnio 5 dalj;
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c) atsikratyty gaminiy dali, kuri tiesiogiai arba per trecigjj Salj pristatyta
kiekvienai i§ toliau nurodyty veiklos risiy atlikti: parengimo pakartotiniam
naudojimui, jskaitant atnaujinimgq ir perdaryma, perdirbimo, naudojimo kitu
tikslu, pavyzdZiui, energijos i$ atlieky naudojimo ir Salinimo operacijoms pagal

atlieky hierarchija, kaip apibrézta Direktyvos 2008/98/EB 4 straipsnyje;

d)  priemones, kuriy imtasi, ir priemones, kuriy planuojama imtis siekiant

uzkirsti keliqg neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimui.

Ekonominés veiklos vykdytojai pirmoje pastraipoje nurodytg informacijg aiskiai ir
matomai atskleidZia bent lengvai prieinamame savo interneto svetainés puslapyje.
Ekonominés veiklos vykdytojai, kuriems pagal Direktyvos 2013/34/ES 19a arba
29a straipsnj taikoma pareiga skelbti informacijg apie tvarumgq savo vadovybés
praneSime, | tq teikiamgq informacijq apie tvarumgq taip pat gali jtraukti tq

informacijq.

Ekonominés veiklos vykdytojai pirmoje pastraipoje nurodyta informacijq atskleidZia
kasmet ir j tq informacijq jtraukia informacijq apie per praéjusius finansinius
metus iSmestus neparduotus vartojimo gaminius. Jie vieSai skelbia kiekvieny mety
informacijq. Pirmgq kartq atskleidZiama informacija apima neparduotus vartojimo
gaminius, kuriais atsikratyta per pirmuosius iStisus Sio reglamento galiojimo

finansinius metus.
Si dalis netaikoma labai maZoms ir maZosioms jmonéms.

Si dalis vidutinéms jmonéms taikoma nuo ... [pastaba OL: 6 metai po $io

reglamento jsigaliojimo dienos].
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2. ISskyrus atvejus, kai informacija kompetentingai nacionalinei institucijai yra
prieinama pagal kitg teisés aktg, ekonominés veiklos vykdytojai, gave Komisijos
arba kompetentingos nacionalinés institucijos prasymg, pateikia visq informacijq
ir dokumentus, biitinus atsikratyty gaminiy, apie kuriuos atskleista informacija
pagal Sio straipsnio 1 dalies c punktq, pristatymui ir priémimui jrodyti, ir, kai
tinkama, informacijq, biitina siekiant parodyti nukrypti leidZiancios nuostatos
pagal 25 straipsnio 5 dalj taikytinumgq. Tokia informacija ir dokumentai pateikiami

popierine arba elektronine forma per 30 dieny nuo prasymo gavimo dienos.
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3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos I dalyje nurodytos
informacijos atskleidimo detalés ir forma, jskaitant gaminiy tipy arba kategorijy

iSskyrimg ir tai, kaip tokia informacija turi biti patikrinta.

Tie jgyvendinimo aktai pritmami laikantis 73 straipsnio 3 dalyje nurodytos

nagringjimo procediiros.

Pirmasis toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip ... [pastaba OL:

12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
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25 straipsnis

Neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimas

1 Nuo [pastaba OL: 24 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos]

draudZiama sunaikinti neparduotus vartojimo gaminius, kaip iSvardyta VII priede.
Si dalis netaikoma labai maZoms ir mazosioms jmonéms.

Si dalis vidutinéms jmonéms taikoma nuo ... [pastaba OL: 6 metai nuo $io

reglamento jsigaliojimo dienos].

2. Ekonominés veiklos vykdytojai, kuriems netaikomas 1 dalyje nurodytas draudimas,
negali naikinti neparduoty vartojimo gaminiy, kurie jiems tiekiami siekiant apeiti

tq draudimaq.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 190/315 PE748.778v01-00

LT LT



3. Komisijai pagal 72 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais i§ dalies keiciamas VII priedas:

a) jtraukiant naujus gaminius, siekiant atsiZvelgti j jy sunaikinimo poveikj

aplinkai;

b)  prireikus atnaujinant jrasus produkty grupése, kad jie biity suderinti su jy
atitinkamy prekiy kody ar apraSymy pakeitimais, padarytais Reglamento
(EEB) Nr. 2658/87 I priede.

4. Rengdama deleguotqjj aktq, kuris turi biti priimtas pagal 3 dalies a punktq,

Komisija:

a)  jvertina tam tikry neparduoty vartojimo gaminiy naikinimo mastq ir poveikj

aplinkai;

b)  atsiZvelgia j ekonominés veiklos vykdytojy pagal 24 straipsnio 1 dalj

atskleistg informacijq;

¢) atlieka poveikio vertinimg, remdamasi patikimiausiais turimais jrodymais ir

analizémis, o prireikus — papildomais tyrimais.

Tame deleguotajame akte nurodoma jo taikymo data ir, kai tinkama, visos

pakopinés arba pereinamojo laikotarpio priemonés ar laikotarpiai.
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5. Komisija pagal 72 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais Sis reglamentas
papildomas nustatant nuo draudimo sunaikinti VII priede iSvardytus neparduotus
vartojimo gaminius nukrypti leidZiancias nuostatas, kai tai tikslinga dél kurios

nors is toliau nurodyty prieZasciy:
a)  sveikatos, higienos ir saugos priezasciy;

b)  Zalos gaminiams, kuri padaryta dél jy tvarkymo arba aptikta vartotojams

grqZinus gaminius ir kurios negalima istaisyti ekonomiskai efektyviu biidu;

¢)  gaminiy netinkamumo pagal numatytq paskirtj, atsizvelgiant, kai taikoma, j

Sgjungos ir nacionaling teise bei techninius standartus;
d)  dovanojamy gaminiy nepriémimo;
e)  gaminiy netinkamumo parengti pakartotiniam naudojimui ar perdarymui;

) gaminiy neparduodamumeo dél intelektinés nuosavybés teisiy paZeidimo,

iskaitant suklastotus produktus;

g)  sunaikinimas yra maZiausig neigiamgq poveikj aplinkai darantis variantas.
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Tuose deleguotuosiuose aktuose, kai tinkama, taip pat gali biiti nustatyta, kad $io
straipsnio 1 dalyje nurodytas draudimas sunaikinti neparduotus vartojimo
gaminius arba 24 straipsnyje iSdéstyta informacijos atskleidimo pareiga taikomi
labai maZoms ir maZosioms jmonéms, jei yra pakankamai jrodymy, kad tokiomis

jmonémis naudojamasi siekiant apeiti tq draudimgq arba tq prievole.

Pirmasis 1 pastraipoje nurodytas deleguotasis aktas priimamas ne véliau kaip ...

[pastaba OL: 12 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

26 straipsnis

Konsoliduota informacija apie neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimg

Komisija ne véliau kaip ... [pastaba OL: 36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]

ir véliau kas 36 ménesius savo interneto svetainéje skelbia konsoliduotq informacijg apie

neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimgq, jskaitant Siuos elementus:

a) konkrecioms grupéms priklausanciy neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimo
mastq per metus, remiantis ekonominés veiklos vykdytojy pagal 24 straipsnio 1 dalj

atskleista informacija;

b) palyginamgjj neparduoty vartojimo gaminiy sunaikinimo poveikj aplinkai pagal
produkty grupe.
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VII skyrius
Ekonominés veiklos vykdytojy pareigos

27 straipsnis

Gamintojy pareigos

l. Pateikdami rinkai arba pradédami naudoti gaminius, kuriems taikomas pagal 4
straipsnj priimtas deleguotasis aktas, gamintojai uztikrina, kad:
a) tie gaminiai buty suprojektuoti ir pagaminti laikantis veiksmingumo
reikalavimy, nustatytql pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose

aktuose;

b)  su tais gaminiais bty pateikiama informacija, kurios reikalaujama
7 straipsnyje ir pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose, ir

c)  biity galima gauti skaitmeninj gaminio pasg, kaip reikalaujama 9 straipsnyje ir
pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose, jskaitant atsargine
naujausios skaitmeninio gaminio paso versijos, kurig saugo skaitmeninio

gaminio paso paslaugos teikéjas pagal 10 straipsnio 4 dalj, kopijq.
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2. Prie§ pateikdami rinkai arba pradédami naudoti gaminj, kuriam taikomas pagal
4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, gamintojai atlieka atitikties vertinimo
procediira, nustatyta tame deleguotajame akte, arba paveda jg atlikti jy vardu ir

parengia reikiamus techninius dokumentus.

Jeigu taikant tg procediirg irodoma gaminio, kuriam taikomas pagal 4 straipsnj
priimtas deleguotasis aktas, atitiktis tatkomiems reikalavimams, gamintojai parengia
ES atitikties deklaracija pagal 44 straipsnj ir paZenklina gaminj CE Zenklu pagal

46 straipsnj. Taciau jeigu Komisija yra nustaciusi alternatyvias taisykles pagal

4 straipsnio 6 dalies d punkta, gamintojas I gaminj atitikties Zenklu paZenklina pagal

tas taisykles.
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Gamintojai saugo techninius dokumentus ir ES atitikties deklaracijag 10 mety nuo
tada, kai gaminys, kuriam taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas,
pateikiamas rinkai arba pradedamas naudoti, nebent tame deleguotajame akte biity

nurodytas kitas laikotarpis.

Gamintojai uztikrina, kad bty nustatytos procediiros, uztikrinancios, kad serijinés
gamybos gaminiai, kuriems taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas,
ir toliau atitikty taikomus reikalavimus. Gamintojai tinkamai atsizvelgia j gamybos
proceso, gaminio projekto ar savybiy pakeitimus, taip pat darniyjy standarty,
bendryjy specifikacijy ar kity techniniy specifikacijy, kuriais remiantis deklaruojama
gaminio atitiktis arba pagal kuriuos tikrinama jo atitiktis, pakeitimus, o jeigu nustato,
kad tokie pakeitimai daro poveikj gaminio atitikCiai, atlieka pakartotinj vertinima
pagal taikyting atitikties vertinimo procedira, kaip nurodyta 2 dalyje, I arba paveda
atlikti tg pakartotinj vertinimgq jy vardu.
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Gamintojai uztikrina, kad ant jy gaminiy, kuriems taikomas pagal 4 straipsnj

priimtas deleguotasis aktas, buty nurodytas tipo, partijos ar serijos numeris ar kitas

elementas, pagal kurj juos galima identifikuoti, arba, jei to nejmanoma padaryti dél

gaminio dydzio ar pobiidzio, uztikrina, kad reikiama informacija biity pateikta ant

pakuotés arba prie gaminio pridedamame dokumente.

Gaminiy, kuriems taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, atveju

gamintojai nurodo savo pavadinima, registruotg prekybinj pavadinimg arba

registruotg prekiy zenkla, I pasto adresa, kuriuo su jais galima susisiekti, irl

elektronines rySio priemones, kuriomis su jais galima susisiektil :

a)  skaitmeninio gaminio paso vieSojoje dalyje, kai taikytina, ir

b)  ant gaminio arba, jei tai neijmanoma, — ant jo pakuotés arba prie gaminio
pridedamame dokumente.

Nurodomas vienas pasto adresas, kuriuo galima susisiekti su gamintoju.

Kontaktiniai duomenys turi biiti aiSkiis, suprantami ir jskaitomi.
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7. Gamintojai uztikrina, kad prie gaminio, kuriam taikomas pagal 4 straipsnj priimtas
deleguotasis aktas, biity skaitmeniniu formatu pridedami nurodymai dél gaminio
(,skaitmeninés instrukcijos“), parengti I lengvai suprantama atitinkamos valstybés
narés nustatyta kalba. Skaitmeninés instrukcijos turi biiti aiSkios, suprantamos ir
iskaitomos, jose turi biiti pateikta bent informacija, nustatyta 7 straipsnio 2 dalies

b punkto ii papunktyje, kaip nurodyta tame deleguotajame akte.

Taciau gamintojai popierine forma pateikia glaustq saugos informacijq ir

instrukcijas, susijusias su klienty ir kity susijusiy subjekty sveikata ir sauga.
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Pateikdamas skaitmenines instrukcijas, gamintojas jas jtraukia j skaitmeninj
gaminio pasq ir uitikrina, kad jos biity prieinamos per atitinkamq duomeny saitg,
arba, jei skaitmeninis gaminio pasas netaikytinas, nurodo ant gaminio, arba, jei tai
nejmanoma, ant jo pakuotés arba pridedamame dokumente nurodo, kaip gauti

prieigq prie skaitmeniniy instrukcijy.

Gamintojas pateikia skaitmenines instrukcijas tokiu formatu, kad jas biity galima
parsisiysti ir iSsaugoti elektroniniame jrenginyje, kad naudotojas galéty bet kada
jas pasiekti, ir uZtikrina, kad jos biity prieinamos internetu per numatomgq gaminio
gyvavimo laikotarpj ir bet kuriuo atveju 10 mety po gaminio pateikimo rinkai arba
pradéjimo jj naudoti.

Klientui papraSius pirkimo metu arba ne véliau kaip per Sesis ménesius nuo to
pirkimo, gamintojas per vienq ménesj nuo prasymo gavimo nemokamai pateikia

skaitmenines instrukcijas popierine forma.

Pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose gali buti nurodyta, kad tam
tikra skaitmeniniy instrukcijy dalj sudaranti informacija taip pat turi biiti

pateikiama popierine forma.
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8. Gamintojai, manantys arba turintys priezas¢iy manyti, kad gaminys, kuriam taikomas
pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas ir kurj jie pateiké rinkai arba pradéjo
naudoti, neatitinka tame deleguotajame akte nustatyty reikalavimy, nepagrjstai
nedelsdami imasi biitiny taisomyjy veiksmy, kad uztikrinty to gaminio atitiktj arba

nedelsdami j] pasalinty iS rinkos arba atSaukty, jei tikslinga.

Gamintojai nedelsdami informuoja valstybiy nariy, kuriose jie tiecké gaminj arba
kuriose jj pradéjo naudoti, rinkos prieziiiros institucijas apie jtariamg neatitiktj ir
apie visus taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi.

9. Gamintojai sukuria vieSai prieinamus rySiy kanalus, pvz., telefono numerj,
elektroninj adresq arba specialig savo interneto svetainés dalj, atsiZvelgdami |

asmeny su negalia prieinamumo poreikius, kad klientai galéty pateikti skundus ar

susiripinimgq keliancius klausimus dél galimos gaminiy neatitikties.

Gamintojai saugo skundy ir pastaby registrq tol, kol to reikia Sio reglamento
tikslais, taciau ne ilgiau kaip penkerius metus nuo jy pateikimo, ir rinkos

prieZiiiros institucijos prasymu sudaro galimybe su juo susipaZinti.
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10. Kalbant apie gaminius, kuriems taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis
aktas, gave pagrista nacionalinés kompetentingos institucijos pra§yma, gamintojai jai
lengvai suprantama kalba pateikia visg informacijg ir dokumentus, biitinus zy
gaminiy atitikciai jrodyti, jskaitant techninius dokumentus. Ta informacija ir
dokumentai pateikiami popierine arba elektronine forma kuo greiciau ir bet kokiu
atveju ne véliau kaip per 15 dieny nuo nacionalinés kompetentingos institucijos

praSymo gavimo.

Gamintojai bendradarbiauja su kompetentinga nacionaline institucija dél visy
taisomyjy veiksmy, kuriy imtasi siekiant iStaisyti bet kokig neatitiktj reikalavimams,

iSdéstytiems taikytiname pagal 4 straipsnj priimtame deleguotajame akte.
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28 straipsnis

Igaliotieji atstovai
1. Gamintojas raSytiniu jgaliojimu gali paskirti jgaliotajj atstova.
Igaliotojo atstovo jgaliojimas neapima 27 straipsnio 1 dalyje nustatyty pareigy ir

techniniy dokumenty rengimo.

2. Igaliotasis atstovas atlieka gamintojo jgaliojime nustatytas uzduotis. Igaliojimu

]galiotajam atstovui suteikiama teis¢ bent:

a)  saugoti ES atitikties deklaracijg ir techninius dokumentus, kad galéty juos
pateikti nacionalinéms rinkos prieziiiros institucijoms, 10 mety nuo tada, kai
gaminys, kuriam taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, buvo
pateiktas rinkai arba pradétas naudoti, nebent tame deleguotajame akte biity

nurodytas kitas laikotarpis;

b)  bendradarbiauti su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis dél visy
priemoniy, kuriy imamasi dél gaminio, kurj apima jgaliotojo atstovo

1galiojimas, neatitikties atvejy;
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c)  gavus pagrista kompetentingos nacionalinés institucijos praSyma, kuo greiciau
ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 15 dieny nuo tokio praSymo gavimo
dienos pateikti jai lengvai suprantama kalba visg informacijg ir dokumentus,

bitinus gaminio atitik¢iai jrodyti, jskaitant techninius dokumentus, ir

d) atsisakyti jgaliojimy, jei gamintojas nevykdo savo pareigy pagal §j reglamenta
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29 straipsnis

Importuotojy pareigos

1. Kalbant apie gaminius, kuriems taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis
aktas, importuotojai pateikia rinkai tik tuos gaminius, kurie atitinka taikomuose

deleguotuosiuose aktuose nustatytus reikalavimus.

2. Pries pateikdami rinkai gaminj, kuriam taikomas pagal 4 straipsnj priimtas

deleguotasis aktas, importuotojai uztikrina, kad:

a)  gamintojas bty atlikes atitinkama atitikties vertinimo procediirg ir parenges
techninius dokumentus;

b)  su gaminiu buty pateikiama informacija, kurios reikalaujama 7 straipsnyje ir
pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose, ir

c)  biity galima gauti skaitmeninj gaminio pasg, kaip reikalaujama 9 straipsnyje ir
pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose, jskaitant atsargine

naujausios skaitmeninio gaminio paso versijos, kurig saugo skaitmeninio

gaminio paso paslaugos teikéjas pagal 10 straipsnio 4 dalj, kopijq.
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Importuotojas taip pat uztikrina, kad gaminys, kuriam taikomas pagal 4 straipsnj
priimtas deleguotasis aktas, buty pazenklintas reikalaujamu CE zenklu, nurodytu
45 straipsnyje, kai taikytina, remiantis 46 straipsnyje nurodytomis taisyklémis ir
sqlygomis, arba alternatyviu atitikties Zenklu, kaip nustatyta pagal 4 straipsnio

6 dalies d punkta priimtame deleguotajame akte, kad prie jo biity pridéti reikiami

dokumentai ir kad gamintojas biity jvykdes 27 straipsnio 5 ir 6 dalyse nustatytus

reikalavimus.

Jeigu importuotojai mano arba turi priezast] manyti, kad gaminys neatitinka
reikalavimy, nustatyty taikomuose pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose

aktuose, jie neteikia gaminio rinkai, kol nebus uztikrinta jo atitiktis.
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Gaminiy, kuriems taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, atveju

importuotojai nurodo savo pavadinima, registruota prekybinj pavadinimg arba

registruotg prekiy zenkla, pasto adresa, kuriuo su jais galima susisiekti, ir I

elektronines rysio priemones, kuriomis su jais galima susisiektil :

a)  skaitmeninio gaminio paso vieSojoje dalyje, kai taikytina, ir

b)  ant gaminio arba, jei tai nejmanoma, — ant pakuotés arba prie gaminio
pridedamame dokumente.

Kontaktiniai duomenys turi biiti aiSkiis, suprantami ir jskaitomi.

Importuotojai uztikrina, kad prie gaminio, kuriam taikomas pagal 4 straipsnj

priimtas deleguotasis aktas, buty pridétos skaitmeninés instrukcijos, parengtos I

lengvai suprantama atitinkamos valstybés narés nustatyta kalba. Tokios instrukcijos

turi biiti aiskios, suprantamos ir jskaitomos, jose turi biiti pateikta bent informacija,
iSdéstyta 7 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktyje, kaip nurodyta pagal 4
straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose. 27 straipsnio 7 dalies ketvirtoje ir

penktoje pastraipose nustatytos pareigos taikomos mutatis mutandis.
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5. Kol atsakomybé¢ uz gamin;j tenka importuotojams, jie uztikrina, kad sandéliavimo ir
transportavimo salygos nepakenkty jo atitik¢iai reikalavimams, nustatytiems pagal

4 straipsnj priimtame taikytiname deleguotajame akte.

6. Importuotojai, manantys arba turintys priezastj manyti, kad gaminys, kuriam
taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas ir kurj jie pateiké rinkai I ,
neatitinka tame deleguotajame akte nustatyty reikalavimy, nepagrjstai nedelsdami
imasi butiny taisomyjy veiksmy, kad uztikrinty to gaminio atitikt] arba nedelsdami ji

pasalinty i$ rinkos arba atSaukty, jei tikslinga.

Importuotojai nedelsdami informuoja valstybiy nariy, kuriose jie tiecké gaminj, rinkos
prieziliros institucijas apie jtariama neatitiktj ir apie visus taisomuosius veiksmus,

kuriy imtasi.
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Importuotojai I saugo ES atitikties deklaracijos kopija, kad galéty ja pateikti rinkos
priezitiros institucijoms, ir uztikrina, kad ty institucijy praSymu joms biity galima
pateikti techninius dokumentus, 10 mety po to, kai gaminys, kuriam taikomas pagal
4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, pateikiamas rinkai arba pradedamas

naudoti, nebent tame deleguotajame akte biity nurodytas kitas laikotarpis.

Kalbant apie gaminius, kuriems taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis
aktas, gave pagrista nacionalinés kompetentingos institucijos praSyma, importuotojai
jai lengvai suprantama kalba pateikia visg informacijg ir dokumentus, butinus ty
gaminiy atitik¢iai jrodyti, jskaitant techninius dokumentus. Ta informacija ir
dokumentai pateikiami popierine arba elektronine forma kuo greiciau ir ne véliau

kaip per 15 dieny nuo tos institucijos praSymo gavimo.
Importuotojai bendradarbiauja su kompetentinga nacionaline institucija dél visy
taisomyjy veiksmy, kuriy imtasi siekiant iStaisyti bet kokig neatitiktj taikytinam

pagal 4 straipsnj priimtam deleguotajam aktui.
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30 straipsnis

Platintojy pareigos

1. Tiekdami rinkai gaminj, kuriam taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis
aktas, platintojai riipestingai laikosi taikytinuose deleguotuosiuose aktuose nustatyty

reikalavimy.

2. Pries tiekdami rinkai gaminj, kuriam taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis

aktas, platintojai patikrina, ar:

a)  gaminys pazymétas CE Zenklu pagal 45 ir 46 straipsnius arba I atitikties
zenklu, priimtu pagal 4 straipsnio 6 dalies d punkta, ir, kai aktualu, yra
pazymétas arba susietas su skaitmeniniu gaminio pasu pagal tuos

deleguotuosius aktus;

b)  prie gaminio yra pridéti reikiami dokumentai ir skaitmeninés instrukcijos,
parengtos I lengvai suprantama atitinkamos valstybés narés nustatyta kalba, ir
ar tokios instrukcijos yra aiskios, suprantamos bei jskaitomos ir jose
pateikiama bent 7 straipsnio 2 dalies b punkto i1 papunktyje nurodyta
informacija, kaip nurodyta pagal 4 straipsnj priimtame deleguotajame akte;
27 straipsnio 7 dalies ketvirtoje ir penktoje pastraipose nustatytos pareigos

taikomos mutatis mutandis, ir
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c)  gamintojas ir importuotojas jvykde 27 straipsnio 5 bei 6 dalyse ir

29 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Jeigu platintojai, prie$ pradédami tiekti gaminj rinkai, mano arba turi pagrindo
manyti, kad gaminys neatitinka reikalavimy, nustatyty pagal 4 straipsnj priimtuose
taikytinuose deleguotuosiuose aktuose, jie netiekia gaminio rinkai tol, kol nebus

uztikrinta gaminio atitiktis reikalavimams arba gamintojas juos jvykdys.

Kol atsakomybé¢ uz gaminj tenka platintojams, jie uztikrina, kad sandéliavimo ir
transportavimo sglygos nepakenkty jo atitik¢iai reikalavimams, nustatytiems pagal

4 straipsnj priimtuose taikytinuose deleguotuosiuose aktuose.

Platintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad gaminys, kurj jie tiekia
rinkai, neatitinka reikalavimy, nustatyty pagal 4 straipsnj priimtuose taikytinuose
deleguotuosiuose aktuose, uztikrina, kad, jei tai tikslinga, biity imtasi batiny
taisomyjy veiksmy gaminio atitik¢iai uZtikrinti, tam gaminiui pasalinti i§ rinkos arba

jam atSaukti.
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Platintojai nedelsdami informuoja valstybiy nariy, kuriose jie tiecké¢ gaminj, rinkos
prieziliros institucijas apie jtariama neatitiktj ir apie visus taisomuosius veiksmus,
kuriy imtasi.

5. Jei kompetentinga nacionaliné institucija pateikia pagrjsta praSyma, platintojai
pateikia visg gaminio atitikciai jrodyti biiting informacijg ir dokumentus, kuriuos jie
gali gauti. Ta informacija ir dokumentai pateikiami popierine arba elektronine forma
per 15 dieny nuo tos institucijos prasymo gavimo.

Platintojai su kompetentinga nacionaline institucija bendradarbiauja dél visy
taisomyjy veiksmy, kuriy imamasi siekiant iStaisyti neatitikties pagal 4 straipsnj

priimtam taikytinam deleguotajam aktui atvejus.
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31 straipsnis

Prekiautojy pareigos
1. Prekiautojai uztikrina, kad jy klientai ir potencialiis klientai galéty susipazinti su visa
svarbia informacija, pridedama prie gaminiy, kaip reikalaujama pagal 4 straipsnj

priimtuose deleguotuosiuose aktuose, be kita ko, nuotolinés prekybos atveju.

2. Prekiautojai uztikrina, kad skaitmeninis gaminio pasas bty lengvai prieinamas
klientams ir potencialiems klientams, be kita ko, nuotolinés prekybos atveju, kaip
nustatyta 9 straipsnio 2 dalies e punkte ir nurodyta taikytinuose pagal 4 straipsnj

priimtuose deleguotuosiuose aktuose.
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3. Prekiautojai, be kita ko, nuotolinés prekybos atveju:

a)  aiskiai rodo klientams ir potencialiems klientams pagal 32 straipsnio I dalies b

ar ¢ punktg numatytas etiketes I ;

b)  konkretaus modelio vaizdinéje reklamoje arba techninéje reklaminéje
medziagoje pateikia nuoroda i etiketése, numatytose pagal 32 straipsnio
1 dalies b arba c punktg, esancig informacija, laikydamiesi pagal 4 straipsnj

priimty taikytiny deleguotyjy akty, ir

¢) neteikia ir nerodo kity etikeciy, zenkly, simboliy ar uzraSy, kurie galéty
klaidinti ar painioti klientus ir potencialius klientus dé¢l etiketéje pateikiamos

informacijos apie ekologinio projektavimo reikalavimus.
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32 straipsnis

Su etiketémis susijusios pareigos

l. Kai pagal 4 straipsnj priimtame deleguotajame akte reikalaujama, kad gaminiai biity
pazenklinti 16 straipsnyje nurodyta etikete, gaminius rinkai pateikiantys arba juos
naudoti pradedantys ekonominés veiklos vykdytojai:

a)  uztikrina, kad pagal tq deleguotqjj aktq prie kiekvieno atskiro gaminio biity
nemokamai pridedama spausdinta etiketé;
b) nemokamai, greitai ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo

prekiautojo praSymo dienos pateikia jam spausdintas etiketes arba skaitmenines

etiketés kopijas ir

¢ I uztikrina, kad jy etiketés bty tikslios, ir pateikia techninius dokumentus,

kuriy pakanka jy etikeciy tikslumui jvertinti.
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2. Kai pagal 4 straipsnj priimtame deleguotajame akte reikalaujama, kad gaminiai
buty paZenklinti 16 straipsnyje nurodyta etikete, gaminius rinkai tiekiantys arba

juos naudoti pradedantys ekonominés veiklos vykdytojai:

a)  konkretaus modelio vaizdinéje reklamoje arba technin¢je reklaminéje
medziagoje pateikia nuoroda i etiketéje esancig informacija, kaip nustatyta
pagal 4 straipsnj priimtuose taikytinuose deleguotuosiuose aktuose;

b)  neteikia ir nerodo kity etikeciy, Zenkly, simboliy ar uzrasy, kurie galéty
klaidinti ar painioti klientus ar potencialius klientus dé¢l etiketéje pateikiamos

informacijos apie ekologinio projektavimo reikalavimus.
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33 straipsnis

Uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjy pareigos

Uzsakymy vykdymo paslaugy teikejai uztikrina, kad jy tvarkomy gaminiy, kuriems taikomas
pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, sandéliavimo, pakavimo, adresavimo ar siuntimo

salygos nepakenkty gaminiy atitik¢iai tam deleguotajam aktui I .

34 straipsnis

Atvejai, kai importuotojams ir platintojams taitkomos gamintojy pareigos
Siame reglamente importuotojai arba platintojai laikomi gamintojais I , jeigu jie:

a) savo vardu arba naudodami savo prekiy Zenklg pateikia rinkai gaminj, kuriam

taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, arba

b) modifikuoja tokj rinkai jau pateikta gaminj taip, kad pasikeisty atitiktis
reikalavimams, nustatytiems pagal 4 straipsnj priimtuose taikytinuose

deleguotuosiuose aktuose.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 216/315 PE748.778v01-00

LT LT



35 straipsnis

Elektroniniy prekyvieciy ir interneto paieskos sistemy paslaugy teikéjy pareigos

1. Sio reglamento tikslais taikomos Reglamento (ES) 2022/2065 11 ir

30 straipsniuose numatytos bendrosios pareigos.

Nedarant poveikio pirmoje pastraipoje nurodytoms bendrosioms pareigoms,
elektroniniy prekyvie¢iy paslaugy teikéjai bendradarbiauja su rinkos prieZiiiros
institucijomis ty institucijy prasymu ir konkreciais atvejais, siekdami padéti atlikti
bet kokius veiksmus siitlomo ar siiilyto pirkti naudojantis jy teikiamomis
paslaugomis gaminio keliamam pavojui paSalinti arba, jei tai nejmanoma — tokiam

pavojui sumazinti,

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 217/315 PE748.778v01-00

LT LT



2. Kiek tai susije su valstybiy nariy pagal Reglamento (ES) 2019/1020 14 straipsnj
suteikiamais jgaliojimais, valstybés narés dél visy gaminiy, kuriems taikomas
atitinkamas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, savo rinkos prieziiiros
institucijoms suteikia jgaliojimus nurodyti elektroninés prekyvietés paslaugos
teik&jui imtis veiksmy dél vieno ar daugiau konkreciy turinio elementy, kuriuose
nurodomas reikalavimy neatitinkantis gaminys, be kita ko, juos paSalinti. Toks
turinys laikomas neteisétu turiniu, kaip tai suprantama Reglamento
(ES) 2022/2065 3 straipsnio h punkte. Rinkos prieZiiiros institucijos pagal
Reglamento (ES) 2022/2065 9 straipsnj gali pateikti tokius nurodymus.

3. Elektronings prekyvietés paslaugos teikéjas sukuria po vieng bendra kontaktinj
punkta, kuris yra skirtas tiesiogiai bendrauti su valstybiy nariy rinkos priezitiros

institucijomis atitikties Siam reglamentuil klausimais.

Tas vienas bendras kontaktinis punktas gali biiti tas pats kontaktinis punktas, kuris
nurodytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/988'"7
I 22 straipsnio 1 dalyje arba Reglamento (ES) 2022/2065 11 straipsnio 1 dalyje.

19 2023 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/988
dél bendros gaminiy saugos, kuriuo is dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 bei Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2020/1828 ir panaikinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/95/EB bei Tarybos direktyva 87/357/EEB (OL L 135, 2023 5 23, p. 1).
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36 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojy pareigos informuoti

1. Kai gaminys, kuriam taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, rinkai
tiekiamas nuotolinés prekybos priemonémis, ekonomings veiklos vykdytojai
uztikrina, kad gaminio sitlyme bity aiskiai ir matomai pateikiama bent §i

informacija:

a)  gamintojo pavadinimas, registruotas prekybinis pavadinimas arba registruotas
prekiy zenklas, taip pat pasto ir elektroninis adresas, kuriuo galima susisiekti
su gamintoju;

b)  jei gamintojas néra jsisteiges Sgjungoje, Sgjungoje jsisteigusio ekonominés
veiklos vykdytojo, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/1020 4 straipsnio
2 dalyje, pavadinimas, pasto ir elektroninis adresas ir telefono numeris, ir

c¢) informacija, leidZianti identifikuoti gaminj, jskaitant jo atvaizdg, tipa ir bet

kokj kitag gaminio identifikatoriy.
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2. Ekonomines veiklos vykdytojai, gave pagristg praSyma, rinkos priezitiros

institucijoms nurodo:

a)  ekonominés veiklos vykdytojo, kuris jiems tieké gaminj, kuriam taikomas
pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, pavadinima;

b)  ekonominés veiklos vykdytojo, kuriam jie tieké tokius gaminius, pavadinimg,
taip pat tokiy gaminiy kiekius ir tikslius modelius.

Ekonomings veiklos vykdytojai turi uztikrinti, kad jie gali pateikti pirmoje

pastraipoje nurodytg informacija 10 mety po to, kai jiems buvo pateikti atitinkami

gaminiai, ir 10 mety po to, kai jie tieké tokius gaminius, jei I dalyje nurodytame

deleguotajame akte néra nustatytas kitas laikotarpis. Ta informacija pateikiama

popierine arba elektronine forma per 15 dieny nuo rinkos prieZiiiros institucijos

prasymo gavimo.
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3. Pagal 4 straipsnio 6 dalies a punkto iii papunktj reikalaudama, kad gamintojai, jy
igaliotieji atstovai arba importuotojai skaitmeniniu biidu pateikty su atitinkamu
gaminiu susijusias techniniy dokumenty dalis, Komisija atsizvelgia j Siuos kriterijus:
a)  poreikj sudaryti patogesnes sglygas rinkos prieziiiros institucijoms patikrinti, ar

gamintojai, jy jgaliotieji atstovai ir importuotojai laikosi taikomy reikalavimy,
ir
b)  poreikj vengti uzkrauti neproporcingg administracing nastg ekonominés veiklos

vykdytojams, ypac¢ MV].

Komisija nustato, kaip turi biiti pateikiamos atitinkamos techniniy dokumenty dalys.

Jeigu esama skaitmeninio gaminio paso, techniniai dokumentai pateikiami jame.
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37 straipsnis

Ekonomings veiklos vykdytojy stebéjimo ir ataskaity teikimo pareigos

1. Reikalaudama, kad gamintojai, jy jgaliotieji atstovai arba importuotojai pateikty
Komisijai informacijg apie gaminio kiekius pagal 4 straipsnio 6 dalies b punkta,

Komisija atsizvelgia j Siuos kriterijus:

a)  turimus atitinkamo gaminio skverbimosi j rinkg jrodymus, bitinus, kad biity
lengviau perzitréti tam gaminiui taitkomus deleguotuosius aktus, priimtus pagal

4 straipsnj;

b)  poreikj vengti uzkrauti neproporcinga administracing nasta ekonominés veiklos

vykdytojams, ypac¢ MV, ir

¢)  reikalaujamos informacijos naudingumagq ir to reikalavimo proporcingumag.
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Komisija nurodo laikotarpj, su kuriuo susijusi pirmoje pastraipoje nurodyta

informacija. Ta informacija diferencijuojama pagal gaminio model;.

Komisija nurodo priemones, kuriomis turi biiti teikiama atitinkama informacija, ir

kaip daznai tokia informacija turi biti teikiama.

Komisija uztikrina, kad pateikta informacija buty tvarkoma saugiai ir laikantis

Sajungos teisés.

2. Pagal 4 straipsnio 6 dalies c punkto i papunktj reikalaudama, kad gaminys, kai jis
naudojamas, gebéty matuoti savo suvartojamg energija arba savo veiksminguma
pagal kitus I priede nurodytus aktualius gaminio parametrus, Komisija atsizvelgia |
Siuos kriterijus:

a)  praktinio naudojimo duomeny naudg galutiniams naudotojams norint suprasti
ir valdyti gaminio energijos vartojimg ar veiksminguma;

b)  technines galimybes fiksuoti praktinio naudojimo duomenis;

¢)  poreikj vengti uzkrauti neproporcingg administracing nasta ekonominés veiklos

vykdytojams, ypac MV], ir

d)  poreikj uitikrinti, kad nebiity renkami jokie duomenys, pagal kuriuos biity

galima nustatyti asmeny tapatybe arba daryti iSvadas apie asmeny elgesj.
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3. Gaminiy, kuriems taikomas pagal 4 straipsnio 6 dalies ¢ punkta nustatytas
reikalavimas, praktinio naudojimo duomenys fiksuojami ir aiskiai rodomi galutiniam

naudotojui, kai tinkama, laikantis Sio straipsnio 2 dalyje nustatyty kriterijy.

4. Pagal 4 straipsnio 6 dalies ¢ punkto ii papunktj reikalaudama, kad gamintojai, jy
jgaliotieji atstovai ar importuotojai rinkty praktinio naudojimo ne asmens
duomenis, nurodytus Sio straipsnio 2 dalyje, ir teikty tokius duomenis Komisijai,
Komisija atsizvelgia ] Siuos kriterijus:

a)  praktinio naudojimo ne asmens duomeny naudg Komisijai norint perzitiréti
ekologinio projektavimo reikalavimus arba apriipinti rinkos prieziiiros

institucijas statistine informacija rizika grindziamos jy analizés reikméms ir

b)  poreikj vengti uzkrauti neproporcingg administracing nastag ekonominés veiklos

vykdytojams, ypac MV].
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5. 4 dalyje nurodyti reikalavimai, visy pirma, gali apimti:

a)  praktinio naudojimo ne asmens duomeny rinkima, jeigu juos galima pasiekti
nuotoliniu biidu internetu, gavus aisSky galutinio naudotojo sutikimga pateikti

tuos duomenis, ir
b)  ty duomeny teikimg Komisijai bent karta per metus.

Jei reikalaujama teikti duomenis pagal pirmos pastraipos b punktq, tie duomenys
apima, jei turima, modelio identifikavimo numerj, uzregistruotg Reglamento (ES)
2017/1369 12 straipsnio I dalyje nurodytoje gaminiy duomeny bazéje, ir, jei tai

susij¢ su gaminiy veiksmingumu, bendrg geografing informacija apie gaminius.

6. Komisija atitinkamu deleguotuoju aktu nustato praktinio naudojimo ne asmens

duomeny teikimo, nurodyto 4 dalyje, detales ir formata.

7. Komisija periodiskai vertina pagal 4 dalj gautus praktinio naudojimo ne asmens

duomenis ir prireikus skelbia suvestinius duomeny rinkinius.
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38 straipsnis

Tiekimo grandinés dalyviams taikomi reikalavimai

Jei tai nurodyta pagal 4 straipsnj priimtame deleguotajame akte, tiekimo grandinés

dalyviai:

a) gamintojy, notifikuotyjy jstaigy ir nacionaliniy kompetentingy institucijy
prasymu nemokamai jiems pateikia turimgq atitinkamgq informacijq, susijusiq su

gaminiais, kuriuos jie tiekia, ir paslaugas, kurias jie teikia;

b) jei a punkte nurodytos informacijos néra, leidZia gamintojams jvertinti gaminius,
kuriuos jie tiekia, ir paslaugas, kurias jie teikia, ir tiems gamintojams suteikia

prieigq prie atitinkamy dokumenty ar objekty, ir

¢ notifikuotosioms jstaigoms ir nacionalinéms kompetentingoms institucijoms
uztikrina galimybe patikrinti atitinkamos informacijos, kuri yra susijusi su jy

veikla, tikslumg.
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VIII skyrius
Gaminiy atitiktis
39 straipsnis

Bandymo, matavimo ir skai¢iavimo metodai

Siekiant uztikrinti atitiktj ekologinio projektavimo reikalavimams ir patikrinti, ar jy

laikomasi, bandymai, matavimai ir skai¢iavimai atlickami taikant darniuosius
standartus arba kitus patikimus, tikslius ir atkuriamus metodus, kuriuose
atsizvelgiama j visuotinai pripazintus pazangiausius metodus. Tokie metodai turi
atitikti reikalavimus, skirtus bandymo, matavimo ir skai¢iavimo metodams,

nustatytais atitinkamuose deleguotuosiuose aktuose, priimtuose pagal 4 straipsnj.

Nustatydama reikalavimg naudoti skaitmenines priemones pagal 4 straipsnio 6

dalies c punkto iii papunktj, Komisija atsizvelgia i Siuos kriterijus:
a)  poreikj uztikrinti suderintg skai¢iavimo metody taikyma ir

b)  poreikj kuo labiau sumazinti administracing na§tq| ekonominges veiklos

vykdytojams.

I Ekonominés veiklos vykdytojams skaitmeninés priemonés turi biiti prieinamos

nemokamai.

PE748.778v01-00
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40 straipsnis

Reikalavimy apéjimo ir veiksmingumo pablogéjimo prevencija

Ekonominés veiklos vykdytojai nesiima jokiy veiksmy, kurie trukdo uZtikrinti
gaminiy atitiktj Siam reglamentui, nepriklausomai nuo to, ar tie veiksmai yra

sutartinio, komercinio, techninio ar kito pobiidZio.

Gaminiy, kuriems taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, negalima
pateikti rinkai ar pradéti naudoti, jei jie sukonstruoti taip, kad bandymo metu jy
veikimas ar savybés pasikeisty ir pageréty su kuriuo nors i§ gaminio parametry,
reglamentuojamy pagal 4 straipsnj priimtais taikytinais deleguotaisiais aktais, susij¢s

rezultatas.

Taikant §ig dalj gaminiai, sukonstruoti taip, kad gebéty nustatyti, ar yra bandomi, ir
pagal tai automatiskai pakeisti savo veiksminguma, ir gaminiai, kurie i§ anksto
nustatyti bandymo metu pakeisti savo veiksminguma, yra laikomi gaminiais,

sukonstruotais taip, kad bandymo metu jy veikimas ar savybés pasikeisty.

Ekonomings veiklos vykdytojai, pateikiantys rinkai arba pradedantys naudoti gaminj,
kuriam taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, negali nustatyti
konkreciy bandymo instrukeijy, dél kuriy gaminio veikimas ar savybés pasikeisty
taip, kad pageréty su kuriuo nors i§ gaminio parametry, reglamentuojamy pagal 4

straipsnj priimtais taikytinais deleguotaisiais aktais, susijes rezultatas.

Taikant §ig dalj, instrukcijos, pagal kurias prie§ bandyma atlieckamas rankinis
gaminio modifikavimas, dél kurio pasikei¢ia gaminio veiksmingumas, yra laikomos

bandymui skirtomis instrukcijomis, kurios keic¢ia gaminiy veikimg ar savybes.
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Gaminiy, kuriems taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, negalima
pateikti rinkai ar pradéti naudoti, jei jie sukonstruoti taip, kad, tik pradéjus naudoti
gaminius, jy veikimas ar savybés netrukus pasikeisty ir jy veiksmingumas pagal
kuriuos nors gaminio parametrus, reglamentuojamus taikomais pagal 4 straipsnj
priimtais deleguotaisiais aktais, arba jy funkcinis veiksmingumas naudotojo pozitiriu

pablogéty.

Programinés jrangos ar aparatinés programings jrangos naujinimai neturi pabloginti
gaminio veiksmingumo tiek, kad biity virSytos atitinkamuose pagal 4 straipsnj
priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatytos priimtinos ribos, pagal jokius
gaminio parametrus, reglamentuojamus fais deleguotaisiais aktais, arba funkcinio
veiksmingumo naudotojo pozitriu, matuojamo taikant atitikties vertinimui naudota
bandymo metoda, iSskyrus atvejus, kai prie§ naujinant gaunamas aiskus kliento
sutikimas dél tokio veiksmingumo pablogéjimo. Atsisakius naujinti I neturi biiti
jokiy pokyciy.

Programinés jrangos ar aparatinés programing€s jrangos naujinimai jokiomis
aplinkybémis neturi pabloginti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyto
veiksmingumo tiek, kad gaminys nebeatitikty reikalavimy, nustatyty pagal 4 straipsnj
priimtuose deleguotuosiuose aktuose, taikomuose tuo metu, kai gaminys pateikiamas

rinkai arba pradedamas naudoti.
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41 straipsnis

Atitikties prielaida

1. Daroma prielaida, kad 39 straipsnyje nurodyti bandymo, matavimo ar skaiciavimo
metodai, atitinkantys darniuosius standartus, kuriy nuorodos paskelbtos Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba jy dalis, atitinka tame straipsnyje nustatytus
reikalavimus ir bandymo, matavimo ir skai¢iavimo reikalavimus, nustatytus pagal 4
straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose, tiek, kiek tiems reikalavimams

taikomi tokie darnieji standartai arba jy dalys.

2. Daroma prielaida, kad reikalavimai, susije su skaitmeniniais gaminio pasais, kurie
atitinka darniuosius standartus, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sqgjungos
oficialiajame leidinyje, arba jy dalis atitinka 10 ir 11 straipsniuose nustatytus
reikalavimus tiek, kiek tiems reikalavimams taikomi tokie darnieji standartai arba

Jju dalys.
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3. Daroma prielaida, kad gaminiai, atitinkantys darniuosius standartus, kuriy nuorodos
paskelbtos Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje, arba jy dalis, atitinka
ekologinio projektavimo reikalavimus, nustatytus pagal 4 straipsnj priimtuose
deleguotuosiuose aktuose, tiek, kiek tokie darnieji standartai arba jy dalys taikomi

tiems reikalavimams.

4. Daroma prielaida, kad gaminiai, kuriems taikomas pagal 4 straipsnj priimtas
deleguotasis aktas ir kuriems pagal Reglamentg (EB) Nr. 66/2010 suteiktas ES
ekologinis Zenklas, atitinka tame deleguotajame akte nustatytus ekologinio
projektavimo reikalavimus tiek, kiek tiems reikalavimams taikomi ES ekologinio

zenklo kriterijai, nustatyti pagal to reglamento 16 straipsnio 2 dalj.
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42 straipsnis

Bendrosios specifikacijos

l. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais gaminiams, kuriems taikomi
pagal 4 straipsnj priimti deleguotieji aktai, nustatomos ekologinio projektavimo
reikalavimus apimancios bendrosios specifikacijos, 10 ir 11 straipsniuose nurodyty

skaitmeniniy gaminio pasy arba 39 straipsnyje nurodyty bandymo, matavimo ar

skai¢iavimo metody esminiai reikalavimai.
Tie jgyvendinimo aktai priimami tik tuo atveju, kai tenkinamos Sios sqlygos:

a)  Komisija pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnio 1 dalj paprasé
vienos ar daugiau Europos standartizacijos organizacijy parengti darnyji
standartg dél ekologinio projektavimo reikalavimo, Sio reglamento 10 ir 11
straipsniuose nurodyty skaitmeniniy gaminio pasy arba Sio reglamento 39
straipsnyje nurodyto bandymo, matavimo ar skaic¢iavimo metodo esminio

reikalavimo ir:
i)  praSymas nebuvo priimtas;

i)  su tuo praSymu susijes darnusis standartas nebuvo pateiktas iki

termino, nustatyto pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnio
1 dalj, arba

iii)  darnusis standartas neatitinka prasymo ir
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b)  Europos Sajungos oficialiajame leidinyje néra paskelbta jokios nuorodos j
darniuosius standartus dél ekologinio projektavimo reikalavimo arba Sio
reglamento 10 ir 11 straipsniuose nurodyty skaitmeniniy gaminio pasy arba
Sio reglamento 39 straipsnyje nurodyto bandymo, matavimo ar skaiciavimo
metodo esminio reikalavimo pagal Reglamentq (ES) Nr. 1025/2012 ir néra

numatoma, kad tokia nuoroda biity paskelbta per pagrjstq laikotarpj.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 73

straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

2. Pries rengdama Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty jgyvendinimo akty projektq,
Komisija informuoja Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 22 straipsnyje nurodytq
komitetq apie tai, kad, jos manymu, Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos sqlygos yra

tenkinamos.

3. Rengdama Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty jgyvendinimy akty, projektq, Komisija
atsizvelgia j Ekologinio projektavimo forumo ir valstybiy nariy eksperty grupés bei
kity atitinkamy jstaigy nuomones ir deramai konsultuojasi su visais atitinkamais

suinteresuotaisiais subjektais.
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Daroma prielaida, kad 39 straipsnyje nurodyti bandymo, matavimo ir skai¢iavimo
metodai, atitinkantys §io straipsnio 1 dalyje nurodytais jgyvendinimo aktais
nustatytas bendrgsias specifikacijas arba jy dalis, atitinka tame straipsnyje
nustatytus reikalavimus ir pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose
nustatytus bandymo, matavimo ir skai¢iavimo reikalavimus tiek, kiek tiems

reikalavimams taikoma tokia bendra specifikacija arba jos dalys.

Daroma prielaida, kad gaminiai, kuriems taikomas Sis reglamentas ir kurie atitinka
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais jgyvendinimo aktais nustatytas bendrgsias
specifikacijas arba jy dalis, atitinka ekologinio projektavimo reikalavimus, 10 ir 11
straipsniuose nurodyty skaitmeniniy gaminio pasy esminius reikalavimus arba 39
straipsnyje nurodyty bandymo, matavimo ar skaiciavimo metody reikalavimus,
nustatytus pagal 4 straipsnj priimtame taikytiname deleguotajame akte, tiek, kiek

tuos reikalavimus apima tos bendrosios specifikacijos arba jy dalys.
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6. Kai Europos standartizacijos organizacija priima darnyjj standartq ir Komisijai
pasiiiloma paskelbti jo nuorodg Europos Sqgjungos oficialiajame leidinyje,

Komisija jvertina darnyjj standartq pagal Reglamentg (ES) Nr. 1025/2012.

Kai nuorodos j darnyjj standartq skelbiamos Europos Sqgjungos oficialiajame
leidinyje, Komisija panaikina 1 dalyje nurodytus jgyvendinimo aktus ar jy dalis,
kurios apima tuos pacius ekologinio projektavimo reikalavimus, skaitmeniniy
gaminio pasy esminius reikalavimus ir bandymo, matavimo ar skaiciavimo metody

reikalavimus.

7. Jei valstybé naré arba Europos Parlamentas mano, kad bendroji specifikacija
nevisiSkai atitinka ekologinio projektavimo reikalavimus, skaitmeniniy gaminio
pasy esminius reikalavimus ir bandymo, matavimo ar skaiciavimo metody
reikalavimus, ji (jis) apie tai praneSa Komisijai ir pateikia iSsamy paaiSkinimgq.
Komisija jvertina tq iSsamy paaiSkinimgq ir, jei tinkama, is dalies pakeicia

jgyvendinimo aktq, kuriuo nustatoma atitinkama bendroji specifikacija.
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43 straipsnis

Atitikties vertinimas

1. Pagal 4 straipsnio 5 dalj nustatydama taikyting atitikties vertinimo procediira,

Komisija atsizvelgia j Siuos kriterijus:

a)  atitinkamo modulio tinkamumg gaminio tipui ir atitinkamiems ekologinio

projektavimo reikalavimams bei proporcinguma siekiamam vieSajam interesui;

b)  gaminio keliamo pavojaus pobidj ir tai, kokiu mastu atitikties jvertinimas

prilygsta to pavojaus pobidZiui ir laipsniui, ir

c)  kai butinas treCiosios Salies dalyvavimas — gamintojo poreik] turéti galimybe
pasirinkti Sprendimo Nr. 768/2008/EB II priede nustatytus kokybés

uztikrinimo ir gaminio sertifikavimo modulius.

2. Su atitikties vertinimu susij¢ jrasai ir korespondencija rengiami oficialigja valstybés
narés, kurioje jsisteigusi 1 dalyje nurodytoje atitikties vertinimo procediiroje

dalyvaujanti notifikuotoji jstaiga, kalba arba tai jstaigai priimtina kalba.
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44 straipsnis

ES atitikties deklaracija

1. ES atitikties deklaracijoje nurodoma, kad atitiktis ekologinio projektavimo
reikalavimams, nustatytiems pagal 4 straipsnj priimtuose taikytinuose
deleguotuosiuose aktuose, yra irodyta arba kad pagal 41 straipsnj taikoma atitikties

prielaida.

2. ES atitikties deklaracija turi atitikti V priede nustatyta pavyzdj ir joje pateikiami
taikytinoje atitikties vertinimo procediiroje nurodyti elementai ir nuoroda j taikytinus
deleguotuosius aktus, priimtus pagal 4 straipsnj. Ji nuolat atnaujinama ir iSver¢iama |
valstybés narés, kurios rinkai gaminys pateikiamas ar tickiamas, reikalaujama kalba

ar kalbas.

3. Jeigu gaminiui, kuriam taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas,
taikomas daugiau nei vienas Sajungos teisés aktas, kuriuo reikalaujama parengti ES
atitikties deklaracija, parengiama viena bendra su visais tokiais Sajungos teisés aktais
susijusi ES atitikties deklaracija. Tokioje deklaracijoje nurodomi atitinkami Sgjungos
teisés aktai ir jy paskelbimo nuorodos. Tai gali biiti byla, sudaryta i§ atitinkamy

atskiry ES atitikties deklaracijy.

4. Parengdamas ES atitikties deklaracija gamintojas prisiima atsakomybe dél gaminio
atitikties.
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45 straipsnis

Bendrieji zymé¢jimo CE Zenklu principai

Zenklinimui CE Zenklu taikomi bendrieji principai, nustatyti Reglamento (EB) Nr. 765/2008

30 straipsnyje.
46 straipsnis
Zenklinimo CE Zenklu taisyklés ir salygos
1. Gaminys Zenklinamas CE Zenklu taip, kad §is zenklas biity matomas, jskaitomas ir

neiStrinamas. Kai taip zenklinti nejmanoma arba negalima dél gaminio pobiidZzio,

zenklu Zenklinama pakuot¢ ir pridedami dokumentai.
2. Gaminys Zenklinamas CE zenklu pries ji pateikiant rinkai arba pradedant naudoti.

3. Ant gaminio, kurio gamybos kontrolés etape dalyvauja notifikuotoji jstaiga, greta

CE Zenklo nurodomas tos notifikuotosios jstaigos identifikacinis numeris.

Notifikuotosios jstaigos identifikavimo numeriu pazenklina pati jstaiga arba pagal jos

nurodymus tai padaro gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas.

4. Po CE Zenklo ir, jei taikoma, notifikuotosios jstaigos identifikavimo numerio gali
biti piktograma arba kitas Zenklas, rodantis konkrety pavojy ar konkrety naudojimo

buda.

5. Valstybés narés tobulina esamas priemones sieckdamos uztikrinti, kad biity tinkamai
laikomasi zyméjimg CE Zenklu reglamentuojancios tvarkos, o netinkamo zymeéjimo

naudojimo atveju imasi tinkamy veiksmy.
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47 straipsnis

Specialios zenklinimo taisyklés

Pagal 4 straipsnio 6 dalies d punktg nustatydama I gaminiy, kuriems pagal Sqgjungos teis¢
néra nustatyti CE Zenklinimo reikalavimai, zenklinimo, kuriuo nurodoma atitiktis

taikomiems ekologinio projektavimo reikalavimams, taisykles, Komisija atsizvelgia i Siuos

kriterijus:

a) poreikj kuo labiau sumazinti administracing nastg ekonomingés veiklos vykdytojams;
b) poreikj uztikrinti der€jima su kitais I zenklais, taikomais konkreciam gaminiui, ir
C) poreikj iSvengti painiavos dél I zenkly pagal kitus Sajungos teisés aktus reikSmes.

IX skyrius
Atitikties vertinimo jstaigy notifikavimas

48 straipsnis

Notifikavimas

Kai pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose numatyta atlikti treciosios Salies
atitikties vertinimo uZduotis, valstybés narés pateikia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms

notifikavimo praneSima apie jstaigas, kurioms leista atlikti tas uzduotis.
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49 straipsnis

Notifikuojanciosios institucijos

1. Valstybés narés paskiria notifikuojanc¢igjg institucija, kuri atsako uz procediiry,
kurios bitinos atitikties vertinimo jstaigoms vertinti bei notifikuoti ir
notifikuotosioms jstaigoms stebéti, be kita ko, ar laikomasi 54 straipsnio nuostaty,

nustatyma ir taikyma.

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad 1 dalyje nurodytg vertinimg ir steb&jima turi
vykdyti nacionaliné akreditacijos jstaiga, kaip tai suprantama Reglamente (EB)

Nr. 765/2008, laikantis to reglamento nuostaty.

3. Jeigu notifikuojancioji institucija paveda arba kitaip patiki atlikti $io straipsnio 1
dalyje nurodytg vertinima, notifikavimg ar steb&jima jstaigai, kuri néra vyriausybés
subjektas, §i jstaiga turi biiti juridinis asmuo ir turi mutatis mutandis atitikti 50
straipsnyje nustatytus reikalavimus. Be to, ji turi turéti su jos veikla susijusios

atsakomybes draudima.

4. Notifikuojancioji institucija prisiima visg atsakomybe uz uzduotis, kurias atlieka 3

dalyje nurodyta jstaiga.
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50 straipsnis
Notifikuojanciosioms institucijoms taikomi reikalavimai

1. Notifikuojancioji institucija turi buti jsteigta taip, kad nekilty jos ir atitikties
vertinimo jstaigy I interesy konfliktas.

2. Notifikuojancioji institucija organizuojama ir veikia taip, kad buty uztikrintas jos
veiklos objektyvumas ir nesaliskumas.

3. Notifikuojancioji institucija organizuojama taip, kad kiekvieng sprendimg dél
atitikties vertinimo jstaigos notifikavimo priimty kiti nei vertinimg atlike
kompetentingi asmenys.

4. Notifikuojancioji institucija negali sitilyti ar vykdyti jokios veiklos, kurig vykdo
atitikties vertinimo jstaigos, ar teikti konsultavimo paslaugy komerciniu ar

konkurenciniu pagrindu.
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5. Notifikuojancioji institucija uztikrina informacijos, kurig gauna, konfidencialuma.
Taciau gavusi prasyma ji dalijasi informacija apie notifikuotasias jstaigas su
Komisija, kity valstybiy nariy notifikuojanciosiomis institucijomis ir kitomis

atitinkamomis nacionalinémis institucijomis.

6. Notifikuojancioji institucija vertina tik konkrecia atitikties vertinimo jstaiga, kuri
kreipési dél notifikavimo, ir neatsizvelgia j patronuojanciyjy ar tos pacios grupés
Jmoniy pajégumus ar darbuotojus. Netifikuojancioji institucija jvertina, ar ta jstaiga
atitinka visus aktualius reikalavimus ir tinka visoms atitikties vertinimo uzduotims.
7. Notifikuojancioji institucija turi turéti tiek kompetentingy darbuotojy ir tokj

finansavima, kad to pakakty jos uzduotims tinkamai atlikti.
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51 straipsnis

Notifikuojanciyjy institucijy pareiga informuoti

Valstybés narés informuoja Komisijg apie savo procediras, taikomas vertinant bei
notifikuojant atitikties vertinimo jstaigas ir atliekant notifikuotyjy jstaigy steb&jima, taip pat

apie visus jy pakeitimus.
Komisija tg informacija skelbia viesai.
52 straipsnis

Notifikuotosioms jstaigoms taikomi reikalavimai

l. Atitikties vertinimo jstaiga notifikavimo procediiros tikslais turi atitikti 2—12 dalyse

nustatytus reikalavimus.

2. Atitikties vertinimo jstaiga turi biiti jsteigta pagal valstybés narés nacionaling teise ir

turi turéti teisinj subjektiSkuma.

3. Atitikties vertinimo jstaiga yra treciosios Salies istaiga, nepriklausoma nuo
organizacijos ar gaminio, kuriuos ji vertina. Ji privalo neturéti verslo rysiy su jos
vertinamais gaminiais suinteresuotomis organizacijomis, ypac¢ gamintojais, jy
prekybos partneriais ir jy akcijy turinciais investuotojais. Tuo netrukdoma
notifikuotajai jstaigai vykdyti konkuruojanciy gamintojy ar jy gaminiy atitikties

vertinimo veikla.
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Atitikties vertinimo jstaiga, jos auks$ciausiojo lygio vadovai ir uz atitikties vertinimo
uzduotis atsakingi darbuotojai negali biiti vertinamo gaminio projektuotojai,
gamintojai, tiek¢jai, importuotojai, platintojai, montuotojai, pirkéjai, savininkai,
naudotojai ar techninés priezitiros vykdytojai arba bet kurios i§ ty Saliy atstovai. Tai
netrukdo naudoti vertinamy gaminiy, kurie biitini atitikties vertinimo jstaigos veiklai,

arba tokiy gaminiy naudoti asmeniniais tikslais.

Atitikties vertinimo jstaiga, jos aukS$¢iausio lygio vadovai ir uz atitikties vertinimo
uzduotis atsakingi darbuotojai tiesiogiai nedalyvauja projektuojant, gaminant ar
konstruojant, parduodant, montuojant ir naudojant tuos gaminius arba atliekant jy
techning prieziiirg ir neatstovauja $ig veiklg vykdancioms Salims. Jos nesiima jokios
veiklos, kuri gali kliudyti joms nepriklausomai priimti sprendimus ar sgZiningai
atlikti atitikties vertinimo uzduotis, dél kuriy joms suteiktas notifikuotosios jstaigos

statusas. Tai visy pirma taikoma konsultavimo paslaugoms.

Atitikties vertinimo jstaigos uztikrina, kad jy patronuojanciyjy ar tos pacios grupés
Jmoniy, patronuojamyjy imoniy ar subrangovy veikla neturéty poveikio jy vykdomos

atitikties vertinimo veiklos konfidencialumui, objektyvumui ar neSaliSkumui.

Atitikties vertinimo jstaiga nepaveda subrangovui arba patronuojamajai jmonei
I nustatyti ir prizitréti vidaus procediiry, bendrosios politikos, elgesio kodeksy ar
kity vidaus taisykliy, skirti jos darbuotojy konkrecioms uzduotims ir priimti atitikties

vertinimo sprendimy.
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5. Atitikties vertinimo jstaigos ir jy darbuotojai, vykdydami atitikties vertinimo veikla,
laikosi griez¢iausiy profesinio sgziningumo reikalavimy ir turi reikiamus techninius
konkrecios srities gebé&jimus. Be to, jie nepasiduoda jokiam spaudimui ar paskatoms,
visy pirma finansinéms, kurie galéty daryti jtaka jy sprendimui ar jy vykdomos
atitikties vertinimo veiklos rezultatams, ypac jei spaudima daro ar paskatas teikia tos

veiklos rezultatais suinteresuoti asmenys ar jy grupes.

6. Atitikties vertinimo jstaiga turi biiti pajégi atlikti visas atitikties vertinimo uzduotis,
kurios jai pavestos pagal atitinkama deleguotajj akta, priimtg pagal 4 straipsnj, ir dél
kuriy jai suteiktas notifikuotosios jstaigos statusas, nepriklausomai nuo to, ar tos

uzduotys atlickamos pacios atitikties vertinimo jstaigos, ar jos vardu ir atsakomybe.
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Visais atvejais ir dél kiekvienos atitikties vertinimo procediros ir kiekvienos gaminiy
rusies ar kategorijos, dél kuriy atitikties vertinimo jstaigai suteikti notifikuotosios

Jstaigos jgaliojimai, atitikties vertinimo jstaigoje turi biti:

a)  reikiamy darbuotojy, turin€iy techniniy ziniy ir pakankamos bei tinkamos

patirties atitikties vertinimo uzduotims atlikti I ;

b)  reikiamy procediry, pagal kurias atlickamas atitikties vertinimas, aprasus,
kuriais uztikrinamas ty procediiry skaidrumas ir pakartojamumas, be kita ko,
aprasgq apie tai, kaip atitinkami darbuotojai, jy statusas ir uzduotys I siejasi
su atitikties vertinimo uzduotimis, kuriy srityje jstaiga ketina biiti notifikuota;

c) tinkamg politikg ir procediiras, pagal kurias veikla, kurig ji vykdo kaip

notifikuotoji jstaiga, yra atskirta nuo jos kitos veiklos;
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d) procediiras, pagal kurias ji galéty vykdydama veikla tinkamai atsizvelgti i
imonés dydj, jos veiklos sektoriy, jos struktiirg, atitinkamos gaminiy
technologijos sudétingumo laipsnj ir | tai, ar gamybos procesas yra masinis, ar
serijinis.

Ji turi turéti priemones, biitinas su atitikties vertinimu susijusioms techninéms ir

administracinéms uzduotims tinkamai atlikti, ir galéti naudotis visa reikiama jranga

ar jrenginiais.
7. Uz atitikties vertinimo veiklg atsakingi darbuotojai privalo:

a)  turéti tinkama techninj ir profesinj parengima, apimantj visg atitikties vertinimo
veikla, kuriai atitikties vertinimo jstaiga jgijo notifikuotosios jstaigos statusa;

b)  pakankamai gerai iSmanyti savo atliekamy vertinimy reikalavimus ir turéti
tinkamus jgaliojimus atlikti tuos vertinimus, taip pat tinkamai iSmanyti ir
suprasti atitinkamus teisés aktus, bandymo, matavimo ir skai¢iavimo
reikalavimus, taikomus darniuosius standartus arba bendrasias specifikacijas ir
atitinkamas Sio reglamento nuostatas bei pagal 4 straipsnj priimtus
deleguotuosius aktus;

c)  turéti geb¢jimy rengti pazymejimus, daryti jrasus ir raSyti ataskaitas, kuriais

patvirtinamas vertinimo atlikimo faktas.
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10.

Uz vertinimo sprendimy priémimgq atsakingi darbuotojai:

a)  turi biti jdarbinti atitikties vertinimo jstaigos pagal notifikuojanciosios
valstybés narés nacionaling teise;

b)  neturi turéti jokio kito galimo interesy konflikto;

¢)  turi biti kompetentingi tikrinti kity darbuotojy, iSorés eksperty ar
subrangovy atliktus vertinimus;

d)  jy skaicius turi buti pakankamas veiklos testinumui ir nuosekliam poZiuriui j
atitikties vertinimq uZtikrinti.

Turi buti uZtikrintas atitikties vertinimo jstaigy, jy auksciausio lygio vadovy ir

vertinimg atliekanciy darbuotojy neSaliSkumas.

Atitikties vertinimo jstaigos auks$¢iausio lygio vadovy ir vertinimg atliekanciy

darbuotojy atlyginimas neturi priklausyti nuo atlikty jvertinimy skaiciaus ar jy

rezultaty.

Atitikties vertinimo jstaigos turi apsidrausti civilinés atsakomybés draudimu,
18skyrus atvejus, kai atsakomybe pagal nacionaling teis¢ prisiima valstybé arba kai uz

atitikties vertinimg tiesiogiai atsako pati valstybé nar¢.
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11. Atitikties vertinimo jstaigos darbuotojai saugo profesine paslapti, susijusig su visa
informacija, gauta atlieckant atitikties vertinimo uzduotis pagal atitinkamus
deleguotuosius aktus, priimtus pagal 4 straipsnj, iSskyrus atvejus, susijusius su
notifikuojanciosiomis institucijomis ir kitomis valstybés narés, kurioje vykdoma

veikla, nacionalinémis institucijomis. Nuosavybeés teisés turi biiti apsaugotos.

12. Atitikties vertinimo jstaigos dalyvauja atitinkamoje standartizacijos veikloje arba
uztikrina, kad vertinimg atliekantys jy darbuotojai buty apie jg informuoti, ir
atsizvelgia j atitinkamas Europos standartizacijos institucijy kompetentingy

techniniy komitety parengtas gaires ir rekomendacijas.
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53 straipsnis

Atitikties vertinimo jstaigy atitikties prielaida

Jei atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad atitinka kriterijus, nustatytus atitinkamuose
darniuosiuose standartuose, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sqgjungos oficialiajame
leidinyje, arba jy dalyse, daroma prielaida, kad ji atitinka 52 straipsnyje nustatytus

reikalavimus tiek, kiek taikytini darnieji standartai apima tuos reikalavimus.

54 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy pavaldziosios jstaigos ir subranga

1. Jei notifikuotoji jstaiga konkrecias su atitikties vertinimu susijusias uzduotis paveda
atlikti subrangovui ar pavaldziajai jstaigai, ji uztikrina, kad tas subrangovas arba
pavaldzioji jstaiga atitikty 52 straipsnyje nustatytus reikalavimus, ir apie tai

informuoja notifikuojancigjg institucijg.

2. Notifikuotosios jstaigos prisiima visg atsakomybe uz subrangovy ar pavaldziyjy

istaigy atlickamas uzduotis, nepriklausomai nuo to, kur jos yra jsteigtos. I

3. Pavesti darbg subrangovui arba pavaldZziajai jstaigai galima tik gavus kliento
sutikimg.
4. Notifikuotosios jstaigos saugo atitinkamus dokumentus, susijusius su subrangovo

arba pavaldziosios jstaigos kvalifikacijos vertinimu ir steb¢jimu ir jy pagal
atitinkamus deleguotuosius aktus, priimtus pagal 4 straipsnj, atliktu darbu, kad

notifikuojancioji institucija galéty juos patikrinti.
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55 straipsnis

Notifikavimo paraisSka

1. Atitikties vertinimo jstaiga notifikavimo paraiSka pateikia valstybés narés, kurioje
yra jsisteigusi, notifikuojanciajai institucijai.

2. Prie tos paraiSkos pridedamas atitikties vertinimo veiklos, atitikties vertinimo
modulio ar moduliy ir gaminio ar gaminiy, kuriy atitiktj vertinti ta jstaiga tvirtina
turinti kompetencija, apraSas I ir nacionalinés akreditacijos jstaigos iSduotas
akreditacijos pazyméjimas (jei toks yra), patvirtinantis, kad atitikties vertinimo
jstaiga atitinka 52 straipsnyje nustatytus reikalavimus. Akreditacijos paZymeéjimas
turi bt susij¢s tik su konkreciu teisés subjektu, kuris kreipési dél notifikavimo, ir
grindziamas, be atitinkamy darniyjy standarty, atitinkamame deleguotajame akte,
priimtame pagal 4 straipsnj, nustatytais specifiniais reikalavimais ir atitikties

vertinimo uzduotimis.

3. Jeigu tam tikra atitikties vertinimo jstaiga negali pateikti akreditacijos pazZyméjimo, ji
pateikia notifikuojanciajai institucijai visus patvirtinamuosius dokumentus, butinus
jos atitik¢iai 52 straipsnyje nustatytiems reikalavimams patikrinti, patvirtinti ir

reguliariai stebéti.
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56 straipsnis

Notifikavimo procediira

1. Notifikuojanciosios institucijos gali notifikuoti tik tas atitikties vertinimo jstaigas,

kurios atitinka 52 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

2. Notifikuojanciosios institucijos $ias jstaigas notifikuoja Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms naudodamosi Komisijos parengta ir prizitirima elektroninio

notifikavimo priemone.

3. Notifikavimo praneSime pateikiama iSsami informacija apie atitikties vertinimo
veikla, atitikties vertinimo moduli ar modulius, atitinkama gaminj ar gaminius ir

atitinkamag kompetencijos patvirtinima.
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4. Kai notifikavimas néra grindziamas akreditacijos pazyméjimu, nurodytu 55
straipsnio 2 dalyje, notifikuojancioji institucija Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms pateikia patvirtinamuosius dokumentus, kuriais patvirtinama atitikties
vertinimo jstaigos kompetencija ir tai, kad yra nustatyta reguliary tos jstaigos
stebe¢jima ir jos tolesng atitiktj 52 straipsnyje nustatytiems reikalavimams

uztikrinsianti tvarka.

5. Atitinkama atitikties vertinimo jstaiga gali vykdyti notifikuotosios jstaigos veikla, jei
per dvi savaites nuo notifikavimo naudojantis akreditacijos pazyméjimu arba per du
ménesius nuo notifikavimo nesinaudojant akreditacija Komisija arba kitos valstybés

narés nepateikia prieStaravimy.
Tik tokia jstaiga laikoma notifikuotgja jstaiga pagal §] reglamenta.

6. Notifikavimas jsigalioja kitg dieng po to, kai Komisija jtraukia jstaigg j 57 straipsnio
2 dalyje nurodyta notifikuotyjy jstaigy sarasa.

Atitinkama jstaiga notifikuotosios jstaigos veikla gali vykdyti tik po to, kai

notifikavimas jsigalioja.
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Komisija neskelbia notifikavimo, jei zino arba suZzino, kad atitinkama notifikuotoji

istaiga neatitinka 52 straipsnyje nustatyty reikalavimy.

7. Komisijai ir kitoms valstybéms naréms notifikuojami visi vélesni atitinkami

notifikuotyjy jstaigy jgaliojimy pakeitimai.

57 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy identifikaciniai numeriai ir sgrasai
l. Komisija notifikuotajai jstaigai suteikia identifikacinj numerj.

Komisija suteikia tik vieng identifikacinj numerj net ir tuo atveju, kai jstaiga yra

notifikuota pagal kelis Sgjungos aktus.

2. Komisija viesai paskelbia pagal §j reglamentg notifikuoty jstaigy sarasa, kuriame taip
pat nurodomi joms suteikti identifikaciniai numeriai ir veikla, kurig joms pavesta

vykdyti kaip notifikuotosioms jstaigoms.

Komisija uztikrina, kad tas sarasas biity nuolat atnaujinamas.
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58 straipsnis

Notifikavimy pakeitimai

Kai notifikuojancioji institucija iSsiaiSkina arba jai praneSama, kad notifikuotoji
Jstaiga nebeatitinka 52 straipsnyje nustatyty reikalavimy arba nevykdo savo pareigy,
notifikuojancioji institucija atitinkamai apriboja, sustabdo arba panaikina
notifikavimo galiojima, atsizvelgdama j reikalavimy nesilaikymo arba pareigy
nevykdymo sunkuma. Apie tai ji atitinkamai nedelsdama informuoja Komisijg ir

kitas valstybes nares.

Jeigu notifikavimo galiojimas apribojamas, sustabdomas arba panaikinamas arba kai
notifikuotoji jstaiga nutraukia veikla, notifikuojancioji valstybé naré imdamasi
tinkamy priemoniy siekia uztikrinti, kad tos jstaigos bylos biity tvarkomos kitos
notifikuotosios jstaigos arba saugomos, kad su jomis galéty susipazinti praSyma
pateikusios atsakingos notifikuojanciosios institucijos ir rinkos priezitiros

institucijos.
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59 straipsnis

Notifikuotyjy istaigy kompetencijos gincijimas

Komisija tiria visus atvejus, kai jai kyla abejoniy ar kai jai praneSama apie abejones
dél notifikuotosios jstaigos kompetencijos arba dél to, ar notifikuotoji jstaiga vis dar

atitinka jai taikomus reikalavimus ir vykdo jai pavestas pareigas.

Komisijos praSymu notifikuojancioji valstybé naré pateikia jai visa informacija,
susijusig su atitinkamos jstaigos paskyrimo notifikuotgja jstaiga pagrindu arba

atitinkamos jstaigos kompetencijos uztikrinimu.

Komisija uztikrina, kad visa jai atliekant tyrimg gauta neskelbtina informacija bty

tvarkoma konfidencialiai.

Kai Komisija nustato, kad notifikuotoji jstaiga neatitinka arba nebeatitinka jos
notifikavimo reikalavimy, ji atitinkamai informuoja notifikuojancigjq valstybe nare
ir reikalauja imtis biitiny taisomyjy priemoniy, iskaitant, jei biitina, notifikavimo

statuso panaikinima. ||

Komisija per dvi savaites nuo taisomyjy priemoniy, kuriy notifikuojanciosios
valstybés narés émési laikydamosi Sio dalies pirmos pastraipos, notifikavimo dienos

atnaujina 57 straipsnio 2 dalyje nurodyty notifikuotyjy jstaigy sarasa.
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60 straipsnis

Notifikuotyjy istaigy veiklos pareigos

1. Notifikuotosios jstaigos atlieka atitikties vertinimg pagal atitikties vertinimo

procediras, nustatytas pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose.

2. Atitikties vertinimai atliekami laikantis proporcingumo principo, iSvengiant
nereikalingos nastos ekonominés veiklos vykdytojams. Notifikuotosios jstaigos savo
veiklg vykdo tinkamai atsizvelgdamos j jmonés dydj, jos veiklos sektoriy, jos
struktiirg, atitinkamo gaminio technologijos sudétinguma ir j tai, ar gamybos

procesas yra masinis, ar serijinis.

Vis délto jos veikia pakankamai grieztai ir uztikrina tokj apsaugos lygi, kokio reikia,

kad gaminys atitikty atitinkamus reikalavimus.

3. Jeigu notifikuotoji jstaiga nustato, kad gamintojas neatitinka aktualiy reikalavimy
arba atitinkamy darniyjy standarty, bendryjy specifikacijy ar kity techniniy
specifikacijy, ji reikalauja, kad tas gamintojas imtysi tinkamy taisomyjy priemoniy,
kad buty galima atlikti I galutinj atitikties vertinimg, nebent tritkumy pasalinti
nejmanoma — tokiu atveju ji neiSduoda sertifikato arba nepaskelbia patvirtinimo

sprendimo.
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4. Jeigu po sertifikato iSdavimo ar patvirtinimo sprendimo paskelbimo notifikuotoji
istaiga, vykdydama atitikties steb&jima pagal atitikties procediiras, numatytas pagal
4 straipsnj priimtame deleguotajame akte arba patvirtinimo sprendime, nustato,
kad gaminys arba gamintojas neatitinka arba nebeatitinka reikalavimy, ji
pareikalauja, kad gamintojas imtysi tinkamy taisomyjy priemoniy, ir prireikus

sustabdo arba panaikina sertifikato arba patvirtinimo sprendimo galiojima.

5. Jeigu taisomyjy priemoniy nesiimama arba jos nedaro reikiamo poveikio,
notifikuotoji jstaiga atitinkamai apriboja, sustabdo arba panaikina pazyméjimy arba

patvirtinimo sprendimy galiojima.
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61 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy pareiga informuoti
1. Notifikuotosios jstaigos informuoja notifikuojanc¢igjg institucijg apie:

a)  kiekvieng atsisakyma iSduoti pazyméjima, kiekvieng pazyméjimo galiojimo
apribojima, sustabdyma ar panaikinima;

b)  visas aplinkybes, turincias jtakos notifikavimo aprépéiai ir sglygoms;

c)  kiekvieng praSymga suteikti informacijg, kurj jos gavo i8 rinkos prieZitiros
institucijy d¢l atitikties vertinimo veiklos;

d) jei prasoma, atitikties vertinimo veikla, vykdoma pagal jai, kaip notifikuotajai
istaigai, suteiktus jgaliojimus, ir bet kokig kita vykdoma veikla, jskaitant
tarpvalstybine veiklg ir subrangg.

2. Notifikuotosios jstaigos kitoms pagal §j reglamentg notifikuotoms jstaigoms, kurios
vykdo panaSig tos pacios gaminiy grupés atitikties vertinimo veikla, teikia
atitinkamg informacija klausimais, susijusiais su neigiamais ir, jei praSoma,

teigiamais atitikties vertinimo rezultatais.
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3. Kai Komisija arba valstybés narés rinkos prieziiiros institucija pateikia kitos
valstybés narés teritorijoje isisteigusiai notifikuotajai jstaigai praSyma dél tos
notifikuotosios jstaigos atlikto atitikties vertinimo, to praSymo kopija ji nusiuncia tos
kitos valstybés narés notifikuojanciajai institucijai. Atitinkama notifikuotoji jstaiga
nedelsdama ir ne veliau kaip per 15 dieny atsako j ta praSyma. Notifikuojancioji

institucija uztikrina, kad notifikuotoji jstaiga patenkinty tokius prasymus I .

4. Kai notifikuotosios jstaigos turi jrodymy arba gauna jrodymus dél to, kas pateikta
zemiau, jos atitinkamai paskelbia jspé€jimg ir dalijasi tais jrodymais su atitinkama

rinkos priezitiros institucija arba notifikuojanciaja institucija; jrodymai dél to, kad:

a)  kita notifikuotoji jstaiga neatitinka 52 straipsnyje nustatyty reikalavimy ar

nevykdo savo pareigy;

b)  rinkai pateikiamas gaminys neatitinka ekologinio projektavimo reikalavimy,
nustatyty taikytinuose pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose,

arba

c) rinkai pateikiamas gaminys d¢l savo fizinés buklés gali kelti didel; pavojy.
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62 straipsnis

Dalijimasis patirtimi

Komisija uztikrina, kad biity organizuojamas valstybiy nariy institucijy, atsakingy uz

notifikavimo politika, dalijimasis patirtimi.

63 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy veiklos koordinavimas

Komisija uztikrina tinkama pagal §j reglamentg notifikuoty jstaigy veiklos
koordinavimg ir bendradarbiavimg ir tinkama to jgyvendinimg pasitelkiant
notifikuotyjy jstaigy grupe ar grupes, jskaitant, kai tikslinga, pagal ta patj pagal 4
straipsnj priimtg deleguotajj akta notifikuoty arba su panasSiomis atitikties vertinimo

uzduotimis susijusiy jstaigy grupes.

Notifikuotosios jstaigos atitinkamos grupés darbe dalyvauja tiesiogiai arba per

paskirtus atstovus.

Notifikuotosios jstaigos kaip bendrgsias gaires taiko visus atitinkamus dokumentus,

parengtus kaip 1 dalyje nurodyty grupiy darbo rezultata.

Koordinavimu ir bendradarbiavimu §io straipsnio 1 dalyje nurodytose grupése
siekiama uZtikrinti suderintg Sio reglamento ir pagal 4 straipsnj priimty deleguotyjy
akty taikyma. Tai darydamos tos grupés atsizvelgia j atitinkamas Europos
standartizacijos institucijy kompetentingy techniniy komitety paskelbtas gaires ir

rekomendacijas.
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X skyrius
Paskatos

64 straipsnis

Valstybiy nariy paskatos

1. Kai valstybés narés teikia paskatas dél gaminiy, kuriems taikomas pagal 4 straipsnj
priimtas deleguotasis aktas, tos paskatos turi biiti skirtos dviem auksciausioms
Sajungos lygmeniu uzpildytoms veiksmingumo klaséms arba, kai aktualu, ES
ekologiniu zenklu pazymétiems gaminiams I .

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, jei valstybés narés teikia paskatas su
energija susijusiems gaminiams arba padangoms, kuriems taikomas pagal 4
straipsnj priimtas deleguotasis aktas ir kuriems taip pat taikomi energijos
vartojimo efektyvumo arba degaly naudojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimai,
atitinkamai taikoma I Reglamento (ES) 2017/1369 7 straipsnio 2 dalis ir
Reglamento (ES) 2020/740 11 straipsnis.
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65 straipsnis

Zalieji vieieji pirkimai
Perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai, laikydamiesi Direktyvos
2014/24/ES arba 2014/25/ES, skiria vieSgsias sutartis, atitinkancias pagal Sio
straipsnio 2 dalj nustatytus minimaliuosius reikalavimus dél gaminiy, kuriems
taikomi pagal 4 straipsnj priimti deleguotieji aktai, arba darby ar paslaugy
pirkimo, kai tie gaminiai naudojami veiklai, kuri yra ty sutarciy dalykas (toliau —
minimalieji reikalavimai).
Minimalieji reikalavimai nustatomi, kai tinkama, siekiant skatinti aplinkos
atZvilgiu tvariy gaminiy, kuriems taikomi pagal 4 straipsnj priimti deleguotieji
aktai, pasiilg ir paklausq, atsizvelgiant j vieSyjy sutarciy, skirty atitinkamoms
gaminiy grupéms, verte ir apimtj, taip pat j tai, ar perkanciosioms organizacijoms
bei perkantiesiems subjektams ekonomiskai pagrista pirkti aplinkos atZvilgiu

tvaresnius gaminius nepatiriant neproporcingy islaidy.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais nustatyti 1 dalyje nurodytus
minimaliuosius reikalavimus — technines specifikacijas, sutarties skyrimo

kriterijus, sutarties vykdymo sqlygas arba tikslus.

Minimalieji reikalavimai nustatomi atsizvelgiant | gaminiy aspektus, nurodytus
pagal 4 straipsnj priimtame deleguotajame akte, taikomame atitinkamoms gaminiy

grupéms, kiek tai aktualu toms gaminiy grupéms.

Tie minimalieji reikalavimai grindZiami dviem auk$ciausiomis veiksmingumo
klasémis, auk$ciausiais balais arba, jei jy néra, geriausiais galimais veiksmingumo
Iygiais, kaip nustatyta pagal 4 straipsnj priimtame deleguotajame akte, taikomame

atitinkamoms gaminiy grupéms.

Sutarties skyrimo kriterijai, kai tinkama, turi turéti minimaly 15-30 % lyginamgji
svorj sutarties skyrimo procese, kad galéty daryti didelj poveikj sutaréiy skyrimo
procediiros, kuria skatinama pasirinkti aplinkos atZvilgiu tvariausius gaminius,

rezultatams.

Pagal tikslus reikalaujama, kad kasmet ar daugiameciu pagrindu ne maZiau kaip
50 % vieSyjy pirkimy, vykdomy perkanciyjy organizacijy ar perkanciyjy subjekty
lygmeniu arba bendru nacionaliniu lygmeniu, biity aplinkos at?vilgiu tvariausiy

gaminiy, kaip nurodyta ketvirtoje pastraipoje, vieSieji pirkimai.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 73 straipsnio 3 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.
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XI skyrius
Rinkos priezitira
66 straipsnis

Planuojama rinkos prieziiiros veikla

L Kiekviena valstybé naré Reglamento (ES) 2019/1020 13 straipsnyje nurodytoje
nacionalinéje rinkos prieZiiiros strategijoje pateikia skirsnj apie rinkos prieziiiros
veiklg, suplanuotg sickiant uztikrinti, kad su Siuo reglamentu ir pagal $io reglamento 4
straipsnj priimtais deleguotaisiais aktais susijusios atitinkamos patikros, jskaitant, kai

tinkama, fizines ir laboratorines patikras, buty atliktos tinkamu mastu. I
Pirmoje pastraipoje nurodytame skirsnyje jraSoma bent:

a) gaminiai arba reikalavimai, kurie buvo jvardyti rinkos prieziiiros prioritetais,
atsizvelgiant } administracinio bendradarbiavimo grupés (toliau — ADCO),
isteigtos pagal Reglamento (ES) 2019/1020 30 straipsnio 2 dalj, pagal 68
straipsnio 1 dalies a punktq nustatytus bendrus prioritetus ir pagal 67

straipsnio 2 dalj pateiktas ataskaitas;

b) rinkos priezitiros veikla, suplanuota siekiant sumazinti ar pasalinti ty
prioritetiniy gaminiy ar reikalavimy neatitiktj, jskaitant patikry, kurios turi
buti atliktos per nacionalinés rinkos prieZiiros strategijos taikymo

laikotarpj, pobudj I .
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2. 1 dalies antros pastraipos a punkte nurodyti rinkos priezitiros prioritetai nustatomi
remiantis objektyviais kriterijais, jskaitant:
a)  neatitikties mastg, pastebéta rinkoje, patenkancioje j rinkos prieziiiros
institucijos kompetencija;
b)  reikalavimy nesilaikymo poveikj aplinkai;
¢) jeiyra, i§ galutiniy naudotojy ir vartotojy organizacijy gauty skundy skaiciy
arba is kity ekonominés veiklos vykdytojy ar Ziniasklaidos gautq kitokig
informacijq;
d) atitinkamy gaminiy skai¢iy, tiekiamy i rinka, patenkancig i rinkos priezitiros
institucijos kompetencijg, ir
e) atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy, veikianciy rinkoje, patenkancioje |
rinkos priezitiros institucijos kompetencija, skaiciy.
3. Jei nustatyta, kad atitinkamy kategorijy gaminiai kelia didele neatitikties rizikq, 1

dalyje nurodytos patikros, kai tinkama, apima fizines ir laboratorines tinkamy

éminiy patikras.

Neatitikties pagal 4 straipsnj priimtiems deleguotiesiems aktams atveju rinkos
prieZiiiros institucijos turi teise is atsakingo ekonominés veiklos vykdytojo

susigrqgZinti dokumenty tikrinimo ir fizinio gaminiy bandymo iSlaidas.
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67 straipsnis

Ataskaity teikimas ir lyginamoji analizé

1. Rinkos prieziiiros institucijos ] Reglamento (ES) 2019/1020 34 straipsnyje nurodyta
informacing ir komunikacijos sistemg jveda informacijg apie sankcijy, skirty dél

neatitikties Siam reglamentui, pobtdj ir grieztuma.

2. Komisija kas ketverius metus iki birzelio 30 d. parengia ataskaitg, remdamasi |
Reglamento (ES) 2019/1020 34 straipsnyje nurodyta informacing ir komunikacijos

sistemg rinkos prieziiiros institucijy jvesta informacija.
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Toje ataskaitoje pateikiama:

a)  informacija apie per ketverius ankstesnius kalendorinius metus rinkos
priezitiros institucijy pagal Reglamento (ES) 2019/1020 34 straipsnio 4 ir 5
dalis atlikty patikry pobtdj ir skaiciy;

b) informacija apie nustatytos neatitikties lygius ir apie per praéjusius ketverius
kalendorinius metus skirty sankcijy, susijusiy su gaminiais, kuriems taikomi

pagal $io reglamento 4 straipsnj priimti deleguotieji aktai, pobiid] ir grieztuma;

c)  Sios dalies a ir b punktuose nurodytos informacijos palyginimas su veikla,
numatyta pagal 66 straipsnio 1 dalj parengtame skirsnyje apie rinkos prieZiiiros

veiklg;

d) rinkos prieziiiros institucijy orientaciniai lyginamieji rodikliai, susij¢ su patikry
daznumu ir taikomy sankcijy pobudziu ir grieztumu;

e)  rinkos prieZiuiros institucijy prioritety, susijusiy su gaminiais ir
reikalavimais, sqrasas.

3. Komisija §io straipsnio 2 dalyje nurodyta ataskaita paskelbia Reglamento (ES)
2019/1020 34 straipsnyje nurodytoje informacinéje ir komunikacijos sistemoje ir jg
pavieéinal . Pirmoji 1§ ty ataskaity paskelbiama ne veliau kaip ... [Leidiniy biurui:

prasom jrasyti datq — ketveri metai nuo Sio reglamento taikymo pradZios dienos].
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68 straipsnis

Rinkos prieziiiros koordinavimas ir parama
1 Sio reglamento tikslais ADCO posédZiauja reguliariai ir, kai batina, Komisijai arba
dviem ar daugiau dalyvaujanciy rinkos prieziiiros institucijy pateikus pagrista
prasSyma.
Vykdydama Reglamento (ES) 2019/1020 32 straipsnyje nustatytas uzduotis, ADCO
padeda jgyvendinti pagal 66 straipsnio 1 dalj parengtq skirsnj apie rinkos prieZiiiros
veiklg ir nustato:
a) 66 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus bendrus rinkos prieziiiros prioritetus,
grindziamus 66 straipsnio 2 dalyje nurodytais objektyviais kriterijais;
b)  Sajungos paramos prioritetus pagal 2 dalj;
¢)  pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatytus reikalavimus,
kurie taikomi arba aiSkinami skirtingai ir kurie turéty biiti pagal Sio straipsnio
2 dalj organizuojamy bendry mokymo programy arba priimamy gairiy

prioritetai.
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2. Remdamasi ADCO nustatytais prioritetais, Komisija:

a)  organizuoja bendrus rinkos prieziiiros ir bandymy projektus bendro intereso

srityse;

b)  organizuoja bendras investicijas j rinkos priezitros pajégumus, jskaitant jrangg

ir IT priemones;

¢) rengia bendrus rinkos prieziliros institucijy, muitiniy, notifikuojanciyjy
institucijy ir notifikuotyjy jstaigy darbuotojy mokymo programas, be kita ko,
programas, susijusias su teisingu reikalavimy, nustatyty pagal 4 straipsnj
priimtuose deleguotuosiuose aktuose, aiskinimu ir taikymu, taip pat su
metodais ir biidais, susijusiais su tokiy reikalavimy taikymu arba atitikties
jiems tikrinimu;

d) parengia pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatyty
reikalavimy taikymo ir vykdymo uztikrinimo gaires, be kita ko, apraso bendra

veiksmingos rinkos priezitiros praktika ir metodika;
e)  prireikus konsultuojasi su suinteresuotaisiais subjektais ir ekspertais.

Kai tikslinga, Sgjunga finansuoja pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodytus

veiksmus.

3. Komisija teikia techning ir logisting parama siekdama uztikrinti, kad ADCO atlikty
savo uzduotis, nustatytas Siame straipsnyje ir Reglamento (ES) 2019/1020 32

straipsnyje, kai tokios uZduotys yra susijusios su Siuo reglamentu.
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XII skyrius
Apsaugos procediiros

69 straipsnis

Nacionaliniu lygmeniu pavojy kelian¢iy gaminiy atveju taikoma procediira

1. Jeigu rinkos prieZiiiros institucijos turi pakankamai priezas¢iy manyti, kad gaminys,
kuriam taikomas pagal 4 straipsnj priimtas deleguotasis aktas, kelia pavojy, jos
atlieka vertinima, apimantj visus Siame reglamente arba tame deleguotajame akte

nustatytus ir su pavojumi susijusius reikalavimus. I

Jeigu atlikdamos ta vertinimg rinkos prieziiiros institucijos nustato, kad gaminys
neatitinka reikalavimy, nustatyty Siame reglamente arba pagal 4 straipsnj priimtuose
taikomuose deleguotuosiuose aktuose, jos nedelsdamos pareikalauja, kad atitinkamas
ekonomings veiklos vykdytojas per pagrista rinkos priezitiros institucijy nustatyta
laikotarpi, kuris atitinka neatitikties pobudi ir, kai aktualu, laipsnj, imtysi tinkamy ir
proporcingy taisomyjy veiksmy neatitik¢iai pasalinti. Tie taisomieji veiksmai, kuriy
turi imtis ekonominés veiklos vykdytojas, be kita ko, gali apimti Reglamento (ES)

2019/1020 16 straipsnio 3 dalyje iSvardytus veiksmus.
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Rinkos prieziiiros institucijos apie tai atitinkamai informuoja atitinkama notifikuotaja
istaiga.

Kai rinkos priezitiros institucijos mano, kad neatitiktis neapsiriboja jy nacionaline
teritorija, jos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie vertinimo rezultatus ir
taisomuosius veiksmus, kuriy jy reikalavimu turi imtis ekonomineés veiklos

vykdytojas.

Atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad visy tinkamy taisomyjy
veiksmy biity imtasi visy atitinkamy gaminiy, kuriuos jis patieké rinkai visoje

Sajungoje, atzvilgiu.

Jeigu per 1 dalies antroje pastraipoje nurodyta laikotarpj atitinkamas ekonominés
veiklos vykdytojas nesiima tinkamy taisomyjy veiksmy arba neatitiktis
nepasalinama, rinkos prieziiiros institucijos imasi visy tinkamy laikinyjy priemoniy
uzdrausti arba apriboti gaminio tiekima jy nacionalinei rinkai, kad gaminys biity

pasalintas i8 rinkos arba atSauktas.

Apie tas priemones jos nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.
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Pagal $io straipsnio 4 dalj Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pateiktina
informacija turi biiti perduodama per Reglamento (ES) 2019/1020 34 straipsnyje
nurodytg informacing ir komunikacijos sistema ir ji turi apimti visus turimus
duomenis, visy pirma reikalavimy neatitinkanciam gaminiui identifikuoti biitinus
duomenis, gaminio kilme, tariamos neatitikties ir faktinés neatitikties pobudi,
nacionaliniy priemoniy, kuriy imtasi, pobiidj bei trukme ir atitinkamo ekonominés
veiklos vykdytojo pateiktus argumentus. Rinkos prieZiiiros institucijos taip pat

nurodo, ar neatitikties priezastis yra:

a) tai, kad gaminys neatitinka reikalavimy, nustatyty pagal $io reglamento 4

straipsnj priimtame atitinkamame deleguotajame akte, arba

b)  Sio reglamento 41 ir 42 straipsniuose nurodyty darniyjy standarty arba

bendrosios specifikacijos, kuriais remiantis daryta atitikties prielaida, trikumai.

Valstybés narés, iSskyrus procediirg pradéjusia valstybe¢ narg, nedelsdamos
informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie visas priimtas priemones ir pateikia
visg turimg papildoma informacija, susijusig su atitinkamo gaminio neatitiktimi, ir,

jei nesutinka su priimta nacionaline priemone, pateikia prieStaravimus.
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7. Jeigu per tris ménesius nuo 4 dalyje nurodytos informacijos gavimo nei jokia
valstybé naré, nei Komisija nepateikia priestaravimo dél laikinosios priemongs,
kurios émesi valstybé naré, ta priemon¢ laikoma pagrjsta. Siekiant atsizvelgti |
atitinkamy gaminiy ar reikalavimy ypatumus, foje laikinojoje priemonéje gali biti

nurodytas ne trijy ménesiy, o kitas laikotarpis.

8. Valstybés narés uztikrina, kad atitinkamam gaminiui I bty taikomos tinkamos

ribojamosios priemongs, pavyzdziui, gaminys biity nedelsiant pasalintas i$ jy rinkos.
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70 straipsnis

Sajungos apsaugos procediira

1. Jei, uzbaigus 69 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytg procediirg, pateikiami
priestaravimai dél priemonés, kurios émesi valstybé naré, arba jei Komisija mano,
kad nacionaliné priemon¢ prieStarauja Sajungos teisei, Komisija nedelsdama pradeda
konsultacijas su valstybémis narémis ir su atitinkamu ekonominés veiklos vykdytoju
ar vykdytojais ir jvertina tg nacionaling priemone¢. Remdamasi to vertinimo
rezultatais, Komisija jgyvendinimo aktu priima sprendima, ar nacionalin¢ priemoné

yra pagrijsta, ar ne.

Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 73 straipsnio 3 dalyje nurodytos

nagrinéjimo proceduros.

Komisija sprendimg skiria visoms valstybéms naréms ir apie jj} nedelsdama pranesa

joms ir atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui ar vykdytojams.

2. Jeigu nacionaliné priemon¢ laikoma pagrista, visos valstybés narés imasi priemoniy,
bitiny siekiant uztikrinti, kad reikalavimy neatitinkantis gaminys bty pasalintas i$ jy

rinkos, ir atitinkamai informuoja Komisijg.

Jeigu nacionaliné priemon¢ laikoma nepagrijsta, atitinkama valstybé naré tg priemong

panaikina.
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3. Kai atitinkama nacionaliné priemoné laikoma pagrjsta, o gaminio neatitikties
reikalavimams priezastimi laikomi $io reglamento 41 straipsnyje nurodyty darniyjy
standarty trukumai, Komisija taiko Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnyje

numatytg procedurg.

4. Jeigu nacionaliné priemon¢ laikoma pagrijsta, o gaminio neatitiktis siejama su 42
straipsnyje nurodyty bendryjy specifikacijy trikumais, Komisija nedelsdama priima
1gyvendinimo aktus, kuriais 1§ dalies kei¢iamos arba panaikinamos atitinkamos

bendrosios specifikacijos.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 73 straipsnio 3 dalyje nurodytos

nagringjimo procediiros.
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71 straipsnis

Formali neatitiktis

1. Valstybé nar¢ reikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas pasalinty

neatitikt], jei yra nustaciusi vieng i$ toliau nurodyty fakty:

a)  gaminys CE zenklu pazenklintas pazeidziant Reglamento (EB) Nr. 765/2008
30 straipsnj arba Sio reglamento 46 straipsnj;

b)  gaminys nepaZenklintas CE Zenklu;

¢) notifikuotosios jstaigos identifikaciniu numeriu pazenklinta pazeidziant 46
straipsnj arba nepazenklinta, nors to reikéjo;

d) neparengta ES atitikties deklaracija;

e)  ES atitikties deklaracija parengta netinkamai;

f)  techniniy dokumenty néra, jie neiSsamus arba juose yra klaidy;

g) 27 straipsnio 6 dalyje ar 29 straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija nepateikta,
neteisinga ar neiSsami;

h)  nejvykdytas bet kuris kitas 27 ar 29 straipsnyje arba pagal 4 straipsnj
priimtame taikytiname deleguotajame akte numatytas administracinis
reikalavimas.

2. Jeigu 1 dalyje nurodyta neatitiktis nepasalinama, atitinkama valstybé naré¢ imasi visy

tinkamy priemoniy, kad buty apribotas ar uzdraustas gaminio tiekimas rinkai arba

uztikrinta, kad gaminys biity atSauktas ar pasalintas i$ rinkos.
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XIIT skyrius
Deleguotieji jgaliojimai ir komiteto procediira

72 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

Igaliojimai priimti 4 straipsnyje, 10 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, 11
straipsnio trecioje pastraipoje, 12 straipsnio 4 dalyje ir 25 straipsnio 3 ir 5 dalyse
nurodytus deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo
... [Sio reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams
iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami
tokios pacios trukmes laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba
Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims

ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnyje, 10 straipsnio 1
dalies antroje pastraipoje, 11 straipsnio trecioje pastraipoje, 12 straipsnio 4 dalyje
ir 25 straipsnio 3 ir 5 dalyse nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
igaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro

poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.
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Prie§ priimdama deleguotaj; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.

Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teis¢kiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotgjj aktag Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 4 straipsnj, 10 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg, 11 straipsnio trecig
pastraipq, 12 straipsnio 4 dalj arba 25 straipsnio 3 ar 5 dalj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos

Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas dviem ménesiais.
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73 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
3. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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XIV skyrius
Baigiamosios nuostatos

74 straipsnis

Sankcijos

L Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi
visy butiny priemoniy uztikrinti, kad $ios sankcijos buty ijgyvendinamos. Numatytos
sankcijos turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos I . Valstybés narés
nedelsdamos pranesa apie tas taisykles ir tas priemones Komisijai ir jai pranesa apie

visus véelesnius joms jtakos turinéius pakeitimus.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad pagal $j straipsnj nustatytomis sankcijomis biity

deramai atsiZvelgiama j atitinkamai:

a) paZeidimo pobidj, sunkumgq ir trukme;

b)  atitinkamais atvejais | tai, ar paZeidimas padarytas tycCia ar dél aplaidumo;
¢) atsakingu laikomo fizinio ar juridinio asmens finansing padétj;

d) ekonoming naudgq, kurig atsakingu laikomas fizinis ar juridinis asmuo

gauna jvykdes paZeidimg, jei jg galima nustatyti;
e)  dél paZeidimo padarytq Zalg aplinkai;

) bet kokius veiksmus, kuriy émési atsakingas fizinis ar juridinis asmuo,

siekdamas suSvelninti ar atlyginti padarytq Zalg;
g)  tai, ar paZeidimas yra kartotinis, ar pavienis;

h)  bet kokj kitq sunkinantj ar lengvinantj veiksnj, taikomgq atvejo aplinkybémis.
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3. Sio reglamento pazeidimo atveju valstybés narés turéty galéti taikyti bent $ias

sankcijas:

a) baudas;

b)  laiking paSalinimgq is vieSyjy pirkimy procediiry.
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75 straipsnis

Stebésena ir vertinimas

Kartu su atitinkamais parengiamaisiais dokumentais, skirtais darbo planui pagal
18 straipsnio 3 dalies pirmg pastraipg atnaujinti, Komisija parengia ekologinio
projektavimo reikalavimy ataskaitg, kad biity galima stebéti gaminiy, kuriems

taikomas $is reglamentas, aplinkosauginio tvarumo ir ZiediSkumo gerinimgq.

Ne véliau kaip ... [SeSeri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o po to kas
SeSerius metus Komisija atlieka Sio reglamento ir jo poveikio vidaus rinkos veikimui
vertinima, susijusi, be kita ko, su pakartotinio naudojimo ir atnaujinimo
sektoriumi, 1 straipsnio 2 dalies h punkte nustatyta iSimtimi, VI skyriuje
nurodytomis pareigomis, visy pirma mazosioms ir labai maZoms jmonéms
taikomomis iSimtimis, ir gaminiy aplinkosauginio tvarumo gerinimui. Atlikdama $i
vertinimq, Komisija jvertina, ar jmanoma numatyti automatinj ekologinio
projektavimo reikalavimy pritaikymgq atsiZvelgiant j rinkai pateikiamy gaminiy
veiksmingumo gerinimq. Komisija savo vertinimo pagrindiniy fakty ataskaitq
pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly

komitetui ir Regiony komitetui ir paskelbia jq vieSai.
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3. Valstybés narés pateikia Komisijai 1 ir 2 dalyse nurodytoms ataskaitoms parengti

reikalinga informacija.

4. Ne véliau kaip ... [4 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos| Komisija
apsvarsto galimg socialinio tvarumo reikalavimy jtraukimo j Sio reglamento
taikymo sriti naudq. Komisija savo vertinimo pagrindiniy fakty ataskaitg pateikia
Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly

komitetui ir Regiony komitetui ir paskelbia jq vieSai.

5. Jei tikslinga, Komisija kartu su 2 ir 4 pastraipose nurodytomis ataskaitomis pateikia
pasiitlymg d¢l teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo i§ dalies kei¢iamas $is

reglamentas.
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76 straipsnis

Vartotojy teisiy gynimas

Jei gaminys neatitinka pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatyty

ekologinio projektavimo reikalavimy, uz vartotojo patirtq Zalg atsako Sie ekonominés

veiklos vykdytojai:
a) gamintojas arba
b) jei gamintojas néra jsisteiges Sqjungoje ir nedarant poveikio jo paties atsakomybei,

importuotojas ar gamintojo jgaliotasis atstovas arba

c) jei importuotojas néra jsisteiges Sqjungoje arba néra gamintojo jgaliotojo atstovo,

— uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjas.

Ty ekonominés veiklos vykdytojy atsakomybé uz Zalg nedaro poveikio kity teisiy gynimo

priemoniy, kuriomis vartotojai gali naudotis pagal Sqgjungos ar nacionaling teise, taikymui.
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77 straipsnis

Direktyvos (ES) 2020/1828 dalinis pakeitimas
Direktyvos (ES) 2020/1828 I priedo 27 punktas pakeiciamas taip:

»w(27)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../..., kuriuo nustatoma tvariy
gaminiy ekologinio projektavimo reikalavimy nustatymo sistema, i§ dalies
keic¢iama Direktyva (ES) 2020/1828 ir Reglamentas (ES) 2023/1542 ir
panaikinama Direktyva 2009/125/EB. .

78 straipsnis

Reglamento (ES) 2023/1542 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) 2023/1542 77 straipsnis papildomas Sia dalimi:

5 10. Ekonominés veiklos vykdytojas, pateikiantis baterijq rinkai arba pradedantis jg
naudoti, § Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/...* 13 straipsnio
1 dalyje nurodytq registrq jkelia unikaly identifikatoriy.

* Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../..., kuriuo nustatoma tvariy
gaminiy ekologinio projektavimo reikalavimy nustatymo sistema, is dalies
keic¢iama Direktyva (ES) 2020/1828 ir Reglamentas (ES) 2023/1542 ir
panaikinama Direktyva 2009/125/EB. “.
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79 straipsnis

Panaikinimas ir pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Direktyva 2009/125/EB panaikinama nuo [Leidiniy biurui: Sio reglamento

jsigaliojimo dienal, iSskyrus:

a)  Direktyvos 2009/125/EB redakcijos, taikytinos ... [Leidiniy biurui: praSom
jrasyti dieng pries Sio reglamento jsigaliojimo datq], 1 ir 2 straipsnius, 8
straipsnio 2 dalj, 11, 14, 15, 18 ir 19 straipsnius ir I, IL, IV, V ir VII priedus,
kurie toliau taikomi vietoj Sio reglamento 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13,
19 ir 20 straipsniy ir 1, 11, 111 ir IV priedy:

i) iki 2026 m. gruodZio 31 d. — fotovoltinéms plokstéms, patalpy ir
kombinuotiesiems Sildytuvams, vandens Sildytuvams, kietojo kuro
vietiniams patalpy Sildytuvams, oro kondicionieriams, jskaitant Silumos
siurblius ,,oras-oras* ir patogumeo ventiliatorius, kietojo kuro katilams,
oro Sildymo ir vésinimo gaminiy védinimo jrenginiams, dulkiy
siurbliams, maisto gaminimo prietaisams, vandens siurbliams,
pramoniniams ventiliatoriams, apytakiniams siurbliams, iSoriniams
maitinimo Saltiniams, kompiuteriams, serveriams ir duomeny
saugojimo gaminiams, galios transformatoriams, pramoniniams

Saldymo jrenginiams ir vizualizavimo jrangai;

i)  iki 2030 m. gruodZio 31 d. — gaminiams, reglamentuojamiems
igyvendinimo priemonémis, priimtomis pagal Direktyvos 2009/125/EB
15 straipsnj, taciau tik tiek, kiek biitini pakeitimai siekiant spresti

techninius klausimus ty jgyvendinimo priemoniy atvilgiu;
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b)  Direktyvos 2009/125/EB redakcijos, taikytinos ... [Leidiniy biurui: prasom
jrasyti dieng pries Sio reglamento jsigaliojimo datq], 1 straipsnio 3 dalj, 2
straipsnj, 3 straipsnio 1 dalj, 4, 5 ir 8 straipsnius, 9 straipsnio 3 dalj, 10, 14 ir
20 straipsnius ir IV, Vir VI priedus, kurie toliau taikomi gaminiams,
reglamentuojamiems jgyvendinimo priemonémis, priimtomis pagal tos
direktyvos 15 straipsnj, iki tol, kol tokios priemonés bus panaikintos arba
paskelbtos nebeaktualiomis, vietoj Sio reglamento 1, 2, 27 ir 29 straipsniy, 41
straipsnio 4 dalies, 43 straipsnio 2 dalies, 44, 45 bei 46 straipsniy ir 74
straipsnio bei 1V ir V priedy.

Sios dalies b punktas pradedamas taikyti, kai Komisija pagal Direktyvos
2009/125/EB 15 straipsnj priima jgyvendinimo priemones dél a punkto i ir ii

papunkciuose nurodyty gaminiy.

2. Gaminiams, reglamentuojamiems pagal Direktyvos 2009/125/EB 15 straipsnj
priimtomis jgyvendinimo priemonémis, taikomi Sio reglamento 3, 40 ir 6671
straipsniai.
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3. Nuorodos | panaikintg direktyva laikomos nuorodomis i §j reglamentg ir skaitomos

pagal VIII priede pateikta atitikties lentele.

4. Gaminiy, pateikty rinkai arba pradéty naudoti pagal Direktyva 2009/125/EB iki
deleguotojo akto, priimto pagal Sio reglamento 4 straipsnj dél ty paciy gaminiy,
taikymo pradzios datos, gamintojas 10 mety nuo paskutinio i§ ty gaminiy
pagaminimo dienos per 10 dieny nuo rinkos prieziiiros institucijy arba Komisijos
praSymo gavimo dienos pateikia patikrinti elektroning su atitikties vertinimu ir

atitikties deklaracija susijusiy dokumenty versija.
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80 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkeé Pirmininkas / Pirmininkeé

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) LT.docx 290/315 PE748.778v01-00

LT LT



LT

I PRIEDAS

Gaminio parametrai

Siekiant patobulinti su gaminiu susijusius aspektus, kai tinkama, pavieniui arba kartu

naudojami Sie parametrai, prireikus papildomi kitais parametrais:

a)

b)

gaminio arba jo komponenty patvarumas ir patikimumas, iSreiSkiamas garantuota
gaminio naudojimo trukme, technine naudojimo trukme, vidutine trukme tarp
gedimy, informacijos apie tikrajj naudojima pateikimu ant gaminio, atsparumu

jtempiams arba senéjimui;

taisymo ir techninés prieziiiros paprastumas, iSreiSkiamas atsarginiy daliy savybémis,
prieinamumu, pristatymo laiku ir jperkamumu, moduliSkumu, suderinamumu su
visuotinai prieinamais jrankiais ir atsarginémis dalimis, taisymo ir techninés
priezitiros instrukcijy prieinamumu, naudojamy medziagy ir komponenty skai¢iumi,
standartiniy komponenty naudojimu, komponenty ir medziagy kodavimo standarty
naudojimu komponentams ir medziagoms identifikuoti, reikalingy procesy

I skai¢iumi ir sudétingumu ir tuo, ar reikalingi specialis jrankiai, iSardymo
gaminio nesugadinant ir pakartotinio surinkimo paprastumu, prieigos prie gaminio
duomeny salygomis, prieigos prie reikiamos aparatings ir programinés jrangos arba

jy naudojimo salygomis;
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d)

modernizavimo, pakartotinio naudojimo, perdarymo ir atnaujinimo paprastumas,
iSreiSkiamas: naudojamy medziagy ir komponenty skai¢iumi, standartiniy
komponenty naudojimu, komponenty ir medziagy kodavimo standarty naudojimu
komponentams ir medziagoms identifikuoti, reikalingy procesy ir jrankiy skai¢iumi
ir sudétingumu, iSardymo gaminio nesugadinant ir pakartotinio surinkimo
paprastumu, prieigos prie gaminio duomeny sglygomis, prieigos prie reikiamos
aparatinés ir programinés jrangos arba jy naudojimo sglygomis, prieigos prie
bandymy protokoly ar visuotinai neprieinamos bandymy jrangos salygomis,
garantijy, skirty perdirbtiems ar atnaujintiems gaminiams, prieinamumu, prieigos
prie intelektinés nuosavybés teisémis saugomy technologijy arba jy naudojimo

salygomis, moduliSkumu;

I grgZinamgjj perdirbimgq orientuotas projektavimas, perdirbimo paprastumas ir
kokybe, iSreisSkiami: lengvai perdirbamy medZziagy naudojimu, galimybe saugiai,
lengvai ir nesugadinant gaminio prieiti prie perdirbamy komponenty ir medziagy
arba komponenty ir medziagy, kuriy sudétyje yra pavojingyjy medziagy, medziagy
sudétimi ir homogeniSkumu, didelio grynumo medziagy riSiavimo galimybe,
naudojamy medziagy ir komponenty skai¢iumi, standartiniy komponenty naudojimu,
komponenty ir medziagy kodavimo standarty naudojimu komponentams ir
medziagoms identifikuoti, reikiamy procesy ir jrankiy skai¢iumi ir sudétingumu,
1Sardymo gaminio nesugadinant ir pakartotinio surinkimo paprastumu, prieigos prie
gaminio duomeny salygomis, prieigos prie aparatinés ir programinés jrangos arba jy
naudojimo sglygomis;

techniniy sprendimy, trukdan¢iy gaminius ir komponentus pakartotinai naudoti,
modernizuoti, taisyti, atlikti jy techning prieziiirg, juos atnaujinti, perdaryti ir

perdirbti, vengimas;
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medziagy, visy pirma susiripinimgq kelianciy medZiagy, — atskiry, kaip medziagy
sudedamyjy daliy arba esanciy miSiniuose — naudojimas gaminiy gamybos proceso
metu arba lemiantis jy buvimg gaminiuose, jskaitant kai tie gaminiai tampa

atlieckomis, ir jy poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai,

2) energijos, vandens ir kity iStekliy naudojimas ar suvartojimas viename ar daugiau
gaminio gyvavimo ciklo etapy, jskaitant fiziniy veiksniy arba programinés jrangos ir
aparatinés programing€s jrangos atnaujinimo poveikj gaminio efektyvumui, jskaitant
poveikj misky naikinimui;

h) perdirbty medZziagy naudojimas arba kiekis ir galimybé naudoti gaminio medZiagas,
iskaitant svarbiausigsias Zaliavas;

i) tvariy atsinaujinanciyjy medziagy naudojimas arba kiekis;

1)) gaminio ir jo pakuotés svoris ir tiris, taip pat gaminio ir pakuotés santykis;

k) naudoty sudedamyjy daliy ikomponavimas;
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q)

1)

tinkamam naudojimui ir techninei priezitrai reikalingy vartojimo reikmeny kiekis,
savybés ir pricinamumas, isreiSkiami, inter alia, kiekiu, techniniu gyvavimo ciklu,
galimybe pakartotinai naudoti, taisyti ir perdaryti, masés / iStekliy veiksmingumu

bei sqveikumu,

gaminio aplinkosauginis pédsakas, iSreiSkiamas gaminio poveikio aplinkai per
gyvavimo ciklg kiekybiniu jvertinimu pagal taikyting deleguotaji akta, atsizvelgiant j
vieng ar daugiau poveikio aplinkai kategorijy arba bendra poveikio kategorijy
rinkinj;

gaminio anglies dioksido pédsakas;

gaminio Zaliavy naudojimo pédsakas;

mikroplastiko ir nanoplastiko atsiskyrimas, iSreiSkiamas atsiskyrimu per
atitinkamus gaminio gyvavimo ciklo etapus, jskaitant gamybos, veZimo, naudojimo

ir gyvavimo ciklo pabaigos etapus,

per vieng ar daugiau gaminio gyvavimo ciklo etapy j ora, vandenj ar dirvozemj
1Smetami terSalai, iSreiSkiami iSmetamy terSaly kiekiu ir pobiidZiu, jskaitant

triukSmg;

susidariusiy atlieky, jskaitant plastiko ir pakuociy atliekas, kiekis ir jy pakartotinio

naudojimo paprastumas, taip pat susidariusiy pavojingyjy atlieky kiekis;

funkcinis veiksmingumas ir naudojimo salygos, be kita ko, isSreiSkiami,
veiksmingumu naudojant pagal numatytq paskirtj, atsargumo priemonémis,

reikiamais jgudZiais, suderinamumu su kitais gaminiais ar sistemomis;

lengvyjy konstrukcijy projektavimas, iSreiSkiamas medZiagy suvartojimo
maZinimu, konstrukcijy apkrovos ir jtempio optimizavimu, funkcijy integravimu
medZiagoje arba atskirame gaminio komponente, maZesnio tankio ar didelio
tamprumo medZziagy bei hibridiniy medZiagy naudojimu atsiZvelgiant | medZiagy

taupymag, perdirbimgq ir kitus ZiediSkumo aspektus, ir atlieky maZinimu.

II priedas

Veiksmingumo reikalavimy nustatymo procediira

Konkretiems gaminiams taikomi arba horizontalieji veiksmingumo reikalavimai nustatomi

taip:
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I Atliekant techning, aplinkosauging ir ekonomine analizg atrenkami tam tikri rinkoje esancio
atitinkamo gaminio (-iy) reprezentatyviis modeliai ir nustatomos techninés galimybés
pagerinti gaminio veiksminguma pagal I priede nurodytus gaminio parametrus, atsizvelgiant |
galimybiy ekonominj gyvybingumg ir vengiant bet kokio reikSmingo kito poveikio aplinkai
per gyvavimo ciklg padidéjimo ir didelio veiksmingumo arba naudingumo vartotojams
sumazejimo.

Atliekant pirmoje pastraipoje nurodytg analiz¢ taip pat nustatomi rinkoje esantys pagal
nagrin€¢jamg parametrg veiksmingiausi gaminiai ir technologijos bei nauji technologiniai
patobulinimai.

Atliekant pirmoje pastraipoje nurodyta analize ir nustatant reikalavimus atsizvelgiama |
tarptautinése rinkose esanciy gaminiy veiksmingumag ir kity Saliy teis¢je nustatytus

lyginamuosius standartus.
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Remiantis pirmoje pastraipoje nurodyta analize ir atsizvelgiant | ekonomines ir technines
galimybes, jskaitant pagrindiniy iStekliy ir technologijy prieinamuma, taip pat j tobulinimo

galimybes, nustatomi lygiai ar nekiekybiniai reikalavimai.

Bet kokia I priedo f punkte nurodyty medziagy koncentracijos riba grindziama iSsamia
medZiagy ir jy nustatyty alternatyvy tvarumo analize ir neturi daryti reikSmingo neigiamo
poveikio zmoniy sveikatai ar aplinkai. Nustatant bet kokj veiksmingumo reikalavima, susijusj
su medziagomis, kaip nurodyta I priedo f punkte, atsizvelgiama j esamus atitinkamy Sgjungos
jstaigy atliktus nagrinéjamy medziagy cheminés saugos vertinimus, taip pat j} Komisijos
parengtus cheminiy ir kity medziagy kiirimo atsizvelgiant j sauga ir tvaruma kriterijus.
Sitlomomis koncentracijos ribomis taip pat atsizvelgiama j jgyvendinamumo aspektus,

pavyzdZiui, analitinio aptikimo ribas.

Kai tinkama, atliekant pirmoje pastraipoje nurodytg analiz¢ atsizvelgiama j tikéting klimato
kaitos poveikj gaminiui per jo numatomg naudojimo trukmg¢ ir j gaminio potencialg didinti

klimato atsparuma per visg jo gyvavimo cikla.
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Atliekama jautrumo analize, apimanti svarbius veiksnius, pavyzdZziui, energijos ar kity iStekliy
kaing, zaliavy ir reikiamy technologijy kaina, gamybos islaidas, diskonto normas ir, jeigu
reikia, jskai¢iuojamos ir iSorin€s aplinkos apsaugos iSlaidos, jskaitant iSmetamyjy Siltnamio

efekty sukelianciy dujy kiekj, kurio iSvengta.

I Rengiant pirmoje pastraipoje nurodyta analiz¢ atsizZvelgiama j svarbig informacija, gauta
vykdant kita Sajungos veikla, jskaitant, be kita ko, esamas sektoriy veiksmy gaires, kaip
nurodyta Reglamente (ES) 2021/1119, ir techning informacijg, kuria remiantis parengtas
Reglamentas (EB) Nr. 66/2010, Direktyva 2010/75/ES arba kuri yra gauta pagal juos, pagal
Reglamenta (ES) 2020/852 priimtus techninés analizés kriterijus ir ES Zaliyjy vieSyjy pirkimy
kriterijai.

Tai taip pat taikoma informacijai, gautai 1§ kitose pasaulio dalyse taitkomy esamy programy,
pagal kurias nustatomi specialiis ekologinio projektavimo reikalavimai gaminiams, kuriais

prekiaujama su Sgjungos ekonominiais partneriais.
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III priedas

I Skaitmeninis gaminio pasas
(nurodytas 9-12 straipsniuose)

Su skaitmeniniu gaminio pasu susijusiuose reikalavimuose, nustatytuose pagal 4 straipsnj
priimtuose deleguotuosiuose aktuose, nurodoma, kokie duomenys turi biiti arba gali biiti

jtraukti j skaitmeninj gaminio pasg 1§ Siy elementy:

a) informacija, kurios reikalaujama pagal 7 straipsnio 2 dalies b punktq ir 7 straipsnio

5 dalj arba pagal kitus Sajungos teisés aktus, taikomus atitinkamai gaminiy grupei;

b) unikalus gaminio identifikatorius, kurio lygmuo nurodytas taikomame pagal 4

straipsnj priimtame deleguotajame akte;

C) Tarptautinés standartizacijos organizacijos / Tarptautinés elektrotechnikos
komisijos standarte ISO/IEC 15459-6 numatytas pasaulinés prekybos identifikacinis

numeris arba lygiavertis gaminiy ar jy daliy identifikacinis numeris;

d) atitinkami prekiy kodai, pavyzdziui, TARIC kodas, apibréztas I Reglamente (EEB)
Nr. 2658/87 ;
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g)

h)

3

k)

atitikties dokumentai ir informacija, kuriy reikalaujama pagal §j reglamentg arba
kitus gaminiui taitkomus Sgjungos teisés aktus, pavyzdziui, atitikties deklaracija,

techniniai dokumentai arba atitikties sertifikatai;

naudotojo vadovai, instrukcijos, jspéjimai arba saugos informacija, kuriy

reikalaujama kita gaminiui taikoma Sajungos teise;

su gamintoju susijusi informacija, pavyzdziui, jo unikalus veiklos vykdytojo

identifikatorius ir 27 straipsnio 7 dalyje nurodyta informacija;
unikaliis veiklos vykdytojy identifikatoriai, iSskyrus gamintojy identifikatorius;
unikaliis objekty identifikatoriai;

informacija, susijusi su importuotoju, jskaitant 29 straipsnio 3 dalyje nurodyta
informacijg ir jo ekonominés veiklos vykdytojo registracijos ir identifikavimo

(EORI) koda;

Sajungoje jsisteigusio ekonomineés veiklos vykdytojo, atsakingo uz Reglamento
(ES) 2019/1020 4 straipsnyje arba Reglamento (ES) 2023/988 15 straipsnyje
nustatyty uzduociy vykdyma arba panasias uzduotis pagal kita gaminiui tatkomag
Sgjungos teis¢, pavadinimas, kontaktiniai duomenys ir unikalus veiklos vykdytojo

identifikatorius;
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) nuoroda | skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéjq, laikantj skaitmeninio

gaminio paso atsarging kopijg.

Duomeny saitas, b punkte nurodytas unikalus gaminio identifikatorius, g, h bei k
punktuose nurodyti unikalis veiklos vykdytojo identifikatoriai ir i punkte nurodyti unikaliis
objekto identifikatoriai, kai aktualu atitinkamiems gaminiams, atitinka ISO/IEC 15459-
1:2014, ISO/IEC 15459-2:2015, ISO/IEC 15459-3:2014, ISO/IEC 15459-4:2014, ISO/IEC
15459-5:2014 bei ISO/IEC 15459-6:2014 standartus.

Pagal 4 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nurodoma su ekologinio projektavimo
reikalavimais susijusi informacija, kurig gamintojai gali jtraukti j skaitmeninj gaminio pasa
kartu su informacija, kurios reikalaujama pagal 9 straipsnio 2 dalies a punkta, jskaitant
informacijg apie konkrec¢ius gaminiui taitkomus savanoriskus Zenklus. Tai apima ir tai, ar

gaminiui pagal Reglamentg (EB) Nr. 66/2010 suteiktas ES ekologinis zenklas.
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IV priedas

Gamybos vidaus kontrolé

(A modulis)

Gamybos vidaus kontrolé¢ yra atitikties vertinimo procediira, kurig taikydamas
gamintojas jvykdo 2, 3 ir 4 punktuose nustatytas prievoles ir, prisiimdamas visg
atsakomybe, uztikrina ir patvirtina, kad gaminys atitinka pagal 4 straipsnj priimto

deleguotojo akto reikalavimus.
Techniniai dokumentai

Gamintojas parengia techninius dokumentus. Dokumentai turi biiti parengti taip, kad
jais remiantis biity galima jvertinti gaminio atitiktj pagal 4 straipsnj priimto
deleguotojo akto reikalavimams. Techniniuose dokumentuose nurodomi taikytini
reikalavimai, ir §ie dokumentai, kiek reikia vertinimui, apima gaminio projektavima,
gamybg ir veikimg. Kai taikytina, techniniuose dokumentuose pateikiami bent Sie

elementai:
— bendras gaminio apraSas ir jo numatoma paskirtis;

— projekto koncepcijos ir gamybos bréziniai ir sudedamyjy daliy, surenkamyjy

mazgy, grandiniy ir kt. schemos;

— tiems bréziniams ir schemoms bei gaminio veikimui suprasti biitini apraSymai

bei paaiskinimai;
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— visiskai arba i§ dalies taikomy darniyjy standarty, bendryjy specifikacijy arba
kity atitinkamy techniniy specifikacijy, kuriy nuorodos paskelbtos Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje, sarasas ir, jei tie darnieji standartai nebuvo
taikomi, sprendimy, kuriais uztikrinama atitiktis reikalavimams, aprasymas. Jei
darnieji standartai taikyti i$ dalies, techniniuose dokumentuose nurodoma,

kurios dalys taikytos;
- atlikty projekto skai¢iavimy, tikrinimy rezultatai ir kt.;

— matavimy, atlikty pagal ekologinio projektavimo reikalavimus, rezultatai,
iskaitant i§samig informacijg apie Siy matavimy atitiktj ekologinio
projektavimo reikalavimams, nustatytiems pagal 4 straipsnj priimtame

deleguotajame akte;
— bandymy ataskaitos ir

— informacijos, pateiktos laikantis informacijos reikalavimy pagal 7 straipsnj,

kopija.
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3. Gamyba

Gamintojas imasi visy biitiny priemoniy, kad gamybos procesu ir jo stebésena biity
uztikrinta gaminio atitiktis 2 punkte nurodytiems techniniams dokumentams ir pagal

4 straipsnj priimto deleguotojo akto reikalavimames.
4. Zyméjimas CE Zenklu ir ES atitikties deklaracija

Ant kiekvieno gaminio, atitinkancio pagal 4 straipsnj priimto deleguotojo akto

reikalavimus, gamintojas pritvirtina reikiamg atitikties Zenklg.

Gamintojas parengia raSytin¢ kiekvieno gaminio modelio atitikties deklaracijg pagal
44 straipsnj ir saugo ja kartu su techniniais dokumentais deSimt mety po gaminio
pateikimo rinkai arba eksploatacijos pradzios, kad kompetentingos nacionalinés
institucijos galéty ja patikrinti. Atitikties deklaracijoje nurodomas gaminys, kuriam ji

buvo parengta.
Atitikties deklaracijos kopija pateikiama atitinkamoms institucijoms paprasius.
5. Igaliotasis atstovas

4 punkte nustatytas gamintojy pareigas jy vardu ir atsakomybe gali vykdyti jy

jgaliotasis atstovas, jeigu tos pareigos yra nurodytos jgaliojime.
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V priedas
ES atitikties deklaracija

(nurodyta 44 straipsnyje)

1) Nr. ... (unikalus gaminio identifikatorius);

2) gamintojo ir, jei taikoma, gamintojo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas;
3) Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe;

4) deklaracijos objektas (gaminio aprasas, kurio pakanka jam vienareikSmiskai

identifikuoti ir atsekti; jei tai bﬁtinal gaminiui identifikuoti, prie jo gali buiti pridétas

atvaizdas);

5) 4 punkte nurodytas deklaracijos objektas atitinka §j reglamenta, pagal 4 straipsnj

priimtg deleguotajj akta ir, kai taikoma, kitus Sajungos derinamuosius teisés aktus;

6) nuorodos ] atitinkamus darniuosius standartus arba naudojamas bendrasias
specifikacijas arba nuorodos j kitas technines specifikacijas, pagal kurias

deklaruojama atitiktis;
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7) kai taikoma, notifikuotoji jstaiga ... (pavadinimas, numeris) atliko ... (dalyvavimo

procese aprasymas) ir iSdavé sertifikatg arba patvirtinimo sprendimg ... (numeris);

8) kai tinkama, nuoroda j kita Sgjungos teis¢, kurioje yra numatytas zyméjimas CE
zenklu;
9) asmens, jgalioto prisiimti jsipareigojimus gamintojo arba gamintojo jgaliotojo

atstovo vardu, tapatybé ir parasas;

10) papildoma informacija:
Subjekto, kurio vardu pasiraSoma, pavadinimas:
(iSdavimo vieta ir data):

(vardas, pavarde, pareigos) (parasas):
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Vertinant savireguliavimo priemones pagal 21 straipsnj naudojamas §is nebaigtinis I kriterijy

sgrasas:

1.
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VI priedas

Savireguliavimo priemoniy kriterijai

(nurodyti 21 straipsnyje)

Atvirumas dalyvauti

Savireguliavimo priemonés turi biiti atviros visiems veiklos vykdytojams,
pateikiantiems rinkai gaminj, kuriam taikoma savireguliavimo priemoné, jskaitant
MV] ir treCiyjy valstybiy veiklos vykdytojus, tiek parengiamajame, tiek
jgyvendinimo etape. Ekonominés veiklos vykdytojai, ketinantys nustatyti
savireguliavimo priemoneg, turéty viesai paskelbti apie savo ketinimg tai padaryti

prie$ pradedant priemonés rengimo proces3.
Tvarumas ir pridétiné verté

Savireguliavimo priemonés turi atitikti Sio reglamento politikos tikslus ir turi deréti
su darnaus vystymosi ekonominiais ir socialiniais aspektais. Savireguliavimo
priemoneése turi biiti laikomasi integruoto pozitirio j aplinkos, vartotojy interesy,

sveikatos, gyvenimo kokybés ir ekonominiy interesy apsauga.
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Reprezentatyvumas

Pagal 21 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos b punktg pramong ir su ja susije
susivienijimai, dalyvaujantys taikant savireguliavimo priemong, turi atstovauti
didzigjg atitinkamo ekonomikos sektoriaus dalj. Butina uztikrinti, kad biity laikomasi
Sajungos konkurencijos teisés, visy pirma SESV 101 straipsnio dél

antikonkurenciniy susitarimy.

Kiekybiniai ir tarpiniai tikslai

PasiraSiusiyjy savireguliavimo priemonése nustatyti tikslai turi biti iSdéstyti aiSkiai,
kiekybiSkai jvertinama forma ir nedviprasmiskai, pradedant aiskiai nustatyta baze.
Jeigu savireguliavimo priemoné yra ilgalaiké, biitina jtraukti tarpinius tikslus. Turi
biti sudarytos sglygos prieinamu ir patikimu btidu naudojant aiskius ir patikimus

rodiklius stebéti, kaip siekiama tiksly ir tarpiniy rodikliy.
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Pilietinés visuomenés dalyvavimas

Siekiant uztikrinti skaidruma, savireguliavimo priemonés turi buti skelbiamos, be
kita ko, internete — vieSai ir laisvai prieinamoje Komisijos interneto svetainéje — ir

kitomis elektroninémis informacijos sklaidos priemonémis.

Suinteresuotieji subjektai, jskaitant valstybes nares, pramone, aplinkos apsaugos
nevyriausybines organizacijas ir vartotojy asociacijas, I raginami teikti pastabas dél

savireguliavimo priemongs.
Stebésena ir ataskaity teikimas

Turi buti atrinktas ir paskirtas nepriklausomas inspektorius, kuris stebéty, kaip
pasirasiusieji laikosi savireguliavimo priemonés. Savireguliavimo priemone
nepriklausomam inspektoriui turi biiti suteikta teis¢ patikrinti, ar latkomasi
savireguliavimo priemongs reikalavimy. Savireguliavimo priemonéje taip pat turi
biiti nustatyta nepriklausomo inspektoriaus atrankos tvarka ir taisyklés, kuriomis
uZtikrinama, kad inspektorius neturéty interesy konflikty ir turéty reikiamy jgiidziy,

kad galéty patikrinti, ar laikomasi savireguliavimo priemonés reikalavimy.
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Kasmet kiekvienas pasiraS¢s subjektas turi pateikti visg informacijg ir duomenis,
biitinus nepriklausomam inspektoriui, kad jis galéty patikimai patikrinti, ar pasirases

subjektas laikosi savireguliavimo priemongs.

Kiekvieno vieny mety ataskaitinio laikotarpio pabaigoje nepriklausomas inspektorius

turi parengti atitikties ataskaita.

Jei pasirasgs subjektas nesilaiko savireguliavimo priemonés reikalavimy, jis turi
imtis taisomyjy veiksmy. Nepriklausomas inspektorius pranesa kitiems
savireguliavimo priemonéje dalyvaujantiems pasiraSiusiesiems apie tai, kad
pasiraSes subjektas nesilaiko reikalavimy, ir apie taisomuosius veiksmus, kuriy

ketina imtis pasiraSes subjektas.

Nepriklausomas inspektorius, visy pirma teikdamas atitikties ataskaitg, turéty
atsizvelgti j rinkos prieZiiiros institucijos rinkos prieZiiiros veiklos, kurig vykdant
buvo nustatyta, kad nesilaikoma savireguliavimo priemonés reikalavimy,
rezultatus ir turi buti imamasi taisomyjy veiksmy.

7. Savireguliavimo priemonés administravimo iSlaidy efektyvumas

Savireguliavimo priemonés administravimo i$laidos, ypac stebésenos iSlaidos, neturi
sudaryti neproporcingos administracinés nastos, palyginti su jos tikslais ir kitomis

turimomis politikos priemonémis.
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VII priedas

Vartojimo gaminiai, kuriuos ekonominés veiklos vykdytojams draudZiama sunaikinti

Prekiy kodai ir apraSymai paimti i§ Kombinuotosios nomenklatiiros, kaip nurodyta

Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 1 straipsnio 2 dalyje ir kaip iSdéstyta jo I priede ta redakcija,

kuri galiojo ... [Sio reglamento paskelbimo diena].

Prekiy kodas Aprasymas

1. Drabuziai ir drabuZiy priedai

4203 Drabuziai ir drabuZiy priedai is isdirbtos arba kompozicinés
odos:

61 Megzti arba nerti drabuziai ir jy priedai

62 Drabuziai ir jy priedai, iSskyrus megztus ir nertus

6504 Skrybéles ir kiti galvos apdangalai, pinti arba pagaminti is
bet kuriy medzZiagy juosteliy sujungimo bidu, su pamusalu
ar be pamusalo arba su apdirbtais ar neapdirbtais krastais

6505 Skrybélés ir kiti galvos apdangalai, megzti arba nerti ar
pagaminti is nériniy, veltinio arba is kity tekstilés medzZiagy
rietime (bet ne juosteliy pavidalo), su pamusalu ar be
pamusalo arba su apdirbtais ar neapdirbtais krastais;
tinkleliai plaukams is bet kurios medzZiagos, su pamusalu ar
be pamusalo arba su apdirbtais ar neapdirbtais krastais

2. Avalyné

6401 Neperslampama avalyné, su guminiais arba plastikiniais
iSoriniais padais ir batvirsiais, kurios batvirsiai nepritvirtinti
prie pady ir batvirsiy detalés nesujungtos siilémis,
kniedémis, vinimis, varZtais, kaisciais arba panasiais biadais

6402 Kita avalyné su guminiais arba plastikiniais iSoriniais padais
ir batvirsiais

6403 Avalyné su isoriniais padais is gumos, plastiky, odos arba
kompozicinés odos ir su odiniais batvirsiais
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6404 Avalyné su isoriniais padais iS gumos, plastiky, odos arba
kompozicinés odos ir su batvirsiais is tekstilés medZiagy
6405 Kita avalyné
VIII priedas
Atitikties lentelé
Direktyva 2009/125/EB Sis reglamentas

1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

29 straipsnis

5 straipsnis

44, 45 ir 46 straipsniai

6 straipsnis

3 straipsnis

7 straipsnis

69, 70 ir 71 straipsniai

8 straipsnis

27 ir 43 straipsniai

9 straipsnis

41 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

38 straipsnis
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12 straipsnis

68 straipsnis

13 straipsnis

22 straipsnis

14 straipsnis

7 straipsnis

15 straipsnis

4 ir 5 straipsniai

16 straipsnis

18 straipsnis

17 straipsnis

21 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

— 24 straipsnis

28 straipsnis

30—40 straipsniai

42 straipsnis

47-67 straipsniai

72 straipsnis

19 straipsnis 73 straipsnis
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20 straipsnis

74 straipsnis

21 straipsnis

75 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

79 straipsnis

25 straipsnis

80 straipsnis

26 straipsnis

I PRIEDAS 5, 7 straipsniai, | PRIEDAS
II PRIEDAS II PRIEDAS

- IIT PRIEDAS

IIT PRIEDAS —

IV PRIEDAS IV PRIEDAS

V PRIEDAS —

VI PRIEDAS V PRIEDAS

VII PRIEDAS 8 straipsnis
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VIII PRIEDAS VI PRIEDAS
IX PRIEDAS -
X PRIEDAS VIII PRIEDAS
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